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Borberidt sur smepten Ausgabe

Snbem wir hier den Freunden unferes vaterldndifdhen e
fanges eine neue Sammlung von fdweizerifden Kibhreihen
und Bolfsliedern ubergeben, fen es uns erlaubt einige allge:
meine Anfiditen und Bemerfungen uber unfern Volfsgefang

uberhaupt vovanzufdhicken , die bm: wohl nidht an unvedhter
Stelle ftehen mdgen !

Borerft {dyeint ung der BVolfsgefang an fich, wenn
aud) bas Wort Volf in feiner engern Bedeutung nicht vom
Gangen , fondern nur von den unteen Claffen deffelben ge:
nommen wird , — eine Sadye, die in mehr als einer Nk
fidht widhtig ift. — Cr ift e8 nicht nur fiir den S pra
for{d)er, der daraus , alg aus dbem Cinjigen was ihm von
unferer Mundart gedrucft in die Hande Fommte, die Cigen:
heiten unfers Jdioms und feiner mandyerlen Abdnderungen
in den ver{chiedenen Gegenden unfeves Landes und den ver:
{dyiedenen Jeitpunfeen der Cntftebung folcher Lieder fennen
fexnen twill , fonbern er ift ¢8 aud) fir den, der die Cha:
vafteviftif bes Wolfes felbft fudiert, deflen Stimmung

im Allgemeinen in feinen Liedern fidh ausfpridt. — Wo der
Gefang eines Bolfes in frdhlidhen Tdnen ungefiinftelt dahin
vaufdyt, wo fein Jnbhalt frohe Liebe, muntern Schery, muth:
willigen Spott , und [dyerzende Laune athmet, da ift das
Bolf juverldfig nidht ju beflagen, TWdre es gedricht von
bem eifernen Jepter des Despotismus, [(dge es in Yrmuth
und Elend, — fein Lied wirde Flagen, oder — verflummen.
Als unfer Vaterland in ungeftdrter Rube die goldenen Frichte
bes Jriedens genoff, da fang das Volf von Liebe, Schery
und Jreude. Seitdbem aber Krieg und mandjerlen Unrube
gleich teiiben Gewittertvolfen tber unfern Horizont hingezogen
find, verflummten die Sdnger oder fie fangen Kriegslieder
und dergleichen,

Aber audh dbem Movaliften ift der BVollsgefang hichit
widtig. Daf {hon dbas Gebunbene der Poefie ein Praftiges
Mittel der neuerlich wieder fo beruhme gewordenen Gedddt:
nigfunft ift , das war ju allen Jeiten anerfannt., Wird aber
die Poefie gefungen, befticht fie durch Harmonie und Wohl:
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tlang das Obr; fo fagt dbag & eddchtnif um fo fdyneller , be:
halt um fo fefter, und das Gefungene pflangt fich {ehr leidyt
und fdnell vingsum fort, Wie wenn nun unfittlide Gemadlbde
oder Cmpfindungen dem BVolfe vorgefungen twerden ? wenn
der Knabe fie vom BVater , das Madchen hinter dem Spinn:
rocken von der Mutter hdrt , was wird die unausbleibliche Folge

fepn 2 Mich dinft bierin liegt etroas , das des weitern Nady:
denfens wobhl werth wdre,

s ift alfo nicht Findifche Tandelen, nicht mifiges Be:
ginnen, wenn wir auffudien und fammeln was das BVolf
fingt ober gefungen hat, und eine Sammiung folder Lieder
fann wobl in mebhr alg einer Ruckfidyt diefem ober jenem
willfommen fepn. I mddyte fagen: Sdhade , dag eine
folde Sammlung nidht friber vevanftaltet wucde ! Unfer
BVolfsgefang ndmlich ift nicht mehr was er ehedem war, und
tird , wenn nidt andere Umftande eintreten , bald aud) dag
nidht mebr fenn , was er jebt nodh ift. — Unfere alten Na:
tional : Lieder find jum Qﬁeil verlohren und ausgeftorben, jum
Theil verdorben und entfiellt, -Was nod) bda ift wird felten
mehr gefungen, und tas jebt gefungen wird , ift felten natio:
nal, fondern hochdeutfd und paft auf unfer Bolf gar nidht.
Chevem madhte unfer BVolf feine Lieder felbft. Der Hirt
fang auf einfamer Alp feine Liebe und Sebnfudyt, ober die
Greuden feines frohen und freyen Lebens, Cin Sdhalf im
Dorfe griff irgend einen (uftigen Streidh auf, der feinem Ne:
benbubler, feinem fprdden IMaddyen , oder einem benadybarten
Dorfe widerfuhr , und madyte ein Spottlied u. {. W,  Hier
war Spradie , Ton und Melodie gany eigen und national,
bacum fpradh alles dem BVolfe an's Hery, fand allgemeines

Il

Yntereffe , und pflanjte fich von einer Generation auf die andere
fort. So wie aber die von auffen hergeholte Cultur , wovon
denn doch diefes und jenes, nur nicht immer eben dag Rechte,
bis jum Bolfe durchdrang, fo wie biefe den allgemeinen Cha:
vafter Des Bolfes dnderte; fo dnderte fich auch der Bolfsge:
fang. Das altbactene Hausbrod ward verworfen, und frembe
Koft tam auf die Tafel.

Wi haben Bier aus jenen Seiten gefammelt , was wic
noch auffinden Ponnten und theilen mit , was allenfalls ju
dffentlicher Defanntmadyung fid) eignet,

Der Kubreihen ift wohl unflreitig ein fehr alter
Gefang, und auf Obr und Keble eines frohen Funfilofen
Hirtenvolfes berechnet, Wir geben jrvar gerne ju, baf roeder
der Tert noch die Melodie Defjeiben Das afthetifdye Gefubl
eines Didyters oder Mufifers befriedigen wird, Wi geben ju,
baf vielleidht einige enthufiaftifche Reifende diefen anfpruchlo:
fen Gefang ju hody exhoben haben , wabhrend andere fehr toeg:
terfend dariiber urtheilten, und unfern Bolfsgefang flbit:
haupt mit dem Knarven einer Stallthurce vergliden, — 8
ommt aber immer darauf an, toie und wo fie einen Kubhreis
hen ju hHiren befommen. ,, Reifende, bie in diefer Abficht
,, etva in dem Wirthshaufe irgend eines Ulpendorfes fich
,, einen Sanger herbenrufen laffen , der bann in Der engen
,, Stube fein Lied fingt, fonnten leicht jenes ftrenge Urtheil
,» beftatigt finden. Der Kithreihen, fo wwie iberhaupt Dev
_ Gefang unfrer Bauern , will {dhlechrerdings aus einer gewifjen
» Cntfernung gehdrt fepn, die alles Haube dev mit Der gan:
» jen Kraft einer gejunden Tunge echobenen Stimme 1eg:
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. nimme, - Bon der WirPung eines Kubreihens aber fann
» man teine wabre BVorftellung befommen , wenn man ihn
,, nicht auf den Vergen felbft hort. Wenn der Kibherbube
fein Bieh von den Halden Herbepruft , oder wenn ev forgen:
» (08 und fedhlidh mit der Mildybrente am NRucken hinabfteigt
» in's Thal und feine Herzensgefithle fidh in folhen Gefang
» ergiefen ; dann madyen diefe Funftlofen Tdne in weiter Ferne
» gehodrt, einen Cindruck der unbefchreiblich ift. Die fenerliche
» Stille der exhabenen Natur von weldyer man umgeben ift,
,, Die dag Hery Offnet und fir alles Cinfache, Ungefunfielte
_ fo empfanglid) madyt, die fanfte fufwehmithige Stimmung,
» in welde man fich hier unmer€lich verfese fieht, diep alles
., muf dabey fenn wenn ein Kihreihen uns entyicfen foll,“—
Gany in diefern Sinne beurtheilt aud) Chel diefen Hirtenge:
fang in feiner Schilberung der Gebirgsvdifer in der Schroeis
(2HL L).,"Cs ift mehr ein frohes Jaudyzen alg eigentlicher
Gefang , tie denn ficher die Worte aud) weit {pdter dayu ge:
dichtet wurden. Und diefes Gejaudhze war nie nad) Noten,
fondern immer nur nach dem Gehor erlernt , war fo gany der
frepen Oillfihr des Sdangers , feiner mehr oder minder erfin:
devifdhen magination und der groflern oder geringeren (e
fchmeidigfeit feiner Kehle Preis gegeben, dag dabey nur das
Thema mit feinen CigenthimlihEeiten jum Grunde blieh,
jeder Sanger aber gany ad libitum dariiber phantafierte, was
feine perfonlidhe Stimmung ihm eingab. Daber fingen Laum
yweny Hivten vollig tiberein, daher ift es fo [dhrvierig eine
folche DMufif in Noten ju feben, dabher verliert fie fo gang
ihren Charafter wenn fie auf Saiten : Juftrumenten gefpielt,
ober aud) von weidhen weiblichen Kehlen gefungen wird, die
o felten vermdgen den jaudhzenden Ton und den frohen Scren

111

ldndlidher FrohlichPeit Hinein ju legen, ,, Ueberbieh hat ber
, Kubreiben:BVortrag etwas gany Cigenes das ihn charakre:
, tifiet, ndmlich das fondberbare Ueberfdhlagen von den foges
» nannten Brufitdnen ju den Kehl: ober Kopftdnen , worin un:

~,» fere Alpenfdnger eine unglaubliche Fertigleit befiben. Wep

_ dief nicht nadhumachen verfieht, fann Ffeinen Kuhreihen
,, fingen, obne feinen Charabter ju verwifdhen, Stellen , wie
» folgende im Kihreihen der Siebenthaler:

-—l‘r —+—--h —!\-—

R

, ober im Lied der Cmmenthaler:

E‘% e

, und vollends folche wie im Kubreihen der Appengeller:

- ~—o-Soye 23
%@ﬂ—*\m SEE

» follen diefes Ueberfchlagen der Stimme anbdeuten, Man
»» fieht leicht dag daher ein Kilhreihen nur von folden Stim:
,» men, die hierin geiibt find, gefungen werden foll, baf es
. aber febr fdhwer ift , durch ein Clavier oder irgend ein an:
deves Infteument diefes ausjudriicfen.« *)

_l_—

»

Sdhade darum , daf diefer fo gany heimifche Gefang im
lieben BVaterlande ausﬂtrbcn will ! Sdade, wenn dber Sdhneizer

T — —

*) Dicfe Bemerfung uerhanfm wir , fo wi¢ die friibere chen o
beseichnete , Heven Profeffor Meisuer,



jeBt weniger innig an feinen ‘Bergen hdngen, tweniger tief
von der Punftlofen Stimme des BVaterlandes ergriffen werden
follte , al8 ehedem , wo der Kithreihen ihm eine tddtliche Sehn:
fudyt nady dem BVaterlande erweckte ! |

Cben fo alt wenigfieng alg die Worte ju den Kibhreihen

find bie meiften der Dhier mitgetheilten ‘Bolfslieder , bdie

gany eigentlich diefen DNamen verdienen , da fie vom Volfe
felbft fir bdas Bolf gedichtet wurden. s hat wobl ju Leiner
3eit unter unfern Landleuten und Handwerfern an fogenann:
ten Poeten gefehit , die mit mehr oder weniger Gliuck unter
Ohreggleichen fich vernehmen [lieffen.
ber ift oft Satpre und Spott 1Uber eingelne Menfden oder
gange Dirfer. Befanntlidh hat aud) in unferm Vatetlanbde
jeber Ort, von bdem unfdyuldigen Abdera am Thunerfee an
bis auf unfere liebe BVaterftadt , feinen Spottnamen , der meift
pon einer alten, gany oder jum Theil wabhren oder erdichteten
Gefdridhte heertihee, Diefe nun wurden nidht felten jum Ge:
genftande muthwilliger Liedber gemadht , wie denn 3. B. ein
foldyes miv befannt ift, dbas in ununtecbrodyener Reibe faft
alle Dorfer des Cmmenthald durdyjieht. — Hieher gehdren
aud) die Hirgmontags: Briefe der Cntlebuder. CEin Dorf
{chicft einem andern benadybarten einen bebanbderten reitenden
Doten, der in einem gereimten ‘Briefe, ben er vom Pferde herab
Dem verjammelten Bolfe vorlieft , alles jur Spradye bringt,
was die Gemeinde , an die er abgefdhictt ift, etwa Ungelchicktes
im vergangenen Jahre angeftellt hat. (Siehe Cores Briefe,
und Stalbers Fragmente uber Cntlebudy!) — Oft find es aber
aud) nur eingelne luftige oder muthwillige Cinfalle , Cpigramme

Der Jubalt ihrer Lie:

u. b, gl mie 3, B. die Knaben:und Madchentreue in den Al
pencofen auf 1811, (&, 38) oder das allbefannte:

Schageli bit bagig ? bift chybig iiber mi?
So nime-n-i e-n- angri, was g’beit ¢f mi um df ! —

Aud) die Liebe behauptet wie billig in unferem Volfsge:
fang ihre Redhte, Nidht nur fdhicken die Liebhaber ihren
Madden oft gereimte Liebesbriefe, fondern fie didyten wohl
gange lange Lieder , die frenlid) oft ein fonderbares Geprdge
fubren , wie dag alte Guggisberger s Lied Seite 34 jur Ge:
nige jeigen mag.

Die Sprade folcher Lieder ift frenlich nun dag Jdiom,
dag jeder im gemeinen Reben fpridht. Da aber unfere Vauern:
fpradye nicht Sdrififprache , diefe leBtere jedoch ihnen jum
Theil befannt war: fo famen immer entweder gange Hod:
deutfdhe Zeilen oder Lorte , oder aud) nur Endungen u. d. gl.
mit hinein, je nadydem es dem Dichter fiir dag Splbenmaag
bequem mwar, oder er fidh) wobl gar ein Anfehn damit geben
wollte. Wir haben, um eben die Originalitat der Lieder ju
{donen, bdiefe ‘Bermifdhung nidht gany durdhgewifcht, und
uberhaupt an jedem Liede nidht mehr verdndert alg ndthig
ar, um etwa fo gut méglidy Sinn und Jufammenhang hin:
einjubringen , ober einen gar ju derben und plumpen Cinfall
wegjufdaffen. — Spatere Sdnger, als die Dichter felbft,
nahmen fid) jwar grofere Freyheiten heraus , felten bingu ,
licGen toeqg , {choben ein, was ibhnen gefiel, und fo wurden bie
Lieder auf einen Grad entfiellt, der fie oft fiiy die daju gehd:
vige Melodie unpaffend madyt, und den Sanger ndthigt das



Gange wie einen Kihreifhen ju behandeln, b, h. auch in der
Melodie su phantafieren wie es ihm beliebt; was unter anderm
Ben dem Liede S, 21 der Fall ift. — Uebrigens find viele folde
Cieder nur nod) in grofern oder fleinern Brudyftiicken vor:
handen , die wir alfo jucicf behalten , bis e8 uns gelingen wird
fie ju ergangen.

Die Melodieen diefer WVolfslieder find Hodhft einfad), und
pertragen aud) im Bortrage feine Kunft. Meift werden fie
langfam und gejogen gefungen , und bdie lefte Note eines Ab:
{chnittes , befonders aber die Finalnote wird fehr lange ausge:
halten, und meift mit einem Auffprung in eine Quinte oder
Octave beendigt , was unter andberm eine allgemeine chavalte:
viftifdhe Cigenbeit des Kihreihen : Gefanges ift.

Der Kiubhreihen der Oberhasler Seite 1 ift wohl
eher im Canton Appenzell gedidytet rworden, Wenigftens giebt
ithn mein Freund Steinmuller alg einen ppengeller , im jrwey:
ten Bande feiner BDefdyreibung der {dhroeizerifdhen Alpen : und
Landwivthfdhaft. Da er aber audy in unferm Canton allge:
mein befannt ift, und dbaher jum Theil {dhon unfere Landes:
tracht angejogen batte, fo habe i) ihn, fo viel fid) thun lieg,
in unfer ydiom Dertiber gejogen. Die Worte : Brdmi, Gy:
ger, Rami, Brdndi, Hdggi :c. . find Namen von Klibhen,
bie meift ibre beftimmte Dedbeutung haben, wie denn 3. B
Drami, eine vothlich rugig tberlaufene, Mdmi eine braune
mit {dhwarjen Streifen, Schdggi eine Flein und regelmdfig
geflecfte Kub Bejeidhnet. TWas neben diefen Benennungen
etiva nod) dem Frembden in diefem ober in den andern Liedern
unverftandlidy feyn modyte, dag foll hinten in eigenen Wort:
Crfldrungen erldutert werden,

v

——,

Der Siebenthaler: Kubreihen Seite 8 gilt fitr die
Alpen um und an dem Niefen , wird qber leider, fo tie ber
obige, felten mehr gefungen,

Der Cmmenthaler: Kihreihen Seite 16 3eigt in
Sypradhe und Ton gany einen frohen Cmmenthaler: Sennen.,
Die {hdnfien Berge (AUlpen) findbgenannt, die Steinmofer,
Hauene, Ramisgume, Lodhfpte, DBumbad 2. 1.

DNod froher tritt der Sdngerim Cmmenthaler:Kiher:
lied Seite 18, bem fogenannten Kubherftammen auf. So wie
ev reid) und ftoly vor feiner {hmudfen Heerde her dburdh die
Dorfer nad) feiner Alp zieht , und fein leitendes Hobh! Hobh!
$Hoh ! unter das Lduten dber grofen und Pleinen Glocfen vuft;
fo fpricht er hier im Liede feine Ueberyeugung aus:

Was fann {honer fenn,
Wad fann edler feyn ,
ALY der [iebe Kuberjtamme !

Die nadyfolgenden BVollfglieder find meifens aus dem
Munde des BVolfes felbft genommen, und nad) ihren Original:
Melodieen in Mufif gefelst worden.

MWir glauben nun jwar mit diefer anfprudhlofen Samms:
lung dem Lefer Feine cigentlichen Poefieen ju geben, die auf
dfthetifchen Werth Anfpruch madyen diefren. — Der Poet
auf den Alpen obder im Dorfe fennt Fein anderes NRidytmaap
alg fein Hery und fein Ohr. — Aber als ecin Beyteag jur
Chatalteriftif unfers Volfes, und als BVerfud) den Fleinen Reft
feinee Original: Poefic und feines eigenthumlidhen Gefanges



su vettent, verdient hoffentlid) diefe Sammiung eher Nadhfidht
und Billigung , als wegmwerfenden Tadel,

Gollte dadurd) etiva Hier ober da bey einem Freunbde un:
feres SBaterlandes der fromme Wun(cdh entftehen , dag unfer
Bolf andbers und beffer fingen, und fein Gefang nicht blof
dem Ungefdhr uberlaffen werden mddyte ; fo hat der BVerfaffer
biefen WWunfdh nicht nur [dngft und laut geduffect, fondern aud
felbft den BVerfud) gemadht filr dag Volf andere, unbd wills
Gott aud) beffere Lieder ju dichten, als feine gerwvdhnlichen
find. Aus meinen WVolsliedern und Gedidten (Bern,
ben althard , 1806 ) find hier nur jrwey bengefiigt , der
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allbefannte Chilter, durch den fo mandhes fittenlofe Spriich:
lein ober Lied wverdbrdngt werden follte , die fonft bey bdiefen
nadtlichen Befudhen jum Borfdyein fommen , und der Hod:
geiter , ber unter dem BVolfe nod) wenig betannt {dheint.—
Das Sdhweizer: Heimmweh verbanfen wir der Giite des
Heren Profefjor Lnp, der durd) diefen lieblihen ‘Bentrag
wohl nidht uns allein den LWunfd) entlockt , dag er aud) in
Sufunft jur BVeredlung unferes BVolfsgefanges gltigft mit:
wirfen modyte.
DBern, im December 1811.

G, §. KSubn,

Demerfungen
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BDemerfungen
pu dDiefer dDritten Ausagabe

Sm ¥.1805 ward, durd) die Bemihungen Heren Sigmunbdsg
von Wagner, der Grund ju diefer Sammlung fhreizerifcher
Kubreihen und BVolbslieder gelegt. C5 erfdhicnen : ,, Ach ¢t
Sdweizer:Kubreiben mit Mufif und Tert, Bern,
gedructt bey Ludro, lbr, Haller,“ Die adyt Kithreihen waren
beutfd). Cin Anhang gab den von Ormonds in Patois, und
ben frangdfifdyen von Laborde, fammt der Melodie aus Nouffeau.

Jm Jabr 1812 erfdhien die ywente, umgearbeitete und ver:
mebrte Ausgabe des Wertleing unter dem Titel: ,, Samm:
lung von Sdweijer: Kubreihen und alten BVolfs:
Liedern nad) ihren befannten Melodien in Mufif
gefeBt . Bern 1812 bey . 5. Burgborfer. © Sieben
- unb jwanjig Stife waren jebt jufammengebracht , und bder
neue Herausgeber, Herr G, I, Kubn, batte fie mit einer
belehrenden Worrede ausgeftattet, die wir aud) Diefer dritten
Ausgabe voranjufchicken fire nothwendig hielten,

Binnen fechs Jahren ward die jwente Ausgabe vergriffen.
Giinftige Urtheile in Seitbldttern und in andern Sdyriften,
innerer Werth, und eine allgemeine Theilnahme ben Frembden
tie bep Landsfindern verurfachten den unertwarteten BVer:
braud) , und bewogen zur Unternehmung einer dritten , bier
vorliegenden Ausgabe, die ber Werleger mit neuem Cifer forwobhl
ju bereidyern als ju {dymiden fich redlid) bemubt hat,

Gern hdtten wic die ganze Arbeit wiederum in den Hén:
den des geehrten Vollsfreundes und Volfsdidyters gefeh'n , der
die jwente Ausgabe fo trefflid) ju beforgen gerwuft. Aber feine
Berfegung von Bern in dbas Cmmenthal , feine Uberhduften
Gefddfte und die Nothrwendigleit einer nahen Correftur am
Drucforte haben ihn dem Unternehmen in diefer Hinfidt ent:
jogen,

Der Unterseichnete trat mit Sdhichternbeit in die Fuf:



ftapfen feines Borgdngers, und bittet um Nadfidht wenn er
nidht leifiet was von jenem fo gewiff wdre geleiftet worden,
Kleif joar und Mibe find bey diefer dritten Ausgabe Ceines:
wegs gefpart ; aber bem Hevausgeber fehit jene Kenntnif der
Spradye fo wie der Sitten unferes Landvolfes, und fehlt das
mufitalifhe Talent , wodburd) Herr Kubn in feinen Ve
mihungen fo trefflich unterftiibt worden ift. Dennod) fdymei:
deln wir ung , das tibernommene Werk ju einigem Gewinne
des Publifums ausgefiihrt ju haben, und ein Blik auf unfre
biefdrtigen Bemubhungen wird denjenigen jumal willfommen
fepn, bdie vielleidht jiirnen , daf fur die Defiber der jwenten
Ausgabe nicht alles hier BVerdnbderte befonders ift ausgegeben
worden, &3 war deflen wirklich ju viel, und ¢8 twurde unver:
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haltnifmdBig die Koften ermehrt Haben; da man das Veybe:

Baltene doch auch wieder mufite drucken laffen,

Wir bHaben gefirebt die jwente Ausgabe theild ju ver:
Beffern, theils ju vermebhren, und bepdes ift forwohl in
per TNufif als in dem Tepte beabfidhtiget roorden. Was bdie
Berbefferungen betrifft , fo danten wir die mufifalifden
ven Herren Xaver Sdnnder von Wartenfee aus Lujern,
und Ferdinand Huber aus St. Gallen , Mufitlehrer
in Hofronl, Diefe vaterldndifhen Kunftler , durch eigne Com:
pofitionen fchon vortheilhaft befannt, haben mit vollfommener
Kunde der Art unferes BVolfsgefanges alle Melodien der jrweys
ten AUusgabe durdhgefehn, und wo es ndthig {dyien BVerbefferuns
gen bengebradyt, die der Mufiffenner unfdhrer billigen wird,

Su Veridhtigung des Tertes hat man verfudyt bald in
den Augdricfen, bald in der Sdreibung dem Bolfsfinne und
der gangbaven Ausfprache ndher ju fommen, Wegen Mickens

hafter Befhaffenheit mandher Kubreihen und andern Lieder,
die fih nur nodh verfllimmelt im Munde der Singenden ubrig
fanden, hatten fdhon Herr Wagner , und Herr Kubhn bisweis
len ergdngende oder herftellende Jufdfe und Wendungen ndthig
gefunden , die wir jest, bey genauerer Prifung, mitunter auf
dltere Legarten glicklich yuriickbringen , oder mit volf3magigern
Ausgdriicfen vertau{dhen fonnten. Mandymal haben tiv die
Wortformen und die Sdyreibung aus dem Hodydeutfdyen wie:
ber in's Sdyrweijerifche heriibergejogen; dod) fo, daf wir nidht
vergaflen was Here Kubn in feiner BVorrede richtig bemerfe :
unfec BVolf mifdye aus feiner hodhveutfdyen Lectur gar Mandyes
in feine Cieder ein, und bleibe der angeftammten Munbdart in -
foldyen Crgiiffen feiner dichterifdyen Demubhung nue felten getveu.

MWenn der Lefer nod) immer die Wortbildung und die
Sdreibung weniger gleidyartig findet , alg er getvdrtigte 5 o
befennen wir, daf in diefer Hinficht noch Ciniges ju beffern
pdre. Die Wortbildung erftlidh fdhwantt in unfern Mund:
arten , und ift in verfdhiedenen audh verfdhicden. Du Hefdy,
und du heft,— hattid, Hand und hei, —je, und bje, —
dert und ddrt, — lieb, Tube, laube und [obe, —cheu
und chdnne — €hing und €hind — bal und bald, fuft
und funft, — fo wie dergleichen abweichende Dildbungen eines
und deffelben Wortes nod) viele — find vollig gleidgeltend , find
oft in ber ndmlichen Mundart ju Haufe , find wenigftens oft
in einem Riede vermengt , das entweder von einer Gegend in
bie andere, ober von einem Sahrhundert jum anbern uberge:
gangen, unb nue theilweife dem fpateren Beduirfnif angepaft
worden. IBifte man allemal Jeit und Ort der Entfiehung ei:
nes Liedes genau, fo wave nidyt fhwer die dchte Seftalt deffelben



herjuftellen; dba jene aber haufig nicht auszumitteln find , toie
fonnte man diefe durcdhjufiibhren fid) Hoffnung maden 7.

Die Sdyreibung hat ihre befondern Sdymierigleiten,
Moglichfte Unndherung an das Hodydeutfdhe fihre ofter ju weit
von der Ausgfprache hinweg ; aber enges Anfdhlieffen an diefe
macht Hdufig das BVerftdndnif fchwerer als thunlich ift, und
verwifcht jenes Streben nad) der Budherfpradie , das unfern
Bolfsliedern grofentheils von ihrem Urfprunge her anhdngt,
und nidyt felten mit Reim und Wortftellung unaufiéslidy ver:
flodhten ward., SBudem giebt es in unfern Mundarten — wie
faft in jeber — TLdne dbie mit unferm Alphabete nicht ausyu:
drivfen find, und Tdne die man auf verfdhiedene Leife wohl
gleid) ricdhtig ausdriicfen mag. Cndlid) {dyeint die Ausfpradye
~ felbft mitunter {dywanfend ju feyn, oder blof nach einer dunfel
empfunbdenen Analogie fidh) ju richten , die wohl Niemand fo
leicht auf Regeln jurncffubhren diicfte. Uebrigens hat audh das
Hodydeutfche Ungleichheiten , alfo daf man dem Sdyweijerifden
fie gern verzeiben wicd,

Mandye Verfdhiedenbheit der Sdhreibung fallt gdnylich dem
Dialeft anheim. Solothurner, argauer , und Jirdher feben
auffecft oft ein o fiir ein a.  WUngeri fiir anderi; fuberli
oder fiiferli fur fuberlig und fiberlidy; Kibja fir Kibje
oder Chifhne, Chitene; BVeh fiir BVieh oder By dh u.f, .
find nidht Berfehen in der Corveftur, fondern abrmweidjende

Ausfpradyen eines und des ndmlidhen Wortes in ungleichen
Mundarten,

Wit gehen dber juden BVermehrungen diefer Ausgabe,
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und fondbern aud) hier die Bermehrungen der M ufif von denjeni:
gen bes Textes ab, BVenbde find o reichlich beforgt worden, dag
Diemand den erhohten Preis des Werfed wird unbillig finden.
Siie dag Mufifalifd)e mijen wir abermalg die Deyhlfe der
swen Meifter vithmen, die wir oben genannt. Herr Sdhnyder
hat mehrere Kubreihen mit Klavierbegleitung verfehn , und
Bey der anerfannten Schwierigfeit diefes Gefchaftes wiffen wir
ibm gedoppelt Danf dafir, Von Heren Huber vibret die
Klavierbegleitung aller tibrigen, rubrt ferner die Noten: Bejeich:
nung von mehrern Stiicken, die nur im lebendigen BVolfs: Ges
fange nod) vorhanden waren, und rubrt die Compofition aller
berjenigen, weldye ju diefer Sammiung neu find gedidytet or:
ben. Mit finnigem Cifer hat der Kinftler fid) feines Gefdhaf:
tes angenommen und Ffeine Bitte um hohere Vollendung hat
er abgefdhlagen. Dod) fand aud) er den Ausdruck mandyer
Tone des Volfs:Gefanges in Notenfdhrift entroeder unmoglich
oder doch unjuldnglidh., Den neu componivten Stircfen ift auf
unfere ‘Bitte fein Name bengefiigt, und Niemand, witrd fie des
aufrichtigften Danfes fiiv unwerth adyten.

Nod) miiffen wir erwdbhnen, daf die Melodie Seite §2
diejenige des befannten Tyroler: Liedes ift , das aud) bey ung
gar hdufig gefungen wird , und ju weldem ein vater{dndifd)ir
Tert von Bielen gemwiinfcht werden modhte.

Die meiften ubrigen Mufifalien fanden fich in Dreucffchrif:
ten jerfireut, und find biev jufammengeftellt worden, um
{elbft auf die Gefabr hin, einiger Compilation befdyuldiget zu
werden, unfern Lefern und den Mufiffreunden etwas moglichft
Bollftandiges im Fade der fdreijerifdhen National : Mufif

* % 2



darzubieten. Borjuglich haben wir banfbar dag Werklein von
Tarvenne benubt, dbas unter dbem Titel: ,. Recherches sur les
Ranz des Vaches, ou sur les chansons pastorales des
bergers de la Suisse ; avec musique” — im Jahr 1813
i Paris erfdyienen ift. Audy find drey Melodiens aug Chels
fo gehaltvoller Sdhildberung bder Gebirgsvdlfer bder
Sdweiy, Leipyig 1798, B, 1. Seite 152, entlehnt. Selbif
die TMufif einiger alten {dweizerifdhen Tdnge , die feltfam und
eigentbumlich waven , jekt aber den LWalzern , den Hopfern und
den Langaus faft ganjlich gewidhen find, ift ju grofferer Man:
nigfaltigfeit von uns aufgenommen worden. €38 wdre u
toeitldufig , diefe Tdnge Dier ju fchildern ; fie hdtten verdient
in Uebung ju bleiben. Meift lag in ihnen etwas hdhft Cige:
nes , dag vor unfern dermaligen in funftlevifdher ‘Bejiehung
ihnen den Borjug gab: fie geftatteten ndmlid) viele Wedhfel von
Stellungen, Scdhwiingen und LWendungen, die der Laune und
der GefdyicklichPeit , ja, der Unmuth und der Sinnigleit deg
Tangenden einen Spielvaum gewdhrten, den die neuen Tdnje
faft auf ein Nichts juriickgebradyt, —

So toie die Mufif it auch der Tept biefer uggabe
nahmbaft vermebhret; dodh find wir nidht wefentlich auf
Menge , wir find mehr nod)y auf Mannigfaltigfeit und auf
Stoff ju angiehenden Bergleichungen ausgegangen, Die Num:
mern 33 , 34 und 35 find vollig nen ; — fie find eigens von Heren
Kubn fir die vorliegende Ausgabe gedichtet worden. Anbdre,
wie Nro. 28 und 29, voryuglich aber Nro. 31, haben tir
aug Drudhfticfen mit Cinfdyaltungen juredhtgefetst , odber grof:
tentheilg neu gu einem leidlichen Ganjen ausgearbeitet. Wieder
andre find frifd) aus dem Bolfsgefange der Gegenwart ober einer

nahen Vergangenheit aufgenommen. Dod) hatdfter an foldhen,
wie 3. B. an Nro. 30 und 32 BVerfdhiedenes muflen augge:
beffert werden. SHingegen bhat ein verehrter Freund , dem wir
bie Mittheilung von mandyen diefer Lieder verbanfen , aud) ei:
nige , Die bereits in unfrer jwenten Ausgabe flanden , wie
Nro 7 und 16, bereichern Delfen; fo daf diefe wobl ihrer urs
fpringlidien Geftalt nun juriicfgegeben , ober dod) ndber ge:
bracht find. Cndlidh haben wir mehrere Stife aus Druck:
fdhriften Herbengeholt, und verdanfen aud) hier der Sdhrift
von Tarenne mandes Deadhtenswerthe, Die Nummern 38
und 40 find aug Nifolai’'s fleinem feinem Almanady,
voll {d)ydner dchter, lieblidyer BVolfg:Lieder, 1 fter
Sabhrgang, Berlin und Stettin 1777, Den Tert des
Riedes Nro. 24 haben {dyon die Alprofen, ein Shweizer:
Almanad) auf 1815 geliefert. Die LWorte von MNro. 25
ftanden , wofern wir ung rvidtig erinnern, in einem Jahrgang
bes Solothurnifdhen LWodyenblattes , und rihren von Heren
Carl Stephan Glug aus Solothurn. Nro. 30 und 37
hat man in gedbrucften fliegenden Bldttern, . Nro. 36 ift ung
aus lrid) gefommen, und wir glauben, es aud) in Dafel
gehdrt ju baben; die Sprade jedod) {dheint uns nidyt gan;
{chreizevifd.

Alle neu aufgenommenen Sticfe find in der Inhalts: An:
jeige mit einem Sternchen bejeidynet , und jerfallen einerfeits
in foldye , die mebr ober weniger nad) Wort und Melodie
fhon volfsthuimlich waren , wie Nvo. 25, 26, 27, 29, 30,
31,32,36,37,38,39 und 47 ; — anbdrerfeits in foldhe , wie
Nro. 24, 33, 34, 35, bie mit ber Abficht neu gefertiges
find, erft su dem BVolfe tberjugehen, und gleich den Nummern



10 und 11 ( bie fdhon in der jwenten Ausgabe ftanden) allmahlig
{dhlechtere Lieder juverdrdngen. lUnter den Sticfen in Patois
findet fid) Eeines, das nidyt {dyon vor der erfien Ausgabe die:
fer Sammlung im Sdywang gewefen, Dod) wollen wir nd:
here Angaben tiber einzelne der fammtlidhen Klaffen bis an den
Sdlug diefer Bemevfungen verfchieben , und hier blof die
Anzeige hinjufiigen , daf wir durdhrweg den Liedern Ueber:
{dhriften ertheilt haben , die fonft gréfitentheils mangelten, und
bie dod) bequem find, um ein jedes in der Kurge ju begeidynen,

Che wir aber ju jenen Angaben fortfdyreiten, fen uns er:
[aubt hier ein paar Nadytrdge ju demjenigen einjufcdhalten, was
in der WVorrede jur jwenten Ausgabe diefer Sammiung von
ben Herren Kubhn und Meigner fo treffend uber die Kiih:
reiben angemerft ward., Die Wirfung ihrer Melodien ift
aufjerordentlich , und gern wird man die forgfaltigen Sammier
und Wiirdiger derfelben, wird einen Viotti, witd Tarenne
und Dridel dariiber vernelmen,

Biotti der berihmte Tonfinfiler erydhlt in der Décade
philosophique, wo ein von ihm aufgefafter Kubreihen , febe
abnlidy dem von Ormonds, mitgetheilt wird : 5, Gines Abends
gieng id) in einem jener dunfeln , geheimnifoollen Grinde
fpagieren , in weldyen alles jum Sdhweigen einladet. Das
Wetter war fdhydn, der Wind , den id) haffe, rubete ; alles
war fHill und im Cinflang mit meiner Gemithsftimmung,
mit jener WMelandholie , die , feit ich mid) fenne, jeden Tag
um diefelbe Stunde mid) tberfallt und meine Seele den Ein:
bricfen der Auffenwelt verfchlieft. Meine Gedanfen irvten fren
umber, wie meine Sdyitte.  Kein Gegenftand fonnte meine
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Aufmerffameeit fefleln; nur den Regungen der Jdrtlichleit war
mein Hery bereitet, den Smpfindungen der Liebe , die in der
Solge mir fo manchen Kummer verurfadhte , und mid) das Glick
fennen lehrte. Meine Cinbildbungsfraft, von feiner Leiden:
fhaft beunrubhiget , war unbewegt. Jd) gieng bald vorwarts,
bald juriicf , gieng binab und bhinan auf jenen gebietenden
Gelfenmafien.  Cnbdlid) fuhrte mich der Jufall in ein Thal,
pem i) Anfangs Leine Uufmerffambeit fchenbte. Nach einiger
Srift jedoch) bemerfte ich feine Sdhonbeit, Cin wabrhaft Gep:
nevifdes Thal! Blumen, NRafen , Bddhlein, alles war da,
und alles war malerifd) ju ecinem rohlgefiigten Gangen ver:
bunden. — Ohne Midigfeit ju fublen feste i) mich adytlos
auf einen Stein , und ergab mich jener tiefen Trdumeren , der
ich fo vielmal in meinem Leben mid) uberlafien habe , — ei:
nem Juftande, wo meine Gedanfen fren umberfchrweifen, fich
purchfreuzen, unteveinander jerlaufen , und mid) vergefjen ma:
dhen, dagidh) aufder Crde bin.  Jd) weif nidyt ju fagen , was
diefe Art von Berzlickung in mir erzeugt, ob ein Schlummer der
Seele, oder die Abtefenbheit der Dentfrafte; aber idy liebe
fie, tberlaffe mich ihr gern, und mochte fie um Alles nidyt
miffen,

» So fag id) auf jenem Stein, als plolich mein Ohr
oder vielmehr mein ganges LWefen von Tonen angeregt wurde,
die bald f{dhnell, bald [angfam und gedehnt, von einem Derge
herabfamen , und ju einem andern bhinuberflohen, ohne vom
Cdyo wiederholt ju werden. €8 war ein langed Horn; eine
weibliche Stimme begleitete diefe trauernden, fanften, empfin:
bunggvollen Tone , und jerflof in einen heerlicien Sinflang mit
ihnen,  Wie durch einen IJauberfdylag erwadye i) ploklic) aus
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meinen Jrdumen , enthebe midh) ber Crftarrung , vergieffe
Lhrdnen, und vernehme, oder grabe vielmehr tief in mein Ge:
dadytnif den Kubreihen, den ich bier beylege. “

» S glaubte ihm Feinen Rbythmug, das heifit feine
Laft: Abtheilung geben zu dirfen. €8 giebt Fdlle , wo bdie
Melodie ohne Feffeln fur fid) allein gehen will, Der unmerk:
lidbfte Taftgang wiirde ibhren Cindruck fdyroddhen; bdenn bey
diefen Tdnen, die fern in den Raum binaus fireben, — wie
liefle ficd) die Jeit beftimmen , die fie braudhen um von einem
Derge jum andern zu gelangen 2 Veffer als {frgend ein
NRhythmus wird Cmpfindbung und Gedanfengang uns die rahre
Art des Vortrages lehren. JIn Tafte abgetheilt rwdre diefer
Kubreihen unnatiiclich ; er verldhre feine Cinfachheit. Ler
ihn adyt und fo wie idh ihn horte roiedergeben will , der mug
fid) auf den Fligeln der Einbildungsfraft in die Gebirge ver:
feGen, bie ihn gebaren, Will man ihn ju Paris vortragen;
fo mug man alle Krdfte feiner Seele jufammennehmen , um
~ibn wie in der Sdyweiz ju empfinden. «

Auf adhnlidhe Weife fpricht unfer BVaterlandsgenoffe
Bripel, in dem erften Bande feines Conservateur Suisse,
(Seite 429 1¢.) von diefem Hirtenftiicke. , Die Tonmweife def:
felben — bemerft er — ,, ift eigenthimlich und ift in unfern
Alpen {chon alt, Man fpielte fie urfpriinglich auf bem Hautbois
oder auf dem Alphorn. Die LWorte find neuer. [n der
beutfdyen Schreiy haben Cntlibudy , der Pilatusberg , Ober:
hasli, Cmmenthal , Siebenthal, Guggisberg und Appenyell
ihre eigenen Kibhreihen, Der von Appenjell ward, ju Anfang
bes vorigen Jahrhunbderts nad) Cngland an die Kénigin Anna

aefdhicft , die ibn oft durch ihre Mufifer hat ausfiibhren lafjen,
Den erften Ubdruck einer Melodie deffelben lieferte der Bas:
lerifche Profefjor Theodor Imwinger in einer merbrolirdigen
Abbhandlung uber das Heimwebh, die (im Fasciculus Disputat.
medic. unter dem Namen Joh. Hofers, Basil. 8.) 1710,
erfchienen ift, «

» Biotti, einer der erften Biolinfpieler unferes Jahe:
hunderts, empfand ein eigenes BVergniigen, bdie Weife bdes
Kubreihens in ihrer gangen Cinfachheit ju fpielen, und die
meiften Tonfunfiler fprechen mit ausgejeichneter ThHeilnabhme
dbavon. Aber nidhyt auf einer Opernbihne , nidht in einem
Concertfaale muf man ihn héren, er will auf derjenigen Stelle
vernommen fepn, auf die er gemadht roorden: in der Witte
von Felfen der Alpen, unter der Thiir einer Sennbiitte , bey
muntern Heecrden, die ihn lieben, und die ihm folgen. Cr
verlangt die ‘Begleitung von Naturtdnen, von braufenden Wald:
waffern, von raufdenden Tannwipfeln, als Dagftimme; ber
Wiederhall mug ihn juriicfgeben und verldngern; das Muben
der Kube mag darauf antworten , und das Geldute ihrer Glocken
darf in ungleidyen Friften auf's Gerathewohl einfallen, Ce
thut herrliche Wirfung in unfern hodhliegenden Cinfameeiten,
und fdyeint aus der Alpenlandfhaft etwas Feverliches , Ge:
heimnifreiches anjunehmen; jumal wenn er bey Nadyt und
auf bem entgegengefebten Hang einer Alp ertdnt , {o dag man
weber Sdnger nod) JInfirumente gewabhr wird , und er pléglich
bas Sdyweigen der Tagesjeit wie der Umgebung mit jenen
einfadyen , trauernden , beynabhe wilden Klangweifen unterbricht,
die fogar in ihrer Wiederholung nidht eintdnig twerden,
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» e felbft “— fabrt Bridel fort,—,, alg id) in meiner Ju:
gend hinten im Hivtenthale des Plans wabhrend einer firmifdyen
Nacht und eineg lauten Windgefaufes ihn auf jwey Hautbois

fpielen horte, ward in meinem gangen Wefen fo meland)olifd) be:

wegt, dagid) fiir den Cindruck, weldyen ich empfand, durdyaus
fFeine Worte habe. Bierzig Jahre feitbem wiederhallt ex nod
tief in meinem Herzen. Sein phofifcher und moralifder Cinflug
auf unfer Bergoolf ift von Langem her befannt: je mehr ein
Sdymeizer dem einfachen Naturfinn getreu ift; je Hoher , ein:
famer ; wilder feine Wobhnung liegt ; je mehr die Umgebun:
gen und Jufalligfeiten der Landfchaft, die er fennt, phanta:
ftifd und ernft ausfehn; defto mehr wird er fiur die IMufif des
Kubreihens Cmpfindung haben, « —

Saft ift es uberflifig hier bepjufigen was Tarenne
in feiner fdhon angefiihrten Schrift von der Wirfung des K11h:
reihens auf fid) felbft bemerft. ,, WSdahrend einer Neife in die
Sdweiz« —fagt ex , — ,, im Jahr 1810, al8 id) eines Ta:
ges ben Sonnenaufgang in einer mir unbefannten Berggegend
bes Kantons Waadt luftwandelte, hatte id) das Vergniigen den
Kabreiben von einer jungen Hictin fingen ju hdren, die eine
jablreiche Heerde jur Weide trieb, Seine Tdne rihrten mein
Gemiith auf eine fo angenehme Weife , dag ich) unmdglich
meine ‘Dejauberung und den entyickten Juftand befdyreiben
fann, worin idh) mich wabhrend des Gefangs diefes Magdleins
befand, und toorin id) eine geraume Jeit nod) verharrte ,
nadhdem das Madcdhen bereits verfhrounden war,

Aug foldyen IJeugniffen wird man begreifen, was wir
nidt umftdndlid) ausfubren wollen: daf vormals ben den

- Sdyweijer - Regimentern in auswdrtigem Kriegsdienft unter

Tobdesfivafe verboten war, die Melodie ber Kiubreihen anju:
ftimmen, &ie erwecfte, wie {hon Cappeler (Descriptio
montis Pilati, p. 29.) und wie Rouffeau (Dictionnaire
de Musique, Art. Musique) treffend bemerft, jene tiefe bis
ju todtlicher Krantheit Nbergehende Sehnfudyt nad) der Hei:
math , die unter dem Namen des Heimwelh's befanntift; —
aber fie ertwecfte diefelbe nicht duvd) eine befondere Kraft ihrer

- Tdne , fondern durch das Unregen Dder fuffefien, unwiderfleh:

lichften Gefuble jenes Glickes, jener Frepheit, jener gangen lieb
gewordenen Weife des Hirtenlebens, die den Bewobhnern der
Sdyweizergebivge von Jugend auf angewdhnt ift. Nicht als
Mufif an fid), fondern als Crinnerungszeidhen hatte fie fo
grofe Wirffamebeit. Jeht, da der Sinn fiie die alte Einfach:
heit felbft ben dbem Bergvolfe abgenommen, vermag aud) der
Kibreihen nicht mebr einen foldhyen Cindruck hervorzubringen,

Wir {hlieffen diefe Unmerfungen tber die Kihreihen mit
ein paar LWorten 1ber ihre Benennung, und uber das Alp:
horn, auf weldep ihre Melodie ju fo grofer Wirfung von
unfern Sennbirten geblafen twird.

Kibreihen oder Kihreigen mit Stalder (Sdhweigeri:
fhes Idiotifon B, 11 &, 144,) von reihen, in der Bedeutung
bes Holens abguleiten , weil die Ubficht des Gefanges fen, die
Kibhe herbepjurufen , {dheint miv nidt geniigend. Tarvenne
denft, wie Cbel, an NReihe, weldes Ordnung, Jug, gleich:
artige Jolge begeichnet, Cr verfteht unter Kibhreihen bemnadh
eine Weife , Die urfpringlidh gefungen tworden , wenn die Kithe
in langem Juge burch die engen Bergwege dabher trabten, —



Ung indeffen gefallt Adelung am beften , der (im Wirter:
buch der hodydeutfchen Mundart) dben Namen von dem Lorte
Reihen ableitet, weldyes aud) Reigen ausgefprochen wird,
und fowohl cinen Gefang, ein Lied, als and) einen Tany be:
peutet,  Cr fulhrt an, dag nod) jekt die Bergleute haufig ibre
Gefange Bergreihen benamfen ;— und ein Kibreihen waire
folglich nichts anderes, als ein Lied von Kihen und Kiubh:
hirten, ein deutfches ‘Bufolifon, dag feinen weitern Sweck
ober Anlag des Spielens und Singens in fid) {chidfie, als
bie allgemeine Hivtenlufi , die auf den Alpen fo innig ift.

Den frangdfifhen Ausdrucf Rans, Ranz mag man
geradeju aus dem Deut{dhen , oder mag ihn aug dbem Cuglifdhen
von Rant Derleiten, An bdiefes TWort denft Ramond,
ber infeinen Jufdgen ju Cores NMeifen braudybare Bemerfun:
gen uber die Kibhreihen geliefert hat. Nad) ihm hat man
in Cngland einen Rundgefang, der Sailor’s Rant, d. i. Ma:
trofen : Meigen Heift. Sonft verfieht man unter Rant ein Ges
belfer, ein unniiges vermorrenes Gefdhren. — Ben Tarenne
wird an das alte celtifhe Renk odber Rank erinnert , weldes
eine Neibe hinter einander fiehender Dinge begeichne, Ber:
muthlid) ift ranner, weldes in einem der fhweizerifdhen Pa:
toig jauchjen, jubeln bedbeutet, das wabhre Wurjelwort.

Dem fen, toie da wolle, wir gehen zu dem Alphorn
uber, bdeflen ‘Befchreibung fowohl bey Cappeler als bey
Larenne gegeben ift.  Jener vergleicht e dem Krumm:
ftabe der alten vomifdhen Auguren, der, nadh Gelliug, an
ber Dicferen Seite umgebogen war, €8 ift aber in Ddie
Ringe durchbohrt und dffnet fich unten mit einer Weitung,
gleid) ber einer Srompete.  Man bhat fich deffelben im vier:

sehnten Jabrhundert bey den Cntlibudhern und den Unter:
waldnern aud) als Spradyrohr bedient , indem man aus grofer
&erne die feindlichen Angziige der Cinen bey den Andern von
Berg ju Berg fidh fundbar madyte. Leider hat fein Gebraud)
in unferm SHodhlande angefangen feltener ju werden, eil eis
nerfeits die Luftigfeit des Volfes vermindert, und andrerfeits
die BVefchwerde des Hivtenlebens, namentlich durch die Ab:
nabme der Holjung, vermehrt worden i, Dod) hab' id) es
felbft nodh am Brienzerfee, hab es ju Walfringen, hab’
es auf dem Hacken hinter Schrwys mit leidlicher Gefdyicklich:
Peit blafen horen, Dasjenige, weldyes idh genauer unterfuden
fonnte ( f. meine Neife in dag Berner:Oberland &, 892, ),
war 4:5 Fug lang, und beftand aug einer mittelmdgig - dicken,
unterhald gefrimmten Tannwurzel , die der Linge nadh
von einander gefdnitten, und ausqgehdlt worden, fodann aber
mit ‘Baft wieder zufammengebunden und mit Wacdhs in den
Sugen [uftdicht verfiridhen war. €8 giebt aber aud) langere, wie
benn Conrad Gefner, vielleicht der dltefte Befchreiber defel:
ben, in feiner Crjdhlung vom Pilatusberg (1555) eines eilffif:
figen ecodbnt , und Cappeler fogar jwolffuBige {dheint gefannt
ju baben,

Wir Pdnnen jedoch unfern Lefern {dhwerlich etwas Genils
genbderes 11ber diefen Gegenftand dacbieten, als wasg Herr Ferd.
Huber, deffen wir {hon jrwenmal ecrvdbhnten, ju groffem Dant
ung dactiber aufgefest hat, — Dasg Alphorn — {dhyreibe er
ungefahr, — ift eines von denjenigen JInfivumenten, bdie eine
{hone Wirfung niemals verfehlen, wenn fie aus der pafjenden
Cntfernung angehdrt werden. Die Luft trdgt den Ton deffel:
ben fehr weit, und eben eine gewiffe Cntfernung mildert ihn

bergeftalt



dergeftalt, daf mau auf dem ricdhtig berechneten Standpunft
ein gut geblafenes Klarvinet ju vernehmen glaubt, o ift der
2on, wenn man dag Jnflrument annimmt, rie der Aelpler
¢s 3u baben pflegt: ohne anbderes WMundftick, als das Ober:
theil des gangen NRobhres. Gemeinhin ndmlidy ift ein Alphorn
aus ey Theilen jufammengefet, den obern madyt eine junge
Tanne, die 5 Sdhub lang feyn mag, gegen ibhr unteves Enbe
dicker julduft, und mit einem Cifen hobl gebrannt wird. An
das Unterende wird das jwente Stick angefchiftet , das aus
einem gefriimmten Tannholze befteht , deffen Jnuneres, nad)dem
es burch die Witte in jwey gleiche Halften jerfdgt worden, mit
einem eifernen , [Sffelahnlichen Werfjeug herauggenommen und
auf diefe Art nach Crfordernif gehdblt ift. Diefes untere
Stick hat ungefdhr bie Ldnge von ein und einem halben Schub,
und erroeitert fich gegen den Auglauf um foviel , bag der BVedyer
des Inflrumentes big ju jroen und einem Halben Joll auseinander
ftebt, obfchon ber obere Theil Caum neun Linien im Durdymef:
fer hat,  €s {dycint jedoc) eine BVerfdyiedenheit hier geflattet
ju fepn; dbenn es giebt Ulphdrner deren weiteres Ende 3 big
b oder 6 Finger breit ift, wabrend das fchmdlere auf ein und
einen halben Joll und nody mehr fidh verengert,

Der Ton des Alphorns Edmmt dem einer etwag geddmpf
ten Teompete am ndchften; ift aber dod), befonders in der
$Hiohe, {darfer und fpigiger. €38 fallt nur, bep der etwas
nachldBigen Fertigung der JInftrumente , {dywer, ein paar ju:
fammenftimmende aufjutreiben, Nad) mebhreren BVerfudyen,
bie ich mit Mundftiicen machte , wie man ungefihr bey den
Trompeten fie braudht, fand ich, daf man mit denfelben den
Ton des Alphorns mehyr rund, voll, und hierdurdy angenel:
mer machen fann; angenehmer jumal fiir denjenigen, dev g

in der Nabhe hért. Aber frenlich bleibt der Klang dann nidt
mebr fo gany jener natirliche, der dem Ulphorn des Kubers
ohne Mundftick eigen ift.

Den Umfang des Inftruments Fann man dbemjenigen einec
Srompete gleichfeben. LWie bey diefer und ben dem Waldhorn

ift bas obere F fein redhtes F, und fein rechtes Fis, — fiir das
erfte ju hody, fiir bas jwente ju tief, — und fo mag dann auch wobhl
fommen, bag man in den meiften Kihreihen bey Stellen, wie
diefe , o bie mit + begeichneten Noten eigentlich F feyn follten,

flatt eines F', ein Fis hért, was fih von dem Alphorn audh
auf den Gefang fdyeint Abergetragen ju haben, Jndef eben
biefer unregelmdfige Ton, Ddiefes mehr Fis als F, ift bem .
GSennbirten ein angenehmer Ton, und flingt fogar, ben Dies
fem Jnftrumente wenigftens, dem Obre dbes Mufifverfidndigen
nicdyt unangenehm, wabhrend von einem Lalbhorn diefer Ton
ibm fehr beleidigend fepn mifte, Durd) BVecbefferung des
Snftrumentes das Fis in ein natiiclides F umgewanbdelt u
finden, mdchte gleichwohl dem Uelpler nicht fehr willfommen
feyn, was ich aus dem TNund cines Kihers horte, der mir
ju verftehen gab: dag wenn er auf feinem Wlphorn eine Jeit
lang bald leife, bald mwilder gejodelt habe, und mit dem
Ton, den ich meynte, befdhliefje, — dodh ftets er ihn fanfter und
gefalliger finde jum Ausgang. Alfo felbft der Kibher fuhit
bag Fis alg eine Milderung, ungefdhr fo:
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Dief alfo von dem Alphorn! Cine ALbildbung deffelben
findet fih auf der gelungenen Litel: Bignette diefer Samm:
lung , wo durd) Heren Gabr. Lorns, des Sobnes, gefdhicte
Hand ein Sennbict davgeftellt ift, der hinab in fein heimaths
liches Thal ein Abendlied bldst, Gegeniber dem Titel peigt
bag groffe Kupfer ung den Hivten, der im Beginne deg Som:
mers von feinen Hauggenoffen Abfdyied nimme, "und freudig
mit der gefegneten Heerde ju Verg fabhren will. Man lefe
bas hubfdre Lied von Herrn Kubn S. 79, fo hat man u
biefem Bilde den erfreulichen Commentar !

Wir eilen jum SdHluf unferer BVorevinnerungen, und
vertweifen uber Mandyes, wag die neu hier mitgetheilten Stircke
betrifft, auf verfdhiedene nmerfungen ben denfelben, und
auf die Worterfldrungen, die wir am Schlufe liefern wers
ben,  Cs ift frenlich in einigen Kihreihen und Liedern nod
biefe oder jene Dunfelleit geblicben, die wir nidht vermdgen
ben Lefern aufjubellen , weil es vermuthlich OertlichPeiten oder
veraltete Formen , unbefannte nfpielungen, und wobhl aud
vecdorbene Lefarten find, die man fhwerlich auf den eigent:

lichen Sinn juriicfbringen diicfte, Nidht alles das Ponnte ge:
tilgt werden , weil es einmal im Munde des Volfes nod) um:
[uft , und weil beffere Kenner alg wir find, vielleicht grdffern
SWertl) darin findben , als unfre BVerdnderungen wohl erveicht
hatten. Gern wirden wir dem franidfifhen Lefer die deut:
fdhen Kubreiben und Bolbglieber Uberfest haben , allein der
Raum geftattete es nicht, und die BolfsthiimlichPeit der meiften
Grife, deren Naivetdt, deren Gefalliges, beren Didptevifches
oft fo gany mit der Munbdart verfdhmolzen ift, geflattet es
nod) weniger. Sie wirde nicht einmal in einer hodydeutfdhen
Uebertragung fidy hinlanglich behaupten lafjen, — Jum Ueber:
fluffe jedodh) wollen wir am Cnbde biefer Sammlung aus
Tarvenne die franyofifche Ueberfebung des AUppengeller : Kih:
veihens mit ein paar BVerbefferungen aufnehmen; die fadyfunbdi:
gen Lefer werden dann gleid) einfeben, dag bey foldyerley
Berfudyen fehr wenig Crflectliches heraus fommen Pann,

Und o haben toir nichts Allgemeines mebr in diefen Be:
merfungen vorjutragen, wenn es nidt eine Cntfdhuldigung
ift , baf wir manchen Lefern ju viel , und mandyen hinwieder
ju wenig angeboten,  Uns ift ein frohlidyer Bolfsgefang lieb.
Wie viel beffer ift ein fingendes Volf als ein feufjendes !
Wir twinfdyten Ber{chiedenes aufjubewabren , und neu u
verbreiten, das im Untergehen war,  Aud) redhneten wir
auf Frembde, recdhneten befonders auf Deutfdhe, die ju nah
mit uns verwandt find , um unfern einheimifdhen Gefang
nicht mit Theilnahme angubdren, Das neubelebte Streben

nach Bolbgthimlichfeit hat der Sammilungen von alten Bolfs:
liedern fchon einige freundlich aufnehmen lafjen, Moge ber
unfrigen denn Gileiched wiederfalren !



Cinft, wenn bdiefe Stucke Benfall gefunden, fann eine
andre nambafte Sammilung vateclandifcher Lieder aufgeftellt
werden. Nod) haben wir die gange grofe Menge von alten
Kriegs: und Sieges: Reigen nidyt benut, bdie uns ju Gebote
fiechn.  Shre Melodien find meift verbhallt ; aber dbie Worte
fdnnen dem BVaterlandsfreunde , dbem Sprad): und Gefdhicht:
forfcher manche {dydne Ausbeute gewdabhren. Sogar im BVolfs:
gefange ift Bieles nod) 1ibrig , das wir néthig fanden einju:
behalten. Namentlich wimmelt cg von furjen Sinnfpridyen,
die meift in hupfendem GSplbenmaaffe nady leidyten fich nah
verwandten WMelobien (wobl dhnlich den Priammeln der alten
Meifterfanger) ben dem gemeinen Manne red)t munter im
Sdymange find , und taglid) fdheinen vermehrt ju werden,
3wen , vier, bis adyt geldufige Jeilen , dfter mit einer drollidh:
ten finufichen Jufammenftellung beginnend , und in ¢ine mora:
lifhe oder praftifhe Bemerfung ayslaufend pflegen den Jn:
halt auszumadyen.

So fingt der leichtfinnige Liebhaber:

Und v ifch mit mir,

Mnd Hud bet fei Thiir ,

MWy Thiir bet feis SHiof,

Und vom Schass bin ig Tods

Und daf ig [o8 bin, das freuet mich febr s

Und en anderi Tiebe , das thue-n- ich nodh mebe,

Cin (uftiger Gefelle, der mandien Korb bdavon getragen,
ftimmt an @

Schabab ift mir gewachfe-n

En gange Garte voll.

& ba ne nit gipflanget ,

€r will mer fiift gar wobl,

XVII

Sdabab ift ndmlich eine Gartenblume von faft fo anerfann:
ter ‘Bedeutung wie mandye Blume in jenen finnvollen Strduf:
fen bep ben TLiirfen es find. Sie bejeichnet einen abgefdhla:
genen Liebesantrag, und wird nidt immer fo gutlaunig an:
gefeh'n, alg in diefem Jeilenpaar,

Cin {dhalfhafter Junge trdgt einem Boten an fein Mdd:
chen auf ;
Wenn 0 3u mym Schiselt chunnit,
Sag : i lag’ '8 griifie !
Wenn ¢d fragt , wie’s mer gang,
Sag: uf swey Fiiefe !
Wenn ¢o denn lache thuet ,
&g : i {ng g’'ftorbe!
Wenn ¢d {ehr weine thuet ,
Sag: § chomm Morge ! —

Der (dyeidende Liebhaber , oder der verlaffene mag anheben :

En A, und en €,

Und dag Scheide thuet weh,
Und die Liebi thuet ranfen ,
Wie d’ Schiff uf em See, —

So fonnten wir der muntern BVerfe nod) viele herfehen,
und wobl jeder Tag bringt neue hervor, €8 mdgen einige der
dltern vielleicht Drudhftuce von gangen Liedern fepn ; aber
die meiften find von Anbeginn epigrammatifd) gewefen. Cin
tiefer Sinn regt fid) nidht in ihnen. Cr waltet in unferm
ganzen Bolfsgefange nidht, TWenn der gemeine Mann auf
Crnfteres und Hoheres ausgeht; fo nimmt er feine Juflucht
in Plalmen , ju geiftlichen Liedern , und diefe hat er in den
penigften Fdllen aus fich hervorgebracht, Selbft die exjahlenden

."2



-  XVIII ==

Giedidhte find faft nie von feiner Crfindbung. An Kibhreihen aber
und an einfaden weltlichen Singfiiacfen dirfte gréftentheils
er felber mit dem Vedarfe fid) verfehen haben. Cr weif feine
Angabe hier von Jabriahlen und Berfafiern ; alles {deint er:
funden ober beift gedrudt in diefem Jahr, und das BVolf
dichtet fort daran. TWas qefdlit, bag wird vermehrt. Tas
oft gefungen wurde , fangt an verpfufdit ju rerden. Aelteres,
allmdblig unverftandlich werdendes , mug fidh Umwandlungen,
und hdufig Ber{d)limmbefferungen gefallen laffen. Drudfehler
entftellen , was im Drud er{dheint. Das wunderlichfte Sdyickfal
pflegt tiber diefen Kindern der WVolfslaune ju walten. Aud
dber trefflichfte Didhter hat Feine Sicherheit , ein neues Lied in
bas Her; und auf die Lippen deg Volfes ju bringen; denn
nidht fiir den Geber allein, aud) fir den Cmpfanger ift Poefie
eine frene Kunft.

Sest nur nod) einige Bemerfungen tber diefes ober jenes
Stk der vorliegenden Sammilung im Befondern,

Sn Nummer 1 baben wir éfter die alten Lefarten her:
geftellt, obne jedesmal ben Sinn davon ju verfiehn, €3 fin:
den gewif Cntfiellungen in dem Liede Statt, aber es ift {dhwer
ju fagen welde. Man mifte bey Landleuten verfdyiedener
Kantone fid) berathen , und dann wirde bald aus diefer, bald
aug jener Munbdart das ddyte Tort und der eigentliche Sinn
fid) ergeben, Cinfiweilen find wir nidt durdhaus im Stande
(hinten in der Worterfldrung) jede Dunfelbeit aufjubellen ;
genug baf man die mehrfien Strophen verfleht, und Ddie
Sdilberung des ganjen Kubeclebens auf der Alp vom Auf:
jug big jum Abjug exfennen mag,

Der Kubhreihen Nummer 8 (. 24.) findet fih in dem
ofter fdyon angefibrten Werflein Tarenne’'s (S. 37.)
franjéfifch tiberfekt. Jedody ift dort das Deutfdhe nidht mit
geniigender Ridhtigbeit abgedrudt , obrohl es jwen Linien mehe
enthalt als bey uns. Das Ganje {Heint ein Abendruf des
Sennbirten , der feine Kube jum Stall treiben [dft , und jrwi:
{hendurd) in einer Art von Monolog muntere Bemerfungen
madt. Hier, wie nod) in mehrern Kibreihen , maden die
DMNamen der Kube dem Fremden einige Shwierigbeit, Sie find
oft auf das gluclidhfte nad) finnlidyen Cigenfdhaften gewabit,
und Tarenne f{dheint mir in feiner Ueberfebung fie meifientheils
geniigend erfldrt ju haben, '

Nummer 16 dicfte folothurnerijdhen Urfprungs {eyn.
Man findet in dem felten gewordenen folothurnifdhen Wodhen:
blatt vom 10ten Man 1809 funf Licder , in denen der Eleine
Moman fortgefithrt und ju Cnde gebradht wird. Aber diefe
funf find nidt uber unfere Welodbie ju fingen.

Ben Nummer 30 (S, 72.) waren wir jweifelhaft ob
bag Stk [dhyweizerifd) fen. Man findet e 5 gedrudt in
diefem Jahr® auf den Dorfmdrften; aber der Drud ift
entftellt. Die Herausgeber von des Knaben Wunderhorn
mdgen ausfindig madyen, ob der Tert nidht febr alt fey. Wie
glaubten auf jeden Fall das Lied aufnehmen ju follen, da es
fhon vielen Hundert Fremden und Cinbeimijdhen , von den
Sdiffermadden auf dem Drienjerfee gefungen , aufferordent:
lihes Bergniigen gemadyt hat, und fie anheimeln wird.

Bon Nummer 31 (S. 74,) hatte man mir oft gefpro:
dhen, als ob's der eigentliche Hasler: Kubreihen warve, Dennod)
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horte ich immer nur die 3te , bte, Tte und 8te Strophe davon;
und id) wagte einen Jufammenhang ju didten, Die Spuren
einer Berwandtfdaft mit dem Siebenthaler:Kubteihen (S. 8.)
toitd man von felbft erfennen, Jm BVolfsgefange finden fich
foldher ftickreifen LWiederhohlungen und freywilligen obder
gejoungenen Unleihen viel,

DNummer 32 (&, 77.) ift ein phantaftifcher Spaf ,
beffen Kebryeile (Refrain) nidht einmal Sinn haben dicfte,
Bielleidht war es urfpringlich ein Kilterfprud) oder Nadyes
fpruch , benn bie Kiltganger pflegen des Nachts vor dem Fen:
fter der ju befudyenden Schonen dhnlidhe frabenbafte Poffen
vorjuttagen, Wir verweifen tiber die Sitte des Kiltgehens, —
audy jur Crlduterung des Stickes Nro, 10 , — der Kiirze we:
gen auf Stalders {hweizerifdyes Jdiotifon, Bd. 2, S, 1001c,
(AUarau 1812.)

Dag Appengeller : Lied, Nummer 39 (S.97.) ward uns
nur alg ein DrudyfticE mitgetheilt. LWir bedauern fehr , o8
nicht gany erhalten ju haben. s deutet auf jene freudige Jus
friedenbeit , die ben Appenjeller Aelplern in fo hohem Grade
eigen fenpn foll,

DNummer 44, 42, und 43 find mit Danf entlehnt aus
Chel's Schildberung der Gebirgsvdifer der Sdhweiz,
Db, 1. S, 152 1. (Reipzig 1798). Er bemerft Folgendes da:
ju: Nro. 41 fen ein altes Melflied in Appengell; Nro. 42
werbe der NRugufer oder Locfer gebeiffen, weil man da:
mit die Kibe jufammen rufe; MNro, 43 werde hin und wie:
ber in Dder deutfchen Sdhweiy geblafen , und Fonnen gany dagu

bienen, um die Sonderbarfeiten der Kihreiher : Melodien ju
jeigen, , Die Madchen, © fagt Cbel, ,, fingen bisweilen
Stunden lang und mit fteten BVerdnderungen diejenigen Hiv:
tengefdnge , welde man in Jnnerrhoden Rugufer nennt;
baber fagt man: die Madchen rugufen. Die Tdne diefer
Ruqgufer werden nicht blof in der Kehle gebildet, wie die
bes Kubreihen, fondern die andern Theile deg Munbdes tra:
gen daju bey ; daber gleichen fie dbem Gefange der menfdhlichen
Stimme, «

Die Nummern 44, 45, 46 und 47 find aug Tarenne
geliehen, Der Tert ift ein Patois, dag man romanifd
heift, und von weldyem es verfdyiedene Mundarten giebt ;
dod) witd die von dem Ldndden Greners alg befonders ange:
nehm und eigenthiimlidhy geviihmt.  Bey TLarenne findet man
gute Crfldrungen eingelner Yusdricke ; wiv glaubten jedodh eine
Ueberfebung reiche jum Berftandnif hin,

Den Tert ju Nummer 48 (S, 117,) findet Tarenne
Bindifd) und abgefdymactt, fo daf er ihn mit bem: ,, Kdfer,
fleug, fleug!“ der Kndblein vergleidht, und ihn gdnylich dem
naiven anjiehenden Gefange ddytfchreizerifcher Hirtenlieder
entgegengefet findet. Sold) empfindfames Wefen ift auch
in der That der Sinnegart unferer Aepler durdyaus nidht an:
gemefjen,

Su Nummer 49 bemerft Tavenne , daf die Hivten auf
bem Sorat im Kanton Waadt diefe Wielodie ohne fonderli:
ches GefchicE mit den Worten des Kubreihens von Ormonds
verbinden,
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Nummer 50 findet fidh bey Cappeler, bey Ehel und
bey Larenne. Wir haben fie, gleih Nro. 51, aus dem
leten entlebnt,

Sdlieflich find wir von Herrn Ferdbinand*Huber be:
auftragt dag Folgende benzufiigen : 5 Die Spieler diefer Kihy:
reiben und Lieder, jumal die Mufitfenner , roerden erfudit, fo:
wobhl die Stiicfe, die ich blof mit Klavierbegleitung verfehen,
( fie unterfcheiden fich von anbdern dbadurd), dbaf die Singftimme
nur mit leicdht anfdylagenden AELorden begleitet ift,) alg audy
jene , die ich gany componict habe, mit Nadyficht ju beurtheilen,
und daben ju bedenfen, daf ihr Inbalt mid) aufforderte , alles
Kunftlide foviel moglich gu vermeiden , und mid) einjig an das
Natiicliche ju balten. Um reiner Natur fidh) ju freuen geht
der Stddter auf's Land ; dirfte idh ihn denn nidht audy dort:
bin verweifen, wenn ev Lieder der Natur hoten will? Ctwas

anderes wird ihm Hier nidyt dbargeboten, I wanbderte in den
Atpen herum , die frhlichen Lieder meiner Landgleute in ihrer
ganjen Kunftlofigfeit ju hdren. Midht aber gerade wasg fie
fangen, dod) ungefdhr die Art wie fie es fangen gebe ich in die:
fen Compofitionen wieder, Ob aud) nur diefes mir hinreichend
gelungen, muf i) mit Befdyeidenbheit dem gutigen Ausfprudhe
Underer laffen anheimgeftelt fepn, “ —

Wir vermeifen , wie{chon gefagt, wegen einiger nod) fonft
etiva ju wunfdenden Notiken theils an die Bemerfungen bhin:
ter ver{dyiedenen Liedern , theils auf die viel vermehrten Worts
erfldrungen , die tir an den Sdluf geftellt haben, Dem
Nicht : Schroeizer Alles deutlich ju madyen , wirde gar ju
viel Weitfdhroeifigfeit herbengefubrt haben.

3. R, Wy, Prof.
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Har Kubli, bo [obe! bie unte, boch obe! Chiihreibe-n im Mene! Gang Bub, du muft veibe !
Tenb ufe , tryb yne! Den Reiben anflimme , Bring d'Vrandi und D'Haggi - d'Hollandi und ¥'Sdaagi ,
Bring 3'erft die Dreichelfub ! ~ Wobhl ab der griine Ieid !
Die Brami und Gnger, die Rami und Stoger , - Die Schwarge-n - und Albe , die Rothe-n und Falbe,
Qi¢ Melche , die Galte, die Junge, die Ulte , 1. Die Harte -n und Linde, die G'mache - n und O’ {chwinde,
Trnb o fry wader ju! Leg an dys Hirtedhleid ! :
Die Groffe , die Chlcine, die Glnche, die G'meine Bring b’ Krangli und Piyfer, das Shnapfli und Shiyfer
Muft yne thu! ' WBobl ab der Weid.
Ach Schapeli bab e- n gute Muth, O angenehmi Sommerszeit !
Am Frotig wey mer fabre, Uf {chone wifde Heide
Es 3Inger und Pelynidely Git’s {honi griini Plaselis
Das dyaft denn effe lidely ! Mein bevsgelicbtes Schdnels

A dir will '8 nit {pare! Von dir mag i nit {dheide,

e i e T



Der Gade wie Fade! Gang Bub, ¢6 mocht {chade!
Teob’s g'madhli jum Bad)li, dad Bridli het Lidli ,
Nimm dynen Hirtenfab!
La 0’8 Spicsli nit fledhe , das Bridli mocht breche ,
€a feini i V'8 Stagli, tryb alle-n im Wagli;
Fabr ordeli vorab!
La feini vor dure, bis all’ a der Fure,
Denn tenb 7 im Irab.

&’ift ¢ine ja-n-¢ aroffe Nare
Der bitandig um Geld forget.
Mupt effe , trinfe, luftig v,
Bum fufife Moft und fithlen Wy,
Go lang der Wirth is borget !

Har yBarne , wie 3 Arnen! Ninbemler ju Arnen !
D' Pfesd find fa nit Rinder , die Menfchen viel minders
- Dier brucht ed viel Verftand,
Die Kubli recht 3’binden , die Luqae vorhinden,
Daf fie nit g'rud fleche, die Oeftli nit bredye 3
Die Stocti muf a ' Wand ,
Die Stulzi v V'Sdhildi, die Schoni und Wildi
2ur redhte Hand !

Gchon grof nnd quti Senteli

Sind angenehmi Gabe.
GSechshundert Thaler Geld im Sad,
Daryu vecht gute Schnupf - Tabad,
St gut, wann i'8 da habe.

Har Tobe , ho [obe! Ket Senn {oll mi foppe ,

Tenb {7 g'waltig in d'Thiire! die Stavfite vorfiive !
A V'Wildi muf der Schar !

Qie Mufi sum Balfi, die Jufi yum Falli,

A O'Falfi der Dubel , a Dubel der Knubel,
A Koubel muf der Var s

Sum Bar muf 0’9 Wofuehli , bIybt de dem Cin Spickli
Sy Heftli lay ?

¥

Nichts beffers auf der gangen Welt
St als ein gut Gewiffen

Gt befler ald viel Hab uud Gut
€o nach dem Tod niit nitse thut:
Diek y'ba bi- 1 - i beflifien.

Har [uflig und guitig ! Gang Bub reich dMildyruitig !
Chaft d'Cimer nit finde, die Kubli nit binde ;
Ges muf jur linfe Hand

Das Schnupli und Schnepfli , das Chusli und Chropfli,

Die Sdi und Gampfi , das Chibi und Stampfi ,
Der Muni 'erit a dWand ¢

Qe v fi am Bare-n, da fy {'i6 sugor'net.
Sm Schwyserland.

Imdang’'g Kibli fy jes 3’ Bare g'fellt ,
U-n ¢lf no vor der Thitre,

S ba fein cigne Holderfiod,

Ken Kub , fey Katb , fen Gislibod ,
Stell mi doch tapfer fure,




Qi fy fi im Gade, d's Saly Int uf em Lade,

Leq ab dy Hirtefiede, aib alle febt §'lecte ,
Sib allefame glydh ! |

Der Linfe , der NRechte, der Gute, der Schledhte ,

€1 trinfe brav Waffer , ¢8 thut ne niit baafer ,
Dem Munt og ynftrnch !

So cha - 1 -¢r brav lin-¢-n, ¢ wird fis wobl triine ,
' Herbit gilt ’r ¢8 Rydh !

Adh Schapeli dhum su miv uf Wy,
S will der Nidle {cheide 3

1nd mwelcher fich in d'Rieh laft ein,
Der macht ibm felber grofi Pein 3
Oar felte git ¢s Freude !

Qi ift ¢8 ja Summer , dem Senn ift’'s ¢ Shummer

Muf trure - n- und tribe , fir {derze - n - und liche,
Muf melche i allei !

Die Harte , die Linde, die G'madye, die &’{hwinde,

Die Schwarse, die Falbe , die Junge, die Alte-n.
Am Mantig will er Hei s

Drum milcht er deft g'f{chwinder , die Vorder und Hinter,
Und Grof und Chlei.

AD Schabeli du heft bel tha,
Heft mir gar viel geloges

Wer fich ver Liehi nimmet a
Der muf gar oft i Sorge ftah,
Wird gar vielmal betvoge.

Qi fy die Kith g’'mulche ! Dovt git ¢8 Stopmwuldhe,
&8 fufet , und brufet, dasd einem drob grufet,
E9 wetterlennt {o gar :
Der Wind der thut wiithe , die Kith muf me Histe,
Me fott fe-n vitale, fift chen i y'todt falle,
'S it gar ¢ grofi &'fabr, ,
5 wiithet recht beidli ! Bub {hi di fiks weidli ,
Tryb alli bar!

Und der fich '8 Kummers nimmet a,
Cha niemals rubig {dhlafe.

Wer hundert Geif im Gutli het )
Der hufet ofters wie der Schiveds

€4 git ibm viel 3u {chaffe. i

e —————

Nu hort’s 8 fcho grufe ; gang Bub, la O’Kiibh ufe,
Fabr diive-n-a d'Platte, grad d'ane it Sdyatte,
Fabr Fmis in’s guti Gras!
Fabr umme , fabr ane, fi miicfle i g'mwabne,
Tryb yue, tryb ufe, ¢8 thut ne nit grufe,
Fabr ufe bis a Hag
Da [a fi be blnbe, thu feini 3'rud trybe,
PBis Fiifi Schlag.

£ Sommer , wie bift du fo gut!

Du bift ¢ 3nt der Freude!

£ wdr i doch by mynem Schas,
o Stunde gab’ i geen ¢ &'ichwa,
3 miift mer nit erleide,



Har [nftig und frobli, der Bub ift bym BVebli,
Cr bet ¢8 gut’d Wefe , der Senn muf iis fafe,
@ fifet nit gar g'{chwind.

Cr qeoft ju der Kelle, thut alles yrecht fiele,
Trent snechen die Kilbel , wnd riihrt fi nit ibel,
Quegt daf ibm ja nit vinnt;

Qi muf er anfore, swo Stund ha-n ¢r [yre

Bis ibm’'s vecdht brinnt.

Sm Sommer ift ¢ Iuftig 3’fenn,

Uf hobe wilde Berge,

Man ift da rubig, gany allei ,

ind bort anudy nie fein Kinderg'{chren:
Der Luft mrag cim o werde !

Die Mildh will nit warme , ed thut mi erbarme ,

€4 diiecht mi die Muren ot anfangen truren,
&o lang geit e8 da u.

Bie dha fich der Gade- n - entbalte vo Chlage?

BViel Miiy ift verlore-n - der Sens ift ech g’fchore,

Cr g’bett fi 0 fo gnu:

Qi Leit er de d'8 Dide, da dhann’s ibm nit viide ,

et viel 'viel §'thu.

S ba-n-e grofic Snfidurit,

€4 ift mer a fo trodhe !

Ah Bubli fosmm ju mir gefdhmwind ,
& ba mi gefter nit dra b’finnt,

& muf der biit wad Foche, -

Qip will’'s mer de g'falle -1, i glaub e8 werd walle,
Der Kas muf i [ade-n -, e8 chont ibm fiift {chade ,
D8 {chwerft ift fie vorab!
Gang lueg mer cis d'8 Wetter , de gib mer D’ Kas - Bretter,
Bald chont’s afab viide-n-, ¢d {hynt ¢8 well gliicte,
Kip ift ed denn am Knab,
Kann D'WMulte 3'weg flelle-n-, und 'Sirte erwele-n-,
Und {chopft mer ab.

Der Borbruch it ¢ mildi Speid,
Wie muf ne nit long fide,

Probier’s u -n- if ¢ Multe voll,
S glanb’ er wird di fubre wobl,
Bwo Stund fannft denn di Inde.

Qi macht er der Jiger, gang ¢’{hwind und dummmwicder,

Du dhannit de verfchnufe , de gang mer dovtufe-n-,
Und fdg 3u dem Kihbub:

Cr (0l ho ge-n- effe-n-, und abe weg wafdhe ,

Mit Schotte -n-und Sirte die Schwyn brav ndhivte ,
Soll gebe bis g’nug ,

Hnd daf er die Sache vecht finfig thiii madhe,
Gang mit, und lueg.

-t s —————11

9 Glid! i winfd)’ di Tag und Nadyt ,

Am Abe-n - und am Morge.

My Bub ift frant , lyd’t groffe Schmery ,
Bad mennft, wie feit’s mer fis um d's Hery?
§ Iebe fiets in Sorge.




i tft mir dedglnche, i {0t no jum Spncher ,

Da chont § de lebre, die Kafe -n - umdere.

| Ned lige da no dry;

Die find mer die befte , wend |’ {pare de Gafte ,

Cie donne fi baue, die Herve-n- und Frave,
Nes ift mer wabrli glv.

Sie chonne fi {habe - - und mit ne fi labe - n
Und luftig v,

Bie gut , wie {chon und lobeswerth
Gt ledig fy-n und blybe!

Wie viel bei diefes nit betracht,

Hei ibne felbit viel Chummer g’macht.
Me chonnt die 3abl nit {chrybe.

Har Kubli hie umme, der Summer ift nmme,
Der Ryf und der Nebel, madht daf i8 der Sabek
Sdho bald ergalte will,

Der Fuchs und der Sudel, der Luchd und der Hudel,
Der Schir und der Pfuffer , das Spichli, der Schinfer ,

Sy allf g'vollem fill
D8 Wokfiiehli und d’Falchi, die Sufi und Balchi
Gd numme viel,

O Freud ! o Troft! 0 Siifigleit !

£ angenchmi Liebi!

Die Welt fng no fo wyt und breit ,

Hier fy mer i der Sicherbeit )
S ift s glydh wer da dricgi!

Har Kubli gum Brunne , gar weni {hynt D'Sunne ,
Das Wetter will falte , die Kubli ergalte,
Gm Herbit fallt gern ¢ Schnee,
Die Soi und Kejti , die Kobli und Beiti,
Der Nigel und Bruler , das Laubli , der Muler
Sy gar en zartes Beb!
Der Schnee und der Nege, fi bringe fey Sege,
Si thii- ne web.

i )

Biel Hi v Froft , viel AUngft u Noth
Leidt man anf hobe BVerae

BVoruus, wer hiitet da bym BVieh ,
ti-vor - em Wetter nit darf flich ,
Da cha’s ecim artig werde,

Har Kubli sur Hitte ! Heft ordli {ho g’litte ,

S ift €is in dem BVachli, und Schnee uf dem Dachli,

y 'S ¢'friert alles Stei u Bei.

R Hand will ig ustife , gang Bub nimm der Vafe,

Wiifch d'Hiitte! Lieg nieder ! Schlaf us u chumm wieder
Am Morge - - um IJmwey ! |

Der Bode-n- ift g'frore , drum ey mer grad more
BVom Berg v hei.

Fry Diinng u Dids, fry Guts u Milds
Thut '8 Hanfis Mutter foche,

Gi bet ¢ Sennte Hiibner - Bebh:
Dort ba -n-ig cinifch Cner ¢’feh,

€ Hufe wic-n-¢ Schodye!




Har Kubli, bo [obe , wey fabre-n- i Bode,

Kannft Dreidhle -n- alegge, fabr ufe-n- uf ¥’Eqae,
Fabr fufer hubfchli druuf!

Denn dane-n- im Schatte, laf yne-n-i D' Matte,

Dort g'febft v¢ ‘nes Fiirli, derby it ¢8 Tohueli,
Das Thurli dasd thu uf!

Da lab f¢ de weide mit Luft und mit Freude,
Dabeim verfchuuf !

T —————r T

Das ift my Kiibreibe, er wird di nit freue,

Magft glaub ne nit g’bore, wit gar ne nit lehre,
Cr it der 3 mwider fry!

So will i jiB fchonge , das Singe-n- und Guge ,

Dad Suchye -n -und Foble , das Lache~-n - und Goble
IBill hut dir gar nit v,

Will biit dir nit g’fale, ¢ macht dir nur Galle ,
Drumm {dHwnge-n -1,

U dd wo-1n-1ii3 das Licd bet a'lebrt,

Der ift 0 no by'm Lebe,

Bi-nldbe ert no by-n-ibm g'fy

Er trinft gar gern ¢ gute Wy
Mog Sott n'e fretd ihm gebe!
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Kubreibhen der Cmmenthalenr.
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Mns Lich” ifch gar wyt inne, .‘Dtirt inne-n-uf der fieinige Fluh, Wenn i {cho su-n ibm wetti , o fo reute mi die Schub.
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Muys Lieh” ifch gar wyt inne, ' S ma nit i der Wuche
‘ Dort inne-n uf der freinige Flub! U O'Flubh su mynem Schipeli ga;
Wenn i {cho su -n- ibm wetti , E8 gitt ja {0-n-¢ Fortig
£ fo reute mi die Schuh! Wo-n-i jum Schaneli dha,
Meitfchi Meitfchi
La du di D'Schub nit reue, My Schap cha gar gqut horne -n,
Leg dut dini Bantoffeli a3 Chann alli Reveli wobl s
We du fi de beft broche , Er bornet mer alli Morge ,

So dhaft ja denn angeri ba. . D we-n-i's ga melche {oll,



$1nab.
Mo Lieh’ trnbt diber d'Gaffe

Gar '8 tufigs fdons Triippeli BVeb!

Un t ba's gar ldngi Jnti
We-n-1'6 d¢e nimme o ¢'fch!

Snab.

O '8 Chuli wey mer verfaufe,
U '8 Kalbe wey mer no b’ha,
We frith de d'Meitfcheni melche,
Cha-n- i no gu dir gab.

Emtitfdit.'

We-n-1 de {oll ga melche,

So fient mer '8 Chuli nit vecht ,
Da frelle-n-{ '8 ChHiibli ndbed fi,"
U gauggle mit dem Knecht,
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€5 ifch fei {ollige Stamme ,
£ weder der Kiiyer - Stand !
e de der Mene - n - ifch vorbange,
Da fabre die Kiner §Alp,

2,
Der Mey der ifch jese fomme,
Die¢ Kiner gab - n-uf ¢ Berg !
B’hiit Gott mir alli myni Fromme,
Dafi feines mer fref der Bar !

3.
Der Berner - Herre - n- Berge
Die liege -n - im Cmmethal ;
D’Steimbfer und no die Breitdrge
Sy die befte-n - diberall,

4,
Die Hauene Int wyt obe,
Ramisgumm’ nit wyt {o ol ,
Das Barenloch Myt i dem BVobden
Das alles weif i gor wobl !

§, Die



5.
Die nicder und mittlif Berge
Sy alli gar boch im Prys !
Dort bey die Kuner fchoni Berge ,
Dort ifit me gar guti Spys,

6.
Dort uf de-n-¢ obere Verge
Dort gent gar mengi Kub !
€3 1y das wobl die {honfte Berge,
Die Kiuyer heny Sorg dersu,

7.
Die Berg im Shangnauer - Ranfe
Die trage gar gutes Gras;
D'Kub ga braf Kdas u gute -n- Anfe,
Die Kiiner die wiife das.

8.
D'Bliimlifhwang v dNitterdrgen ,
D'Lochinte g’bort au deryu,

Das {y die allerhochite Berge ,
Si fiofie-n- a '8 Cntlibud,

9.
No ei Berg mill i jis nenne,
Der groflfe Bumbach genannt !
s ftofit derfelb a die Cmmen
Hud yne-n- a d’s Landeriand.

- 47

10,
Die Berg im Bumbach da inne
Die g’hore alli ga Bern!
Me cha was Schones druffe g’winne,
Die Kiiyer bey fi gar gern !

i1,

Die Herre hey bray Senne,
Sie wey bray Senne ba,
Sie thun’s ibne ordeli gonne,
Wenn fi cheu druffe bejiab.
12,
Die Herre fy nit wie d'Buren,
Si v {0 gar {dlimmi Lat;
TBenn me fi oppe will beluren,
Si traue-n- i 0’5 finftig nit,
13.
Dad Liedli ba-n-1i g’funge
De Kiiyere nit gum Trup;
X wiinfdy)’ ¢8 fmg mer wobl gelunge,
U bringi ibne viel Nub.
14,

S wiinfdhe Gliid alle Herve,
Dene Bure au ugined ,
< wiinfdhti wobl alle, i ware

Qufame notti fry rndh,
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Leib aufipringen , Daf die Jeit rudt an, Und die Cr. de dann Laub und Gras berfiir thut bringen,
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1, RKlinglen auf der Berge Strafien ;
Was fann {choner feyn , | Luftigers fann man nichtd horen ,
Was fann edler feyn, Wenn fie {dhon thun Harmonicren !
ALS der liebe Kiherfiamme? Sedermann bat dann
Wenn sur Friblingsseit Seine Freud’ daran
Gich die Freud’ erneut, Feniter ofinet man und Thiiren !
Sind fie froblich alzufomme! 3,

Wenn fie hoven d'BVogel fingen , _ .
gbtét ne d'8 Hers im Leib auffpringen , g:;f;;l_ g%g?:;;[ﬂﬂb

ag die Jeit rudt an
nd die Erde dann f Fiir preiswiirdig ju erachten ,

Laub und Gras berfiir thut bringen. Wenn man Berg und Thal,
Darinn uberall

22 ~ Recht aufmerffam thut betrachten,
Wenn ver Menen fommt , Bie 30 man das Land su Ehren,
Hort man wic ¢s brommt Wo Fein. Pfug fidh vecht fann Febren ?
Luftig uber alle Maffen ! Aber durd) das BVBych
i Tringlen von Metall Konnen Arm und Ry

Hort man fiberal Sich darinnen gut erndbren,



4,

Qa der Kiherfiand
it ein Nup dem Land

— 20

Denen Bauren, denen Herren,

rag den Kiiber drum:
Wie ‘ne grofie Summ

Gr den Herren muf cinfehren
Giir dag Futter und die Weiden ?
Manchem thut ¢d fchier erleiden )

sBeil et nicht im Stand
Rsichen ausd dem Land ,
Ru begablen fiiv die beyden,

6.

Selbft die Cinfamieit

[ der Sommerdjeit

Macht dem Kiiher viel Bergnigen s
Gy thut ohne Kleid

ouf der griinen Weid,

Hin auf weiche Krauter Tiegen,
Gidy am Sdatten ni::bcrfcscu ’
Hiven wie die Vogel fhragen,
Daf ¢ lant er{dallt

S dem griinen Wald:

$Bas fann cinen mebr ergofien ?

5.

Doch dem ungeadht

Qft der Kiiber - Pradyt

Nicht 34 hemmen noch 3 gloingen 3
Denn die Kilher - Lent’

fuftig find allzeit

Und thun hornen, jauchsen , finges,
Senn der BVan'r muf v'Senfe wepen,
O’ Kither fich in Schatten feben;
n dem griinen Gras

Xft e8 ibnen bas

AlS frets in der Sonte § {chiiken.

o



—_— 21 —

.ﬁﬁfjteibé:{ et G'nttebu'd;cm

~ ~. ~ ,
o Sl BN o S G5, P N o9 xo- 9
& RS PN W SO - : 3 W ' 1 Pt 1 s
': ?:*_:-g; *—° o- _L'!""'::'—'*!“"'—':"'i ;;'r_ ~ - E L’%‘“"_ w T é
— =t —— -'-__......-.._
Uefe-n- Aet- ti daff er thati  Mit  dem ﬁrubh und  dem Stierli por dasd ganyi Lanbeli
| ~ N N,

A S o~ N .~ ] R, SN [ Ton Y e N B, T w-04+® we- @
' %_. ._. N — o —;i‘:-c:ih::t" ,_:__1;_,_._'{*,!*__:". _t'.—__':! e ;!:: F’ E ik:‘{j

lir.:!-'—'-— | ".:'—'“-"“r:."—r l. _N - ~ | -] ‘1 F 4 r-v I

-~ |

ﬂfi‘;}g‘?_{;: -,.;__ t::::r:tz: L8
Sy \t <

r_ll-—l- —— —' e _’ L ! — = —
——", ha g_ NN ‘N'; e E__‘;A,!:*;'*‘“!:"-"t*. ?'_,1‘. -a—fR- !:.!_——._ P - A [ae

fiab. Jub fa fa fa fa fao. Gr dha @'biiﬁcli.a Brantli mache; 'S brudhte Ma ju  {o-li- g¢ Sache, .‘D’t%tttiifcb gar ¢
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brave Ma, wieme-n- ¢i - ne fin-d cha. Sub fa fa fa fa fa.
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Uefe - 1 Aetti daff er thati Bub nimm '8 Vrantli , gang i '8 Entli,
Mit dem Chubli und dem Stierld Nimm 0’8 {chwary Chubli , trybs sum UL
Bor das gansi Landeli ftah. Du-muft aber tugeli thu.
Sub fa fa fa fa fa! Sub fa fa fa fa fa!
Ctr dha Chitbeli , Brantli mache ¢ &8 thuts bronne -n- ¢s thuts fteche,
'S brucht ¢ Ma 3u {olige Sache ! D’% eterli wot ibm {chicy serbreche,
D't Aetti ich gar ¢ brave Ma, 'S thut ibm fry fo grifeli weh!
Wie me -1 - eine finde cha, Gell! Du heft no niit o ¢’feh?
Gu {a 1o fa fa fa! Sub fa fa {a fa fa!
2, 4,
Gchrnbe, Lefe-n- o dag Wefe , Bub chumm abe, dabeim ifdy Chilbe:
1 die Rechnig-Chunft, cha-n-er o mit Sunft; Du muft mir ¢8 Fuuflerli madhe.
Sidh er nit ¢ g'fiudicree Ma ? Und wenn du miv’s chaft ' fame trybe,
Su fa fa fa fa fa! So will © di de - n- au la wnbe.
Chont vy wiec my Aetti {chrybe, | Du bejt mey viel 3'¢s bisigd Blut,

Wet nit lang mebh ledig biybe , Du thuft mer notti nimme gut.
So wie mi Aetti wet id ba, |

'S wurd mer endli an o gab.
Su fa fa fa fa fa!
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5. . 6.
Denn fage die Narre , ¢ mitefi sum Pfarrer, Denn ftah - n-igim Gade, u luege grad abe,
G miif no lehre wybe, So g’feh-n-1i denn mys Biibli fah,
S miif mer [a-n- ed Wiegeli mache, ‘ S [uege wie -n-e¢8 brav mifte dha,
’S brudht ¢ Ma su folige Sache! 'S thut mer nit ab ibm grufe.
‘3 bt 0och numme mis Acttis Bub. U we-n-i numme d)ﬁlmt fguﬁ sgug;
S daiche my Theil , u lache deru. Si bitte mi 3u - mene Amma welle,

o 0’8 Senne - Hemmeli ha-n - i {dho,
€5 miifit mer fiiv-n-¢ Mantel gob.

Anmerfung. Vou dicjem Licde find cine Menge unter fich ver{chicdener Ledarten in den Handen, oder vielmebr in dem Munde des
Bolfes. Wir geben es bhier fo vollftdndiy als moglich: und doch bejteht ¢s offenbar nur aus unzufammenbangenden Brudftiien , die weder
im Metrum noch im Fnbalt jufammen paffen. €5 {dheint ¢in giemlich weitlaufiges Ganges ausgemacht su baben, Wabridheinlich ift es ur-
foriinglich ¢in Spott-Lied auf cinen Einfalts-Pinfel der auf feines BVatersd, des Kubel-Binders , Weisheit , und auf cigenen Werth grof
that , ¢in Weib nehmen und wobl gar Ammann werden wollte , obgleich ¢r Faum fiinfe 3ablen fonnte, u. f. w. Nad) der bier ftehenden Me.
lodie fonnen nur die drey erfien Strophen gefungen werden. Die dritte wird auch gefungen : Bub nimm '6 Brantli, gang i '8 Entli!
Abcr du muft gar tugeli thu! Das cinte -n - ifch gar ¢ boy Chuh ! Si will i {chice nit melche laffe , €3 thut ¢ brenne - n- ¢s thut fe fecdhe,
D8 Ueterli will eve fchicr gerbreche, €4 thut eve fry fo griifeli weh, Bub, gell du hefd)'s no nie fo g'feb? — Fn der Sten Stropbe bat die
vorige Ausgabe diefer Licder 2 Verfe sum Anfang gebabt , die man und jept ald unacht beftritten bat, Sie lauteren: , Wetei! nei, will’s
no la blybe, Will fur cinift no nit wybe:« . ., .. dann folgte im 3ten BVerfe: ,, Siifk fage “ 16, ¢,
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Wenn-1 anem BVeh ba pfifa, ba pfifa, ba . pfiffa, ba pfifa! So dhond allfamma suba {dhly - cha , by - ha.
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Bobl guba, da suba ; tryd iba allfomma, wol 3uba, bef'r suba , biib{h finds, und fry  DHoldfelig dagu ,  Loba,
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b’'Mofere , O Halbobrli , “sMorli , "6Acugli Szraufaugn; dic et Oal, und dic Alt{chromba und die a der Grofbuch,
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Dag Lied der Guggishergenr.
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it mocht by-n- ibm v,

'S ift ebe-n-¢ Monfdh uf Crode, } his
Simeliberg. '

Hnd o8 Vreneli ab em Guggisberyq,

Und 0’8 Simed Hand Jogqeli dnet dem Berq »

'S it ebe-n-¢ Moufch uf Srde

Dag i mocht by-n-ibm fv.

2,

1t mah-n-er mir nit werde, } b
GSimeliberg.

Und 0’8 Vreneli ab em Guggisherg ,

Und 0’3 Simes Hansg Foggeli anet dem Berg ,

1 mab-n-cr miv nit werde,

Bor Chummer flirbe -n- i,

w

U firbe-n-i vor Chummer,
Simeliberg.

Und 0’6 BVreneli ab em Guggisberg,

Und v’ Simes Hans Foggeli anet dem Berg,

1 flirbe -n-1i vor Chummer,

So leit me mi i 2’8 Grab,

4,

S mynes Biihlis Garte,
Simeliberg.

Und 0's Vreneli ab em Guqqisherq,

Und '8 Simes Hang Foggeli anet dem Berg,

S mynes Bublis Garte ,

Da fab gwen Bavmeli,

] bis.

l bis,



5.
Das einni treit Mufchgate! ' bis.
Simeliberg.
1ind d'9 Vreneli ab em Guqaisbery,
1nd d'8 Simes Dans Foggeli anet dem Bevg .
Das ¢ini treit Mufdhgate ,
Das andri Nageli.
6.
Mufdhgate die fy fiifi,
Gimeliberg.
Und '8 BVreneli ab em Guggishery,
Und d'8 Simes Hand Soggeli anet dem Berg ,
Mufchgate die v fiifi _
i D’Nageli fy raf.

| bis.

7
& gab’s mym Rieb 3'verfudye, } Lis:
Simeliberg.
Hnd 2’8 BVreneli ab em Gugqishery,
Und b'8 Simes Hans Sogaeli anet dem Berg,
& gab’s mym Lieh ver{uche
Dag 8 myner nit vergef.
8.
Ha di no nie vergefie, l bis.
Simeliberg.
1ind d's Breneli ab em Guagisbery ,

Und d’8 Simes Hans Jogaeli anet dem Berg, |

Ha di no nie vergefie,
DHa-n-immer a di dentt,

—_ 30 -

9.
€5 find nunmebr gwen Jabre, l S
Simeliberg.
Und 2’6 BVreneli ab em Gugqishery ,
Und o' Simes Hand Fogqeli anet dem Berg )
G4 {ind nunmebr wen abre,
Daf mi ba-n-a di g bendt,
10,
Dort unte-n-1i der Tiefi, } bia.
Simeliberg.
nd o6 Vreneli ab em Guggisberg,
Und '8 Simed Hand Foggeli anet dem Berg !
Dot unte-n-1i der Fiefi
Da fteit es Mitblirad.
11,
Das mablet niit als Liebi, I bis.
Simeliberg.
nd '8 Wreneli ab em Guggisberg /
Hnd v’ Simes Hans Sogaeli anet dem Berg,
Das mablet nut als Liehi,
Die Nacht und anch den Tag.
12,
Das Miihlivad ifdy brodhe, ] Lis
Simeliberg.
Und '8 BVreneli ab em Guggisherg,
1nd 0’8 Simes Hans Soggeli anet dem Berg ,
Das Mitblirad ifch broche ,
Mys Licd das het ¢-n-Enbd,

Anmerfung Diefes febralte Bolfslicd, dag unter dem Namen der Simeliber g befannt ift, und chedem febr haufig gefungen wurde,
foll eine wabre Licbesgefchichte aus dem Guggisherg sum Grunde haben , die aber nicht mehr befannt ift. NRur fo viel haben wir :rfabrm
fonnen, daf cin Vingft verflorbener Pfarrer im Guggisberg den Helden des Lieded (und vermutblichen BVerfaffer) Simes Haus Fogael / a_aiﬁ
cinen Greis im Silberbaar und Bart auf dem Sterbebette befucht , und ibn in einem febr reinlichen Jimmer mit ciner langen irdencn ‘Jsfmffc
angetroffen babe. — Die Guggisberger hoven aber cine Nachfrage nadh dem Nrfprung diefes Liedes nicht gerne, vieleicht nur darum , weil
man fie chedem etwa mit aufiog. — Den lepten Vers fingt man aud) baufig : ,Die Liche bet ¢-n-End, “
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Der GIHILter,
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%enatgang mer ab der Buge; Los! der Ringgi bellet {cho, We mer  fip nit gleiti {chonge, Chonnt is doMieti druber dho.
~ < M=
e X R o Eemm e e e e
- "'"i“—*'* i b~ Li:"‘ B ' — 14
Pt — % oo —— r—i_:l——l-ri-
—- .
_._.
= 5 5 . -0 ——0
= T e 2 st et 4--*—'- 1! j ! _kf =
—E‘t\ *—-L-—F\ “— uu
Ben s Cifli
Hoycho ! Cifi la mi nne: Bengi gang mer ab der Byge ;
€5 macht ninti qritisli chalt, Los! der Ringai bellet {cho.
Lueg wie¢ d'Sterne heiter {dhone ¢ We mer fip nit gleiti {chwnge ,

@’porft du ! '8 Huri {hreit im Wald. € honnt i8 O’ Mieti dritber Do,



Ben s
'S Bott i ga jip nit da danne !
Mira {ng dys Miitti da,
Was bet ¢ dariiber grdnne!
'S et der Attt o yhe g’la.
Eifi.
Ri-n-i8 g'wiif ! { mueg mi {hame,
Bifch erft nachti by mir g'fi.
Be’s o dyner Liit verndbme,
Diich o Beny! was feite fi.
Ben s
Mira wad fi wen, die Nare
Mira doch! TWad gheit ¢8 mi !
€8 3icht mi a-n alle Haare,
€ifi! bis i by dir bi,
€ifi.
Nei ! Gang dodh) vom Fdifter abe ,
& dha di nit yhe la.
Chumm du de am Samite ’Abe ,
D¢ ma’s notti fauft a ga.

2L T AR

Ben g
Cift mach nit Federlefe,
Gall » du wottft mi yhe (a?
'S war mer dod) es arigs Wefe ,
Wenn -1 wicder ben {ott qa.
Cifi
Du bift gar ¢ fuule Kerli:
Du magft fage was d¢ wit.
Aber glaub mers jani warli,
Da Rung chunnft mer notti nit,

- Ben
Cifi bis docdh nit o ¢’(pafia !
MWas ba-n-i der §'wider tha?
Ungri mal bifch nit fo bagig.
Mira! § cha-wicder ga,
Cifi
Nu fe de! So humm denn yne.
Nume bub{chli! Siiferli !
Aber big mer gridsli frone,
Ciuft bifd) 3'letkt mal by mer afi.
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» be cha. Ju - btb' Subeh ! Subeh !
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Subeh! Bal ha-n-i wybe, Mys Cifi ma’s wobl Inde,
CH nu! Wad wett i meh ? U webrt i nimme meh.
'S i eine {cho-n-¢ gange Ma €8 luegt {o wungerarig dry,
Wenn ¢ mit Freude wybe dha. ; Git miv viel tuufig Miintfheni,

Subeh ! Jubeh! Jubeh! Jubeh ! Jubeh ! Jubeh!
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Ter Pfarrer het's verfirndet 3 e d'Chricfibaum de blithje
Wie hei die Meitfchi g’lost ! Bringt Cift mir ¢8 Ching.
So mings wet wobI ¢o batti mi, 1 os anger abr, das i wobl weig!
Dens i bi nadifdy biibfche ' Gits , ob ¢ Gott will, aber eis,
Gubeh! Jubeh ! Juheh . Qubeh! Fubeh! Juheh!
S ill gwar Feini fdelte Gn angre cha ga pflanne ,
°S dyen fauft no brafe 9. ¢ wiifiti nit warum?
Doch wette - 1 -1 o viel ap it % ha ja Chue u €halb u Ring,
o braf wic Mys das fy fi wit, _ €8 biib{ches Wnb, u bal.¢s Ching,
Guheh ! Fuheh ! Jubeh! © Gubeh! Jubeh ! Jubeh!

Wa's Het wie-n-i da fingi,
Giifcht Tueg erd yiiberdho.
'Sifdy cine nit ¢ brafe Ma,
Dit fi darby nit freue da.

Subheh ! Jubeh! Juheh
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Di-n albe-n-¢ werthi Tadter ¢'1y, Bi-n us em Huusd , dha niimme dry, Ch! niimme dry myr Le- ba:.- fang.  Der Aetti,
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D9Mucti, Bruder y Schwodfter u mwen-i- ba, diec muf ¢ fibe-n- all verlah, Muf  Iuege wic's mer  Vuf-fe gang. O
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Die Brant. Der Bravtigam,
Bi-n albe-n-¢ werthi Tadter ¢’y 3 Bifdh fryli ¢ werthi Tadhter g'fy )
Bi-n us em Huus, dha niimme dry. Muft ebe fo-n-¢ werthi fn.
Eh! nitmme dry myr Lebelang. € werthi fy dnr Lebelang.,
Der Aetti, 0’8 Miteti , Bruder u Schvofter v wen -i- ha Der Aetti, O'6 Miicti, Bruder u Schwofter u wen-i - Ha,
Die muff i jise-n- all verlab. Hdt Langift di gern by 'ne g’'ba.
Muf (ucge , wie’s mer d'ufe gang. 1 -n-1 ba beitet fcho gar lang.
O ou my triili werthe Schas ! £ du my teiili werthe Schap !
Fib hume-n-i, befch mer Plap? Chungt endlig? § ba der Plak,

Die Gate

Subenen ihr Burd, u Meitfcheni,

Hiit foll ¢ Tag der Freude v 5

Der Freude v mit Syiel u Klang ,
D'Manne, d'Wyber , Jungi un Alte y jedeving
Soll Tuftig fy, u Freud dra ba,

Mit Cfie , Trinfe, Tang v G'{ang !

Subeb ! {ut luftig , fparet niit ,

Shr triilige Hochyyt - Liit !

Anmerfung, Dicfer Tangift alt, und rourde ehedem , am lingfien nodh in der Gegend vom Bucheggberg , als BVortang bey den Hochs-
seiten , getanst und gefungen. et aber ift diefe urdlterliche Sitte nicht mebr in Ucbung , und den Tang felbft Fennen wen®e meby, auch
die Worte find beynabe gang unbefannt,
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Der [edige Sennhirvt
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finge-n a iy, mach auch myni Kdsli  und  frew mich darby.

F
I

_ ———

T 3.

Sorgen und Tranven fhidet fich allegeit Qedig in Chren it mir das allerbeft

Numme fiir Bauren , und gar nit fiir mich, Da bat man nidht 3’ forchten der Weiber ibr Rift,

Sy melf meine Kbl und finge- n-a dly, Da darf man niit forgen fiir Wetb und fiie Kind

Mach’ auch moyni Kasli, und frew mich darby. Die Grau mich nit plaget, und {hreyt mir fein Kiud.
’ 2. 4, .

Singen und Tranrven it gar cin ungleich Paar, Sollt’ ich {hon trauren , weil ich noch ledig bin?

Alle diefe beyden ftellen fich dar, Trinfe viel lieber ¢in Glasdhen mit Woyn.

Dag eint’ {ff mein Leben, das ander meine Lait Xch laffe dag Lichen und Schergen wobl feon !

Dag cint’ it mir angenehm , dasd ander verbaft, €% quailt dic Gedanfen , und madhet nur Vein,




BIli und CI1i.
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Ul - i, mp-n- Ul-1li, Chumm du ju mir §Chilt, § bache dir Shnitte, i v gar nit  bitter:y Si
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oM, my-n-uli, CIfi, mys €l , i, my-n- Ui,
Chumm du su mer 3 Chilt. S darf nit geng cho. Der Aetti fent niit.
S bache dir Schnitte, We's dr Uetti vernabmti, Sr thut fi verfchwere
" Si y gar nit bitter: Daf i gang fo chamti, Er well’s nimme ehre,

Si fn gar fo mild, Bie wurd’s mer ergo ? €9 belfi doch niit.
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Der Sherfdleifer,
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Es chunt ¢ frombde Gd}fnfﬂ' vaber! Cr {chinft die BJtcffcr und die Scher. Schwary, tothi, wuki, qeli, ar utuﬁmb; u veicliblan:
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Ochwary , {hwefelgel, und dunfel - grau , und dunfel - grau,
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Co chunt ¢ fromde Schinfer daber! My Hals ifch wie-n- ¢ Leberiourft,
€t {hlyft die Meffer vud die Scher. - ¢ meh-n-i trinfe je meh- n- ¢ mi durit.
Sdiwary, rothi - wufi , geli, griini Farb v veicliblau: Schwary , rothi, wubi, geli, gruni Farb u veieliblaus *

Sdhwary, fhwefelgel und dunfelgrau. Schwary, {hwefelgel v dunfelgrau.




— 46 —

Mud Hers ifch wie-n-¢d Dubehuus Schaks ! hab -1 - dirs nit {ho mengifch a’feit :

G geit eini dry u drey andeve druus. Mys Hery ifdh wie-n - ¢ Chuche {o breit.

Sdwary , rothi , rowfi , geli, griini Farb u veieliblan 3 Sdymars , rothi , wofi , geli , griini Farb u veiclibloy;
Schmary, fdwefelgel u dunfelgran. Schwary, {chivefelgel u dunfelgrau,

———a

My BVater 1 da bet fibe bravi Siibs ,
11-n-1i bider fiingfti v {honfti darvo.
Sdwary, rothi, wyfi, geli, griini Farb u veieliblay 3
Sdhwary, {dhwefelgel u dunfelgran,
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DQursgli und Babelli
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C8 bet ¢ Buur ¢6  Tochter - i, Mit Name beift ¢s Ba » fm « M, €3 bet swen Jupfli gelb wie Gold , drum
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€9 bet ¢ Buur ed Tochterli, Der Dursli geit dem Aetti na:
Mit Name beift ¢ Vabeli. , s £ NUetti! Wotfch mer d’8 Babeli a?
€6 bet groen Jiipfli gelb wie Gold, oy D 1et! O nei! o Dursli my,

Drum ift ibm au der Dursli hold, oy D08 Bibeli ifdh no viel su hly! v



5 £ Miieti , liebftes Miicti my!

» Eha 0’8 Bébeli no nit g'bitvat fy ?

s T8 Babeli ifch no viel 3u chiey ,

m €8 fdhlaft dif Jabr no fauft alley,

Der Dursli lauft i pollem Jorn
Wob!l i die Stadt ga Solothurn.
- Cr [auft die Gaffe-n - pn und uns ;-

Bis daf er chunt vor O’ Hauptmas Huus,

» £ Hauptma , lieber Hauptma my ,

-, Bruchit du fe Chnedht i Flandre-n-1y?

s 2 ia! Oja, 0 Dursli my,
1'_}1}3 b“‘gt bl i %[ﬂﬂbl‘t-ﬂ- ut e

Der Hauptma sicht der Sedel us,

Gy git dem Durs drey Thaler drus.

oy N0 {4, nufa, o Dursli my

w i Dift du dinget i Flandre -n -1,

— A

Der Durdli geit fis wicder bei,

Hei su {ym licbe Babeli.

» £ Metti! O Miieti ! O Vabeli my!

» it ba-n-i dinget § Flandre- n- 1.~

Dad BVabeli geit wobl hinger's Huug;
3 gront ibm faft die Aeugleni ud,

» Nch Dursli! Iube Dursli my!

» ©0 beft du dinget © Flandre-n-9,°©

» £ Bhibeli! thu doch nit ¢ fo!
» § il '8 Sabr wieder umbi cho,
» W will bim Aetti frage-n-a
n $O¢b er mir '8 Babeli de well [a“

» W ha-n-1 denit felber ho,

» Bl dir e Briefli {chyybe (o,
» Darinne foll gefchrybe frab :

» Tind Badbeli wot ¢ nit verlab.®

> 11 menn der Himmel papyrige war

» Und ¢ fede Sterne-n- ¢ Scheyber nar,
» U federe Schryber hatt’ fibe fibe Hand,

» Si {chricbe doch alli mir Lichi fes Snd !~
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» Schageli wasd truurift du , weinift du, chlagift du? » ©dateli was tevurift du, weinift du, dlagift du?

» ©dapseli was trourift du, weinift dufo feby 2 ¢ _ » ©daseli was truurift 0u, weinift du fo febr? «

A ! we-n-i meyn’ , i bheig ¢ Edyas, Ach ! we-n-i mepn’, & beig ¢d Lieh,

Ah ! fo rumplet nume d'Chas. A ! fo ifch ¢8 nume-n-¢ Dieh,

Darum , darum truure-n - i, weine-n-1, dlage-n-i, . Darum , darum , truure-n - i, weine-n -1, dhlage- n-i,
Darum , darum truure-n-{i, weine-n-i o febe. Darum , darum trunre - n-i, weine-n-i {o {ebr.

» Sdhateli wasd trunrift du, weinift du, dhlagift du?
» Schaseli was truurift du , weinift du {o fehr?

A ! we-n-i meyn’ , fis chunnt er ¢’ (chwind !

Ah! o Hch's nit a8 der Wind,

Darum , darum truure -n-§, weine-n-i , hlage-n-14,
Darum , davum teuure-n-i, weine-n-1 {o {ehr.
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Mus Lich, we du zur Chilche thueyt gn r Lueg m; nit geng ¢ fo a! - Siift {dge die fu - fe Chlapper - Tut , Mir
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Mys Licdb , we du gur Chilche thueft ga » Moy Lieb , we du i d'8 Wirthsbus thucit ga,
Lueq mi nit geng ¢ fo a! 3 Bring mir nit geng fo das Glas!
Siift {age die fule Chlapperliit , Brings nume de-n - angere Meitfchene o,

Miv sichic -n-en angere na, | Daich niifti, du gonnift mir’s bas !
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Pos Liech , we du jum Tange thueft ga / Mus Lich, we du de 3'Mdrit thueft ga
Tang nit geng nume mit miv ! Chram mir nit geng ¢ {o viel ! '
Tang nume mit angre Meitfchene o0, We du dnd Giietli verchramet beft ,
Racht dyunnft de notti ju miv! - Mas foll i de thue mit dir ?

» Ha dit no nie niit verchramerlet,
n a dit no it vertha,

Du bift mer niene fo [ubi g'fi, ‘
» Wie-n-i derginde ba tha., «

S bi nume-n-¢ Dege s Striiehli s S ba mom Rich welle Lebchuedhe dhrame
S dha niene gneche dyo. Mit der Liebi {chon verguidt.

We -1 -1 will, we- 1 -1 will 1 mym Biiehli, Aber ¢8 Hetd nit welle -n - annemme ,
Sfch der Plag de fho ngno. D8 Brufttuch war {hon audgefiillt,

Anmervfung, Die symey lesten Stropben geboren nicht su dem Liede. Sie werden cingeln gefungen, wie hundert andre, deren oben

in den Bemerfungen gu dicfer dritten Ausgabe Erwabnung aefchicht. Wir Lieflen ibnen jcdoch den Plap, weldpen fie bereitd in der swenten
Audgabe cingenommen,
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€8 ift e8 Meitfchi i diefem Swing ,

’S bet alli Nacht drey Chilter in.
Sa wobl !

Das {y drey folyi &'felle,

Hei 0’8 BVreneli nit welle,

BVerfteift du mi wobl ?

Das Meitfchi aab lieber tufig Pfung,
Daf niemer tbm das Liedli {ung.

Sa wobl !
Me cha-n- ibm’s nit ver{chronges
Me fpielt ibm’s uf der Onge.
BVerfteift du my wobl ?
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Warnung und Radfrage.
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Gang mer nit wber mys Matteli! Gang mer nit geng dur myd Gras! Gang miv nit qeng v mnm edmgert, Oder i prug[c bt aﬁ'
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Gang mer nit iber mys Matteli ! “ Meitfchi was het der Draguner ¢’feit ,
Gang mer nit geng dur mys Gras! Wo-n-¢erifch fomme ju dir?
Gang mer nit geng su mym Schapeli, Het mer g'feit : 5, wenn er fei brdaveri find
Oder i prigle di ab ! . » el ¢r denn blybe by mir, «
Meitfdhi , wo befch du dys Chammerli? Meitfchi , was befdh ibm jur Antwort ga,
Meitfchi, wo befch du dys Bett ? Bo du die Rede befch g’hort ?
» Dinter der Stege -1 - ifdh d's Chammerli, Ha-n-ibm g’'feit:,,fcher di foront a’s d'hannit,
» inter dber Thiive-n-ifch '8 Bett.“ » Ou bift fei braveri mcrtbi“
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Freundlide Weifunag.
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Gute - n - Abe Vreneli ! Chonnt i nit chly weneli, Chonne i nit by wene-li Bu der wne  cho?
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Gute - n - Abe BVreneli! : Chumm mer nit vor myni Thiiv He, {0 dumm fry 3 Abefip! _
€honnt i nit hly meneli, O § thu der NRiegel fiir ! D'Leitere-n-ifch a d'Laube g'tiipt,
€honnt i nit dhly weneli Chumm mer nit vor mynes Huus , 1-n-¢ naggloneui Thiir,
3u der yne dho? OUl i lader Pudel nus! U-n-ed ftrauigs Riegeli fiiv,

Aumerfung., Diegwente Strophe fd;ﬁtim di¢ chrbare Antroort vor den Qeuten 3 die dritte aber ift die feife Untwort unter vier Nuges,
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s

NN NN N N
. . U . N S P B B S o 5 Sl St S B 8

M —

Der Mene - 1 - ifch fomme-n-u das ifd fo wabr ! €3 grunet jip al - Iéﬁ i Qaub v - n i Gras, §Laub u-n-i Gras vy der
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Bliietli fo viel , Drum tanget v's Marveneli im Seitefpiecl.  Nu tang, nu tang, MWa - vene-[i tang ! Dy hajr ¢3  geounne:-n-¢
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Der Mene-n - ifch fomme-n - v dad ifch jo wabe!
S8 gruenet jis alles § Laud v -n-i Gras,

S Laub u-n-i Gras {y der BLifkli fo viel,
Drum tanget d'8 Mareneli im Saitefpiel,

Nu tang, nu tang Mareyeli tany ,

Du befeh ¢s gewonne : -1 - ¢ Rofechrany!

Miv baue der Mene , mir thiiene i '8 Than ;
Miv finge’s dem Buwre fyr frindlige Fraw,
Der frindlige Fraw , u dem ¢hrliche Ma ,
Der s ¢ o rochlich belobne cha.

Die Bisiiri ifch laub , v fi git i3 fo gern,
Schou Ocpfel u Bive mit brunem Shevn,

E—— Sy

Set ufe, get ufe , viel Cyner u Geld!

So chonne mir onters, und ieh uber Feldd
Get ufe -n - iby Liit, get i8 Anfe-n- u Mebl !
Die Chiiedhli fy biidir no bas als fern,

G Chetti vo Gold wobl §'rings um das Huusg !
U jise-n - ifch difes {chon Menelied us.

Dant

Gott dant ech , Gott dant ech , ibr friindliche it !
Gott belf ech , Gott belf ech i b’ bimmlifhe Rnch!
Gm Himmel da ifch wobl ¢ guldige Tifdh ,

Da fise die Sngel gefund u frifd.

Sm Himmel da ifch ¢ guldige Thron,

Gott gebi cuch alle der ewigi Lobn !

AnmerTung. Diefes cinfache Liedchen wird am crften May von mebrern Kindern vor den Hdufern gefungen, Sie halten dabey ein
Baumchen in der Hand, gefhmiicdt mit bunten Bandern und ausgeblafenen Cyéen, Freudenberger bHat diefe landliche Sceenein einem
feiner Bldatter febr lichlich dargefielit, Schade darum, wenn diefe Sitte in unferm Lande untevgehen follte ! —

<
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Shwopser-Heimwmeld

Gm Berner - Dialelt.
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Hery, mys Herg, wa - rum {0 trurtg‘? unb wad {oll das Ach u ﬁBcb ? 'Siftfo fchon § from-de ande! Hery, mysd Hery, was
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Hery, mys Hers, warum fo trurig?
Und was {oll das Ach u Weh ? —
'S it fo fchon i fromde Lande! —
Hery ) mos Hevy, was feblt der meh ?

» Was mer febl’ 72 —
Bi {0 gar verlobre hie! —
Syg ¢6 fchon i fromde Lande,

8 feblt mer alles!

Doch ¢d $¢imgb wird ¢s niel



n A 1 V'8 Deimeth mocht i wieder,
Aber bald , du Liebe, bald!
Mocht sum Netti, modht sum Miieti ,

Mocht su BVerg u Fels n Wald !«

» Mocht die Firfle micder g’fhane -n -
lnd die [ntre Gletfdher dra ,
Wo die flingge Gemsli lanfe-n-
1 fei Sager firers cha! “

» Micht die Glogge wicder g’hore,
Wenn der Senn uf d'Berge trnbt,

Wenn die Chueli freudig fpringe- n-
U fed Lamm im Thali blybt !«

» Mocht uf Flith und S'pBr-n(r finge ,
Mocht am beiterblane See ) —

Wo der Bad) vom Felfe fhumet , —
Uefes Dorfli wicder gfeh 1«

» WWicder gfeh die brune Hiifi,
Und vor alle Thiire frev
Nachberslite die friindlich griiffe-n-
Und ¢d Inftigs Dorfe hei!“

» feine bet i8 lieh bie-ufie,

Keini git {o frindlich ' Dand ,
1 fed Chindli will mer ladye

Wie dabeim im Shonberland! “

» U o furt ! o fiibr mi toicder

Wo’s mer jung fo wobl ifdh gfi | —
Ha nit Luft, n ba nit Friede,

Bis ig 1 mym Dorfli bi'l

Hery , mys Hery ! § Gottes Name ,
'S ift ¢8 Lybde, gieh di dry!
Will's der DHerr, fo cha-n- er belfe,
Daf mer bald im Heimeth fy!

3 RW.
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TWas tft doch o das heimelig?
'S it fo-1-¢8 artigs Wort!
'S muck oppis guets 5 bidiite ba,
Me feit’s vo liche Liite fa,
Bo mengem bitbfche-n- Ore! —

Chumm ber und lof ¢8 chinfeli ,
Mir wei's erduure fry ! —

'S ift niit vo praditig , niit vo grof

€6 aqlnchet weder Stadt no Schlof
'S it chnder {chmal und dhly.

Uf boche Berae findich ¢8 nit,
1nd duum am wote See !

'S ifch nit im breite Spiegelfaal,

'S ift ¢b verftectt im enge Thal,
Am Waldli- Hubel eh.

Keid pierlichs neus und flattlichs Huud
Het’s didifch im BVerlag :

Biel Ticber wobnt's i Hitfene,

S fubre -n- alte Stiiblene ,
Wo d'Sunne sueche mag.

% '8 Feniter fibt ¢8 mangifch da,
Wenn Rebelaub dra fingt,

Wenn vorne-su der Garte blitit,

Und griin ¢ dunfli Laube triiit ,
HUnd all’s drum - ume {chronat,

3 Mittag im beitre Sunneglang

Xfch's nit fo gern bi’r Hand;
Doch wenn der Mobnt am Himmel fleit
1nd o’s Abedfterndli fiire geit,

D¢ diitifielet’s i -0’8 Land,



Hind mo-n-e8 bergigs Pdarli diifit
Bim Oepfelbaum am Badh,

find Chindieni drum ume {y,

Und recht ¢ guete Freund derby ,
Da het’s die befchti Sad.

1 grofe Herre dhunnt ¢ nit,
s fchitiicht fie mengifdh gar s

Hofidbrtig Fraue haffet’s fren,

Und fo die vafe-n-o ne-dhley s
Der Grund ift dppe Ilar,

Giift het's die gute Wybli gern,
Hind bravi Todhterlis

&8 werdhet mit'ne frfid o fpat,

€4 plaudret mit'ne chromm 1 grad,
11 - jellt *ne Standlend,

N -

So y'mis im Winter bim Kamin,

- Wenn At’S 1 Fungs fi freut,
E8 Binli fingt, ed Bipli lacht,
Hnd swiifche - dure Pofli madht ,

Da bilft's ech wad der meut!

Wenn b'{unders gar ¢ Grofpapa

Mit Chindeschinde lehrt
Wenn d Grofmamma "ne Chivfe bringt,
lind alles a fi ufe fpringt,

So droblet’s sueche dert.

Chursum , wo db’8 Herg im Lob der feit:
» TBie tufigs wobl bi-n-ig!«

o D’ wie dabéime wobne tmagft,

Und fiift na Feine Giictre fragft,
Da ifd) ¢ beimelig!

3 R B,



Der 6e'pp'li und der Foggeld.
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He luftig , ibr Chnabe! wenn § mi nit betrieg ,

S g'hore - n - ¢ Trumme, mer miieffe-n - alli §Chrieg!
Mer mwei-n-i8 tapfer webre,
Der Cholbe brav umdchere,

Wei baue, wei fleche-n - ad wenn das Wetter {hlicg !

2,

Doch glaubet mym Roth au , ¢d Iyt gar viel dara,
Mer miiefle Vertraue ju-n -eufe Fichrere ba,
Rur thue wad fi bifeble,
_Nit raube-n- u nit ftehle!
Wer do nit ha folge , der ifch fei Biderma,

3

» Aeh Seppli! was befch doch nit fiiv 48 Tifeldg fchrey ?
» Dn mochtifch gern chriege , u-n-i mocht licber bei!
» X cha nit g’hore {chicfle,
~ , Cha nit g'{¢h Blut vergiefe.
o Dad Lebe-n- ifch edel, der Tod ifch Rarvethey!©

» eh chumm doch! toei bei goh! ¢s g'(eht gar finfter dry!
» el [aufe , wei fpringe , funft wird is dhalt derby!
» § ha ’$ ruch Brot nit byffe,
» Wil licber vo-n - cufem ryffe, = - -
» Weh chumm doch, du Gdnggel ! Lo doch das Chriege fy!
5. .
» W DEhilbi v 3’ Chrieg gob , ifh gar nit eincrlen:
»n Me fhicht jo mit Chrugle vo luter Jinn 1 Bley!
» €8 chonnt mi cini breiche !
» Do mift’ i jo erbleiche; —
» & beye! i fiurd fo vor [uter Raferen, “ —
6.

- Was redft du, du Liimmel, du elends Woberg'fraf!

S{ch dir denn dasg Sterbe fiir 9 BVaterland o raf? —

S ma my Hand nit B’fchyfies”

Sufdyt that i di verrnfie , . o
Du Schandfied der Schroyper , du Woffefteiner €hasd !—

¢ &t 6.
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Die Heimtebhr,




-— 6060 —

m Ndradu find swen Liehi, » Wie fann i) denn dir gefalle?

Si battid enandre gern, | n Da {hon langft en andre Mann ! ¢
Und der jung Chnab gog su Chriege. » €n bibfdhe-n - und en rode-n
Wenn chunnt er wicderum bei ? » Und der midh erbalte fann,“

uf s Sabr im andere Summer, €r sug dur’s Gaffeli abe,

Wenn alli Stitdeli tragid Laub, Cr truuret und weint o febr.

Hnd '8 Jabe und das wir’ ume! Da begegnet ibm feini Frau Muetter :
Der fung Chnab ift wicdrum bei. » Uud wad truucit und weinift {o fehr 2¢
Cr sug dur’s @ﬁﬂ'ﬁ[i ufe, Warum follt i denn nit truure ?

Wo d'8 fchon Anneli verborae lag. Gis ba-n-i feis Sdhineli meh !
Oott griieh dich, du Hiib{dhi , du Feini ! » Warift du dabeim gebliche,

Bon Herse gefallft mir wobl! » So hdttift dys Sdhageli no 1«

Unmerfung. Wie in gar vielen andern unferer BVolfd . Lieder , fo muf aud hier der Gefang mandye Unformlichfeiren im Sylben-
maaf ausgugleichen wiffen. Sa ¢f findet fich , was mitunter bey folcdhen Licdern Plas Hat, in ey Strophen noch ¢in Bers , der
anfiatt der wortlichen Wicderholung ded erfien cingefchaltet wird. Demnach fingen Cinige i der finften Stropbe :

Bor fl'-[)ﬁﬂ Annelis Lideli, Ladeli, Ladt,
Wo b’ {hon Anneli verborge 1ag.

Hnd chen fo wird in der lepten Stropbe, vieleicht mit befonders guter Wirfung , cingeflochten:

» TWarift du dabeim geblichen,
»UNDd mitibm Kurgwyl trieben,
» ©0 battift du dng Schapeli no 1
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Wenn ig 8 Buure - Chaselt war » 11 wenn du miv i 0’8 Gddeli geiff s
So wett § [ebre munfe: » ©0 wirfe-n- i di mit Steine,
Am Abe fpat i d's Badeli ga, » DU befd) ¢8 de, du Hefch ¢ed de!
Am Morge wicder uufe. » TBarum blybit nit dabeime?«

Anmeviung. Diefe ywen muntern Strophen verfteh’n wir als den Wunfd cined Bauernjungen , der verlangt ¢in Kakchen su fewyn,
um in das Stiibchen ( Gadeli) feiner Gelichten 3u {hleichen s worauf diefe fchersend die Abfertigung gicht , und das Kavcdhen mit Steinmwdivs
fen bedrobt. -

Ucbrigens bat man nadh der Melodie diefes Lieded noch ecingelne, nicht damit jufammendingende Strophen, von deten ¢ine der befiten
alfo lautet ¢

Der Alerbefti wo-n-1 bha,

Der Int & 0’8 Nettis Chellers

Cr bet en rothes Rodli a , Rodli , Rodli, Rodli a,
Me beifit ne Mufchgiteler. ( Muscateler-TWein, )
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Hier unte -t im Schatte , hier unte-n im Gtasd, Qm flare Waffer da fchwumme die Fifch;
Bergiffe-n-1 '8 Licbe die langer die bas. Wie wobl ifch’s dem Meitfchi, we’s ledig ifch !
Fiderallerarera i¢, Fiverallerarera 1.
Hieniede , hienicde -11- am Bodenfee , Sa Tedig fy-n- ifdh gar 8 guts Ding s
Hie git’'s feini falfche Chnabe meb. Uyt me-n- im Bett {o briegget feis Ching !
| Siderallerarera ic. Fiverallerarcra 1,

Dert anet de Berge -n- am Thuner - See,
Dert ba -1 - i myd Schaseli sum lestemal gfeh !
Fiderallerarera i,

Unmerfung. Die erfte Strophe dicfed Liedes mward unsd gefungen: Dert unten im Schatten, dert unten im Gras, dert afallt mer mys
Sdhageli 1. 1. Da jedoch diefe Ieptern Worte mit dem iibrigen Sinne des Licdes nicht sufammenitimmeen 5 o {hien uns die vorgezogene
BVevanderung angemeffes.

Das yorfiehende Lied ift iiberbaupt durd) das Hingufiigen von ein paar Sedanfen in cin fleined Ganged vermandelt worden , das nun Hins
reichend Sinn und Jufommenhang hat. €8 war urfpriinglich feltfam vermengt mit andern Strophen , die recht wobl fiir fich befteben , und
~ icderum cin anderes Ganges von cigentbiimlichem Snbalte ansmachen, Bermuthlich gefiel die Melodie o febr , daf swen verfchicdene
Licder daritber gedichtet , und ofter dann in Sinem weg gefungen , endlich aber in giemlich finnlofer BVermorrenbeit durcheinander gemifdyt
wurden, Fur Abmwedslung wird man vieleicht dad smwente , nicht ju vermerfende, ebenfalld fingen mogen , und wiv fiigen ¢s hier bey ¢
voch fo , daf wir abermals cin paar cingeflidte fidrende BVerfe bey Seite laffen , die weder a1 dem citen , nod) ju dem andern ITepte taugen
wollen. Man Fann diefem cigenen Stude die Ueber{drift geben :

Qiebes-Gefprddd.

s ift es gquets Hirtli, dasd fennt me gar wobl 3 Tenb bi v trnb ber, tryb ber u trob bi,
Doch weif ¢ nit, wo -n- ¢8 bi trybe {oll, Treyb diber dic Gaf sue me - n- andere fy !
Tenb ume, tryb ane, tryb her u trnb bi, » Und tiber die Gafic, das ifch mer nit vedt ;

Cdyon Anneli sue, vor fns Ladeli! » Und i merfe - n - 1 bi dir viel ju {hlecht., «
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g U wdr ig ¢8 BVogeli, war ig ¢ Sdhwan 3 » 1 thile fi fo les, v wei '8 nit bha

, S0 flog’ i Dervo - n - fiber Berg u That !« » ©0 wei mer doch vo der Liehi nit (a!«
Du bifch mir nit §{hlecht , du bifch mer grad recht! » W 90 der Lichi da la-n-1 nit,

Doch Bater v Muetter die thiie gar lek. » S0 lang mer Gott mys Lebe git!“
Si thiie gar les, u fi wei's nit ba, U git mer Gott mys Lebe no lang 3
Daf & di meh {0 yhe [0, — So will i i licbe myr Lebelang,

- Mor Lebelang, o drey Tag dernah! —
it chumm , jip will § i phe la! —
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Qe fiund auf bobem  Berge , Sab nicder in'g tiefe Thal s €Cin Schifflcin fab ich fabren, fabren , Dare

in dren Orafen war'n,
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Sy frund auf Hobem Berge,
Sab nieder in's tiefe Thal;

Ein Sdhifflein fab ich fabren,
Darin drey SGrafen war’n.,

Der fiingfte von den Grafen,
Der in dem Sdhiffiein war,
Gab mir c¢inmal §u trinfen,

Guten Wein aud cinem Glad.

Wad g0q er ab vom Finger?
Ein qoldenes Ringelein!

» Sieh das, du Hub{dhe , Feine,
» Dad foll dein eigen feyn !«

Bas foll i) mit dem NRinge?
Bin gar ¢in junges Blut,

Dagu cin armes Maddhen ,
Hab eder Geld nodh Gut,

» Bift du ein armes Madchen ,
» Daft weder Geld noch Gut:
» &S0 dent’ an unfere Liebe,

713 ~=—

» Die gwifchen und beiden rubt! ©

Qb weif von Feincr Liche,

Weif auch von feinem Manu.
Sn's Klofter will ich gichen,

Wil werden cine onn’,

Sie gab dem Dervn 3u trinfen
Aus cinem Bedherlein,
Gn sweymal drenieb’n Stunden

» TOLHft du tn’s Klojicr giehen,
o Willit werden ¢ine Nonn’;
» &0 will ich nicht mebr ruben,
» Big daf ich gu dir fomm’ !¢ —

Der Herr rief feinem Knedhte:

» ©attle mir und dir zwey Vferd’!
nGn's Klofter wollen wir reiten,

p Ot Weg it Reitensd wevth! ©

Und wie er fam vor’s Klofter,
Gang freundlich flopft cr an:
» Bebt mir die jungfte Nonne,
» Di¢ erft ift fommen an! «

Cs it feine angefommen ,
Cs fommt auch feine hinaug! —
- &0 will ich das Klofter angiinden,
» Dag fchone Nonnenbaug! «

Dn fam fie bergefcdhritten,
Sneeweif war fie befleidt,

Qbr Daar war abgefdhnitten
Jur Nonne war fie bereit.

Sie bicf den Heren willfommen :
Willfommen aus fremdem Land!
Wer bat eudh beiffen fommen
Wer bat euch bergefandt ?

Sdhlug’s ibm {ein Hery entzroen,
Unmerfung. Auch in diefem Liede waren cinige Wort - Vevanderungen vonndthen, wenn ¢8 lesbar und fiir Gebildetere extrdglich
werden follte,  Fa jeder Mund , aud dem wir ¢d borten , bradhte BVerfchicdenbeiten vor, und an ¢in Original, woraus foldhe Varianten 3u
perbeffern waren , it gar nicht ju denfen. Fm Sinne haben wir gleichwobl nidhtd umgefdhaffen , und felbit im Sylbenmaafe nur das Nothigfte

mit aller Befdheidenbeit surecht gejept. "
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Die verlohrne Kub

N
= e s e sexoma D _..:_g,ég*
— o NN h; :‘ ““?-—L.'_;-_-'ﬁ
‘ e e e e 4 -
H Co chunnt ¢s Meiteli  Hurtig ber burtig ber , burtig ber, burtig Her, as
% —= ——— //_] 4 i,

BESEee=Er j‘—gj e e e e

;z-

' e
ens cﬁ,t n » ter mnaﬂc war’ ,  Tu . ter Hengfte war’, Uengfte wdr’, Aengfie wér’, A$

PEr memmme o

e E—?—LZ::J

r..._....L_?. x-—?—-l-——-




e e &+ I - ter Uenagfte war’,
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Cs chunnt ¢d Meiteli burtig ber , Wo dure-n- ifdh die fhmarsbruni Chueh? —
Us wenn ¢ i luter Aengite war’, » Gt ifch gege - n- Unterivalde gue! “—
C3 fuecht im THAE 1wobl uf u-n-ab, Mit Untermwalde mueft mir nit do s

€4 fragt o der Gaf en junge Chnab: N -c¢d bei mer fi fchoni Bucbe gno!



» Die {hone Buebe y niene bie s
» St fy uf de Berge-n- u hitete d'ThHiieh! «

So will ig tapfer de Berge na ,
Bis daf i mi Laubi wicder ha!

n ©1 {1y dert obe wobl nf em Grat ,
» Ot horne dem Bethli friih u fpat, ©

76 —

11 bhorne §i denn dem Betbli {o
Hei wobl i mer nit mys Chuebhli gno !

, D1t battifh moge 3u’'n Buebe ga !
» S cha me's denn oppe wobl verfiab. «

1 fichers nit! u die bei mer Rueh
N-i will gege-n Unterwalde jue.
3. R. B.
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Si fledt ¢ Fedre-n-  ufe Huet , Und ndbm ¢ firanige Sedel.
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S '8 Clfis abe wott ¢ Floh ,
N - ¢8 Fueder Wy ga-n tberdho,
Dazu vom alleribefte.
Gi ftedt’ ¢ Fedre-n- ufe Huet,
Und ndabm ¢ firavige Sedel.
Das Spnri, Gyri, Gyri, Margnneli !

U-n-al8 fi dham i Shlaraffeland,
Bim lingge Huus gur rechte Hand,
Da giengid die Chiich uf Stelse ,
Die Geif die leiti Stiefeli a,
Das ditedhti fi au gar feltfam.
Das Spri 1¢.

Der Efel tanget uf em Seil ,
Die Vuure bei ihri Wober feil ,
Vo Wienecht bis im Mene.
Die Chueh , die flog i d's Storcheneit,
Und brietet ibri Eyer.
Das Synri 2.

'S ift juft ¢ heiffe Summer gfy,
Me bet fei Liechtmef chalter fry,
'S it all’s im Filiv erfrore.
Du henft der Stall der Mantel um ,
Hnd jelt de Miitife d'Obre.
Dag Spyri 1.

Die Stitehl u BVanf , die {chliiegid fi,
Der Schaft bet gfchrave morderli,
&8 thuet dem Tifch drab gruufe.
Der Ofe su der Thiire {prach :
S bulfi mir rettid ufe!
Dag Spyri 2.

it wo die Flobh das Ding bet gfeh ,
So ddiht fi : Narr, was wettifch meh ?
Reis Fueder Wy geit dritber !
1t dauft es Huus i Schlaraffeland,
1l blybt f¢ langer fe lieber.
Dag Syyri 1.
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Der Us-tig wott ho , Der Schnee gergeit {cho! Der Himmel ifch blave ; Der Gugger bet g'fchraue, Der Mene ng
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Luftig uufe-n- us em Stall Mit de  [ube Chiene ! Uefi fcboni  Jut it o , Luft u Freibeit wartet {cho
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-‘t‘Jtr Ustig wott cho ,
Der Schnee gergeit {cho!
Der Himmel ifch blane ;
Der Gugger bet g'{chraue ,
Der Mene fng cho.
Luftig ufe-n- ug em Stall
Mit de Iube Chiiene!
Uefi {choni Int ift cho,
Luft u Freibeit wartet {cho
Dinne -n- uf de Fliehne,

N

M
o
'-.

Am Pflueg geit der Buur:

s wird ibm fo fuur!

Er bottet u biibjtct,

Cr werchet v bybftet,

So bis d¢ fry Buuy !
Mir sieh frafch v feoblid) wus
s dym Dorf im Mene.
Mir fy muntri Chiiejerliit,
B chonne dyner Sorge niit,
Suchge -1 - u jubeye !




Mengs Vogeli fingt 3

Mengs Biicheli fpringt,

" fubset , u joblet

Gm Griiene, - n- u droblet;

U s Meitelt fingt.
Get die grofie Treichle ber
U die chlyne Schelle !
Sdhoner tont im Ustig niit
Ao ¢d Tuftigs Chiiejer - B'Lit ,
N -n-¢ Chiicjer » Gelle.

D’Sdnecballe bluibt {cho,

u b’ﬂ;mth 0,

U-1n- allerfeny Mene !

Subene ! Fubepe!

3u Bufdyele gno!
Muni! mueft ¢ MeJchftubl ba
Iwtifche d'Horner bunde;
-n-¢ groffe Meye dra,
Vo de¢ {honite Tulipa,
Bo mer nu bei funde!

A e g

Die Chiieh {n nit 3’6ba!

$ﬂﬂﬁ y mach di vora,

U ftell D fry Dbreite!

Miv wei nit meh Dbeite,

Wei §’'Alpe jis gab !
®’iubset was der fubse meilt,
®’jubset ¢is , u g'{hrane!
Biunderbar dur d'Dorfer ud,
So g'(eh DRt jum Fdifter ud;
Nles hunnt ho g'fchaue!

Hoh! Sa! Sa! Hob! Hoh!

Lot fiferli cho!

Sy alli vom BVabre ?

So wei mer denn fabres

Die groffe gab {cho.
B’bliet ech Gott, ibr BDunreliit,
Mir wei fige {cheide !
Danti Gott, u sfirnet niit!
Lot die ruuche Chuejerliit
Sa -n- e nit verleide!

8. 3. &
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i.

Uf de Berge - n= ifch qut lebe! odl di-o-u, odl di-0-u/

D’'Chitehier fubse nit vergebe 5 e,

Hie wo-n- #8 d'Flieh . Lerche finge ,

Hic wo V’Gemfchi vor i8 fpringe ,

i de BVogle - 1 § de Liifte

ch bie obe-n-~ 18 {o wobl! odl di-o0-uie

2.

Fmwar miv fy nit Bapeariibler & odl di-0- 1 2.
Ototti {y mer nit deft’ Hbler : 3¢,

Hefi Syns ifdh Chas u Jiger,

Friifdi Lifde-n - fifes G'liger.

We mer bei fo viel mer brudye,

Gy mer fa die tychite Lt ! odl di-0-1 ic.

— 84 -

.5‘

3.

Kene freit 18 hie vor d'Sunne , odl di-o0 -4t 2.
Allem ’fchar fy mir etrunne: te.

Kumpliment u dhrufi Mode

Wachfe nit uf fifem Bode;

Hundert tufed nare’{dhi Flaufe

B'chonnt me-n- uf de Berge nit: odl di-o0-u se.

4,

greni Lit bei V'Freud vergebed odl di-o0- 1 3.
Drum ifdh nut wic d'8 Chitebjerlebe: 1e¢.

We fi dert im Thal {cho fhnuufe ,

Chunnt der Chummer nit hie ufe,

Friifchi Luft veridiidt i d'Sorge,

Madht i8 geng ¢ frifdhe Mueth: odl di-o0- u i¢.

Chunnt ¢s einifch de sum Scheides odl di-o0- 1 2¢.
Heh! So gange mir mit Freude: e,
Gbr in cuem Stadtgitiimmel
CSnt o 3'vollems oyt vom Himmel 3

- Mir uf itfe hobje Berge
Sy {do langfie 3 nachft derby: odl di -0-u 2c.

8. 8. K.
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A ! wie durge-n- ifi Tage!
AUd! wie flieht die fhoni Int !
Alle Fliiehne mocht is cdhlage ,
Was mer {hwer am Herge Int,
%g u V’Chnabe
Miiefle - n - abe
Bal vom licbe Berg ¢ d'8 Thal.
U-n-ed ifch fo {chon hi¢ obe!
- Sdyoner duum i '8 Chiinigs Saal,

el liehe Shwalmli wyde ,
1 dag Hermli rovfiet o,

®'febt er dert ! d'Fliich-Lerche firnche
Wager gege V'Teuffi fcho.

Abe - n- abe
Mit de Chnabe

fDﬁtct vag vom Berqg i '8 Thal, -
'S ifdh gly nimme {chon bie obe,
A Schoni frisbt eismabl,

Uefes Grasli ifch verfchounde ,

Uefi {chone Mene-n - o,

D’ Buche bei vom Thal dert unte

Scho Chiltblume mit ne gno ! -
Ach ! Shr Chunabe! 7
Abe -1~ abe g

B’lange O'Chitch vom Bevg eismabl,

'S ifdh fei Nabrig meh bie obe

Aber Heu , Gottlob! im IThal,



®’poret ibr’s dur V'Gyme piyfe?
'S ift ¢ dhalte Luft, daf geit.
’S fabt {ho wdger 3’'Nadt a ryfe,
1f de Fliichue bet ¢8 g'{chneit.
Ach! ibr Chnabe!

L Ube -n - abe

Sagt der Winter i ciomabl,
D’unte warte warmi Stube :
Warmi Stal fur d'Chiich im Thal,

o W L

Uefes Mulche Het brav gulte,
Ucefi Chiteh f glatt u feif.
Uefes Sennthum blybt ung’fdulte,
Wo me d'Sach veriteit v weig.
Froblich abe
drum , ibr Chnabe !
Subset no gum lepte Mabl!
Rechti Chitehjer - Burs fy froblich
Uf em Berg, u-n-0 im Thal,

Backet d's Wb finf uf ¢ Wage,
D'Chingleni i 0’8 Bett dergue!
D'Chalti {oll mer fi nit plage :
U fo geit’s dem Dorfli jue.
Abe-n- abe,
Moni Chnabe !
Richt mer froblich jik i ¥’ Thal !
Dd wo-n - s im Winter gaumet,
Sdidt ¢ - n - Ustig allimabl.

6. Q. K.
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Danfi's Liebes-Antrayg.
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F{ch das nit es elengd Lebe

Um ¢-n- arme BDureitang ?

Oeb me {ott der Name trage,

Lieber gieng me-n- us em Lang.

‘S baift nur: Bur {dhaff ! Bur bring die Straf!
Bur gabl baar wus; fiift chunnt um d's Huus !
Bur {daff Jind, lueg wo de's nimmit!.

Das ift nume de der Schatte ,

Was mir angre Iyde miiend. |
'S modht aim fry v Hery abgnappe
We me's by-n - ibm ubernullt,

Hatt me nume Hofe-n-u Chittel,
®’fesst ¢s hami us em Syittel !
War's no guet u {chivmti doch.

Chunnt de d'Sunne iiber d'Hiibel,

Mueh der Bur {cho uf i '8 Felds
Schwist de dort fo Fammers ibel,

Bis die brandichwary Nadht ynfalt,

Aed mocht {chnene-n - oder tegne,

Daf me fi darab modht b’fegne,

'S baifit: {hwng fill! ¢s {hadt der niit,

Das wir de no wobl 3'verddue,

Hatt me fi doch 1iber d’Int

Uf ¢-n - ¢8 guetd 5 Imbis 3'frene s

Aber nai, au dag ifch niit !

Chrut u NRebe, niit darnebe,

Fleifch fes Jopfli, Wy Fes Tropfli ) —
Otellt me-n=~ ¢us uf 9 gang Fabr uus,

We de d'Wuche 3’ Gnade g'gange,
Daf me Miynt me baigi Rueh 3
Chome d'Schulde-n- allethalbe

Uf cus armi Bure jue ,

Sdhone nit dem beilige Sunde,
Henfche-n- eus de vollia Gunte,—
Chrug erbarm, ifch dad nit arm?!

SBill me denn au oppig’ dinifch
Chly-n-es Bipli luftig v,

Wyl ¢d dicifch g'fchebt ¢ fainifch,
Daf me chunnt sum guete Wy 3
Will me chegle - n-oder {chwinge ,
Mit eme Meitfchi umbi fpringe,
Chunnt der Tebel grad dersue,

D gdit din’ de ga vervat{dhe

Wor der gange-n- Ehrbarfeit.

Do hilft de fy gar Tes Schwase,
Bis me-n- allg derhinger bet.
Schwinge, fdait man, {ngi Priigle.
Webel , gang ne ga verrigle,

Big ¢r V'Straf het baar erlait!

Meynt me dennr, me {yg niit {chuldi,
Straft me -n - din doch nifi no

Grad um achtsig , mingig Guldi ; —

Cha - me’s de nit iibercho

HAifit es: chumm , du muefcht verfchrybe
$Ober i der Chefi blnbe!

Sep dy Spyncher v derfiir !



Geld jig cha me fed ufbringe ,

Huud me, {par me, wie me well,

'S ifch bim Drad nit meb 3'er{chivinge ,
Au fe Chruser wott jur Stell,

Dent! was choftet Mebl u -n- Anfe,
Chnupype, Storge-n- u das Pflange:
2 wie fuur it nit ¢ Duur !

U die viele Bodesaife

Mache daf me nie niit bet.

Mit de Jebnde thut me’s raife,
Daf me licher taune jett,

Us der Hab cha-n- din niit [ofe,

- D' Mepger thuend dims au verbofe;
Me mueh gly vo Huufe [a!

®’febt me de no dufri Bhufig —
Mit der Hang erlangt me '8 Dach,
'S ha nit vy, dag aim nit grufi,
A3 vo Straub u Latt ifchs g’'madht.
e do Funfe-n- yne chame,

War me hint’rem Hag dabaime
Bureftang fieit blog uf Sang! -

Wil doch niifti nit versage,

Lode , {hliide mit Seduld.

’S baifit, daf au vom Gdifejage
Mange 3’bochite - n - Ehre chunnt.
Dicdifch fy die drmfte Hirte
MWorbde sue de grojie Furite;

ul’s Cleng bet au ¢-n- Cng.

Mocht’ i's nume-n- au erlebe,
Daf i no-n- ¢ Herr abgab!
Nit daf i {ott g'¢hret werde ,
Nume daf 1 § — trinfe batt,
Mann’ i wetti gichice vegiere ,
Fir ne Gaisle d's Jepter fiibre:
S0, das chiam mer ¢be vecht ! —

Unmerfung.  Diefes Lied iff alt , und mwird oft unter dem Namen: Der Baurenftand angefibrt. Mandyed darinnen war
verunftaltet , und mufte hergeftellt werden.  Cinige Reime find wobl niemals rein gewefen. — Allem Anfcheine nach, und wie mebrere
Ucberrefte der urfprunglichen Mundart ¢s begeichnen, mag dag Lied in den ehemaligen Freyen - Aemtern entftanden fenn ; denn die
gefchilderte Armuth , vag Haus von Stroh und Lett (Lebhm ) gemacht 5 unter den Speifen die Shunup pen, Heine, gefottene Ruben ; —
und fo noch Anderes paffet auf Feinen Theil der ehemaligen Schweiy genaner. €8 mag auch in jenen ctwas fFicfmiitterlich regicrten Se.
meinberrfchaften der alten Schiveis am eheften su ordentlichen Klaglicdern diefer NArt gefommen feyn. Sndef mochte man fat aus dem
Sdylufie folgern: e fen mit dem Fammern nicht vollfommen Srnft, und entweder ¢in wenig fpaghafte Ucbertreibung, oder noch mebr: die
Stimmung cines gar ju faulen und ficderlichen Baurenjungen fey in dem Gedichte ausgefprochen, Spaterbin ward ¢8 aligemeiner , und
¢d {chlichen fich Husdriicke und Formen anderer Munddveen , nomentlich der Bernerifchen ¢in,
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Sdhweigerifdes Wiegen-Liehd.
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'S ifch niemann Dheim ald d Kinder, Sind’s gute Kind, find’s bofe Kind? Da fait ber Hevr: fo rveut ich heim,
nd '8 Maidli uf der Winde, AUch , liebe Frau, fagt mir’s g’fchmwind ! Derglychen Kinder brauch ich fein’!
Der Herr uf feinem Rofli Die Frau die fait: 9 find bofe Kind, Und reut uf fynem NRofli

Sait ju der Fraun im ShHIofli: Si¢ folg’'n Dder DMuctter gar nit ¢’fchwind,  Weit , weit entweg vom Schlokli,
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Dadg alte Weib und das junge Wetbh.
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aus ih cin junger Gfelle war , nabm id) cin ﬁtmaltﬂ SEBcuB. Gch  bett’ fie faum drey  Tage
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A idh) cin junger &’felle war,
Nabm ich cin fleinalts Weib.
Sch bett fie faum drey Tage,

Hett’s mich {chon wicdeum g'remt.

ALS ich nu uf den Kirdhbof fam,
Bat ich den lichen Tod:

Uch Ticber Tod von Bafel ,
Sol mir-mein’ Alte fort!

ALS ih wieder nach Haufe fam,
Fand ich mein’ Alte todt.

S tpannte Rof und Wagen,
Und fubr mein” Alte fort.

'l.ﬂ-'-\.

. FOU it

AS idh dann uf den Kirchbof fam,
Das Orab war {hon gemacht,

Sbr Trdger gebt fein fachte,

Daf O'Alte nidht erwacht!

Sdarrt 3u, {haret 31, {dharet immey b
Dag alte bofe TWeib !

Sie bat ibr Lebetage
Geplagt mein’n jungen sew.

B ich wicder nach Haufe fam,
A Winfel waren miv su weit.
Sch wartet’ faum drey Tage,
Nabm ich cin junqges Weib.

Das funge Weibel, dasd ich nabm ,
Dasg {dhlug mich alle Tage,

Ach licber Tod voun Bafel ,

Hett’ ich mein’ Alte noch !
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Der Hodhgyter.

(Mit der ©Se¢ite 39 feblenbden .ﬁlabt:r‘bcgltitung.)
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S - beb ! Dbal cha-n-i wy - be. €Eb  nu was wett i meh? 'Sifh cine f{dho-n-¢  gange  Ma, wenn

er mit  Freude wy - be cha. Ju - beh! Subeh ! Suheh !
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Der ledige SGennhirvt

(Mtt der Scite 43 feblenden Klavievbegleitung)
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Uppengellerv-Kuabreibhen,

Appengellevr-Ruagufer
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*) Dich ift der Kitbreiben, den Herr Kapelmeiffier Fof, Weitgl in feiner vortrefflichen Oper: die ShHhweiger-Familie, o
berrlich 3u benugen wufite, und deffen Anboren , wie das der Oper felb , fo mandyen Schweizer mit webmiithiger Srinnerung in fein

beimatbliches BVaterlond verfeste. . 9D,
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RANZ DES VACHES DES ORMONDS.
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Lés Armail-lis dé Colom - betta Dé bon matin séson lévi, Ah! Ah!-- Lioba! Lioba! por-ta-ri-a. - - Lioba!
Allegro.

&
%__1_-._,:325 5 by

Lioba! por-t'a-ri-a. Veni -dé toté, pé-tité , grozzé, E bliantz € néré, d’zouven’é autré Dezo stou tzano,yo yié,

: o - NN A
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ario, Dezo stou trimblio, yo yié trmzo ! - - - Lioba!Lioba! por-t'a -ri-a. -~~~ Lioba! Lioba! por-ta-ri- a.

Texte patois. Traduction francaise.
Lés armaillis dé Colombetta *) Les vachers des Colombettes
Dé bon matin sé son léva, De bon matin se sont levés.
Ah! Ah! Lioba! Lioba! por t'aria. (bis.) Ah! Ah! Vache! Vache ! pour te traire.
Refren. Refrain.
Vénidé toté , pétité, grozzé , Venez toutes, petites , grosses,
E bliantz’ € néré , d’zouven’ € autré , Blanches et noires, jeunes et autres
Dézo stou tzano, yo yié ario, | Sous ce chéne , ou je vous trais,
Dézo stou trimblio , yo yié trinzo! . . Sous ce tremble, ou je tranche[le lait]! . . .
Lioba! Lioba ! por t’aria. (bis) Vache! Vache! pour te traire. (bis.)

*) Les Colombetta, nom patois d'une montagne dans les Ormonds. En frangais : les Colombettes.



L’on volu fer tranzi la motta
Devan qué 'usson mi aria.

Ah! Ah! etc.

L’on mé lou co ala zoudaire
Devan qué fussé affeta *).
Ah! Ah! etc.

Yié son zala ai bassés z’igués,
Signa lo pi I'on pou passa.
Ah! Ah! etc.

Pouro fraré qué fin no icé 7

No fo alla tzi I'incoura!
Ah! Ah! etc.

~ Qué voliai vo, qué no lai diaisi,
A noutro monsu l'incoura ?
Ah! Ah! etc.

Fo qué no diaisé 'n Ave Maria

Por qué no lai poussi passa !
Ah! Ah! etc.

Pierro s’en va frapp’ a la porta,
D’oun bon zor a Mons’ 'incoura ;
Ah! Ah! etc.
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[ls ont voulu faire cailler le lait (Ie fromage gras),

Avant qu’ils eussent fin de traire les vaches.
Ah! ah! etc.

Ils ont mis le caillé dans la chaudiére,

Avant qu’il fusse suffisamment aigri. *)
Ah! ah! elc.

Ils sont allés aux basses eaux ;

Sans le pied [ ou aucunement ] ils n’ont pu passer.
Ah! Ah! etc.

Pauvre frére, que faisons- nous ici ?
[Il] nous faut aller chez le curé.
Ah! Ah! ete.

Que voulez-vous que nous lui disions ,
A notre monsieur le curé ?

Ah! Ah'! etc.

— —

[11] faut que [il] nous dise un Ave Marnia,

Pour que nous la puissions passer!
Ah ! Ah'! etc.

Pierre s’en va frapper a la porte;
Dit un bonjour a monsieur le cur€.

Ah! Ah! etc.



No sin barra ai bassés z'igués;

Dité no oun Avé Maria !
Ah! Ah! etc.

Invoyé no voutra servinta,
No li fari oun bon fii gra!
Ah! Ah! etc.

Ma servinta € tro galésa,

Vo poria bin mé la garda.
Ah! Ah! etc.

Dé prindré lo bin dé I'églisé
No né sarion pa pardouna !
Ah! Ah! etc.

Sarai fér’ oun gro sacrilézo;

Yié foudrai té vo confezza.

Nous sommes arrétés aux basses eaux ;
Dites - nous un Ave Maria!

Ah! Ah'! etc.

Envoyez-nous votre servante,

Nous Iui ferons un bon fromage gras!
Ah! Ah'! etc.

‘Ma servante est trop jolie,

Yous pourriez bien me la garder.
Ah! Ah ! etc.

De prendre le bien de I'église
Nous ne serions point pardonnés !

Ah! Ah! etc.

[ Ce] serait faire un grand sacrilege ;
Il faudrait tout vous confesser.

Ah! Ah'! etc. Ah! Ah! etc.
Reétiré té , mén ami Pierro ; Retire toi, mon ami Pierre ;
Té vé deir’ oun Avé Maria! [Je] te vais dire un Ave Maria!
Ah! Ah'! etc. ; Ah! Ah! etc.

NB. Le refrein: Venidé toté etc. etc. se répéte aprés chaque couplet de la chanson.

*) Ce couplet et le précédent ne se chantent pas généralement avec les autres.
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RANZ DES VACHES DES ORMONDS
Autre Mc¢clodie.

-rrFﬁj—;mgj

Lés ar-mail-lis dé Colom -bet-ta Dé bon matin sé son Ié-vd, Ah! ah! ah! ah! Lioba! Lioba ! por t’a -ri- a.
Allegro.

e e ==

Vé-ni-dé toté, pé-ti-té, grozzé, Bli-antz ’é né-r é d’zou- vén’ é autre, D¢ - zo stou-tza-no, yo yiéa-ri-o,

Andantino,

l:i_.—__—__ @ | : ..ﬁ s it
e L e

Dé -zo stou trimblio , yo yié trin- zo. Lioba! Lio-ba! por-t'a-ri-a! Lioba' Lmba por -t'a-ri- a.
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RANZ DES VACHES DES ORMONDS:
Autre Mc¢élodie.

~

Andante.
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Lés armail - lis dé Colom - bet -té Dé bon matin sé son 1€ - va. Ah'ah! ah!ah! ah! Lioba! Lioba!

Allegro.
.!.__. AR, e B i
2= B & st
~— vt - - . -8
RTINS
por = t'a-ria. Vé-nidé toté, pétité, grozzé, Bliantz’ € né-ré, d’zou-vén’é autré, dé-zo stou tzano, yo yié a-~ri- o,
Andante.

¥

dé;u stou trimblio, yo yié trinzo. Lioba! Lioba! por t'ari -a. Lioba! Lioba! por t'aria.
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RANZ DES WACHES DES ALPES DE GRUYERES,
ou du Canton de FRY BO URG.

Andante.
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Lé - zZ’ar- mail-1i dei Co -lom- bet- te Dé bon matin sé san lé-ha.  Ha ah! Ha ah! Liau - ba! Liauba! por .

Allegro.
.
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%_ - {'_‘t F P"’::g_l'_-v_{._l ¥ /- [..___;, _E: _i % %
a-ri-a.. - Vi-ni-dé to- té Bli- antz’ et_nai- ré, Rodz’ et mo -tai -lé ngnu-ven cl: o-tro, Dé-zo on tschino
| Andante,
. : = AL, TR (RO Nt o
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= i s 7 Z o e 7 8 = t__#_y Cir—
Jo-ié-vo - Z’a - rio, Dé-zo on treinblio io ie treintzo! Liau - ba! Liauba! por a-ri-a. Liauba !
P : S 2
____-_#- ) —._ .:—1_ — :H - = - —
-4 E Am— Z=_ e e X P A TR T T T B0 WS TSN
Liau - ba! por a - i - a.
Texte palois. Traduction francaise.
Lé -z ’armailli dei Colombetté Les vachers des Colombettes
Dé bon matin sé san léha. De bon matin se sont levés.
Ha ah! Ha ah! Ha ah! Ha ah!

Liauba! Liauba! por aria. Vaches! Vaches! pour [vous] traire.
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Refren.

Vinidé toté ,

Bliantz’ et nairé ,

Rodz’ et motailé,

Dzjouven’ et otro,

Dézo on tschino,

Jo ie vo - z’ario,

Dezo on treinblio

Jo ie treintzo!

Liauba! Liauba! por aria. (bis.)

Kan san vegniu ai bassé z’ivoué ,
D’ ne sein lo pi k’ I'an pu.passa.
Ha ah! etc.

Pouro Pierro, ke fain-no ice ?
No n’no sein pa mo einreinblia.
Ha ah! etc.

Té fo alld frapp’ a la. pouerta

A la pouerta dé l'eincoura.
Ha ah! etc.

Ké volliai vo ké ie lai diésso ,
A noutron bravo l'eincoura ?
Ha ah! etc.

e
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Refrain.

Venez toutes,

Blanches et noires,

Rouges et étoilées,

Jeunes et autres ,

Sous un chéne,

Ou je vous trais,

Sous un tremble

Ou je tranche [le lait]!

Vaches ! Vaches ! pour [vous] traire.

Quand sont venus aux basses eaux,
Nullement ils n’ont pu passer. -
etc. etc.

Pauvre Pierre , que faisons nousici?
Nous ne nous som mes pas mal embourbés.
etc. etc.

[ I1] te faut aller frapper a la porte
A la porte du curé.
etc. etc.

e

Que voulez-vous que je lui dise,
A notre brave curé ?

etc. etc.

18
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Ké fo ké no diéss’ ouna messa ,

Por k’ no pussein lai z'y passa.
Ha ah! etc.

i

L’¢é Z’alla fierre a la pouerta,
Et I'a d’ ceinqui’ a I'cincoura ;
Ha ah! etc.

Fo ké vo no diéssi 'na messa,
Por ké no lai pussein *) passa '’
Ha ah ! etc.

—

L’eincoura lai a fai responsa:
Pouro frare ! s’té vau passa;
Ha ah ! etc.

Té fo mé bailli 'na motetta; **)
Ma né té fo pa I'écrama!
Ha ah! etc.

Einvohi no voutra serveinta !
No lai farein on bon pri gra.
Ha ah! etc.

*y BRrIDEL a écrit : puchein , dans la méne signification.
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Qu'il faut qu’il nous dise une messe ,
Pour que nous puissions la y passer.
etc. etc.

Il est allé frapper a la porte,
Et il a dit cela au curé :
etc. etc.

{ Il ] faut que vous nous disiez une messe,
Pour que nous la puissions passer;
etc. ete.

Le curé lui a fait réponse :
Pauvre frére! si tu veux passer ;
etc. etc.

[ 1] ] te faut me donner un petit fromage;
Mais [il] ne te faut pas ’écrémer !
etc. etc. .

Envoyez -nous votre servante !
Nous lui ferons un bon fromage gras.
etc. elc.

**) La Moftta est une espéce de fromage gras , fait avec du lait non écrémé. Quand elle est au.dessous du poids de vingt-cing livres (ou douze
kilogrammes et demi) elle se nomme mottetta. Le texte de Mr. TARENNE met fownma (fromage maigre) pour mottetta.
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- Ma serveinta, . . , I'é tru galéza,

Vo porria bein mé la vouarda!
Ha ah ! etc.

N’oussi pa pouairé , noutron pritré!
No n’ein sein pa tant affama.
Ha ah! etc.

Dé tru mola voutra serveinta
Fudrai épei no confessa.
Ha ah! etc.

Dé preindré lo bein dé I'églisé
No né sérian pa perdounna,
Ha ah! etc.

Reintorna t’ein , mon pouro Pierro!
Déri por vo 'n Avé Maria.
Ha ah! etc.

Prau bein, prau pri i€ vo sohetto;
Ma vigni mé sovein trova!
Ha ah! etc.

Pierro révein ai bassé z'ivoué,
Et to lo drai I’an pu passa.
Ha ah! etc.

{16 —

Ma servante, . . . elle et trop jolie,

- Yous pourriez bien me la garder!

clte. elc.

N’ayez pas peur, notre prétre!
Nous n'en sommes pas tant affamés.
etc. etc.

De trop embrasser wolre servante
[ Il ] faudrait peut-étre nous confesser.
etc. elc.

e e

De prendre le bien de I’église
Nous ne serions pas pardonnés.
etc. ctce.

Retourne - t’en , mon pauvre Pierre !
fJe] dirai pour vous un Ave Maria.
etc. etc.

Assez [de] bien, assez [de] fromage je vous souhaite,

Mais venez moi souvent visiter!
etc. etc.

—

Pierre revint aux basses eaux,
Et tout de suite ils ont pu passer.
etc. etc.
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I’an mé lo ¢6 i la tzaudairé, [ [1ls] ont mis la pressure (I'acide) dans la chaudiére,
Ké n’avian pa z-a mi arnia. Que [ils] n’avaient pas a moitié trait.

Ha ah! ah! etc. etc. etc.

Annotation. Le dernier couplet, dit Mr. TARENNE , est un témoignage d’admiration , rendu a l'efficacité des priéres de
Veincoura. Qu’elle bénédiction heureuse d’avoir la chaudiére pleine de lait, avant qu'on ait trait la moitié du troupeau! Une
grande chaudiére peut contenir le lait d’environ cent vaches , et une chaudiére ordinaire celui de quarante i cinquante vaches.

Mr. Briper et Mr. TARENNE observent: qu’outre le grand refrain de ce Ranz des Vaches, il y en a un plus court, quon
fait alterner quelquefois avec le premier, en le mettant aprés chaque couplet pair, en supprimant les huit premiéres mesures
de l'allegro. C’est celui-ci:

Lé sonailliré Celles, qui portent des clochettes,
Van lé prémiré , Sont les premicres,

Lé toté nairé Les toutes noires

Van lé derrairé. Vont les derniéres.

Liauba! etc. etc. Vaches ! etc. etc.
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RANZ DES VACHES, AVEC TEXTE MODERNE,

tiré de I'Essai sur la Musique ancienne et moderne par Laborde. T. II. Liv. IL. chap. 12. pag. 106.
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RANZ DES VACHES DU JORAT.

Andante.
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RANZ DES VACHES DU MONT PILATE
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RANZ DES VACHES DU DICTIONNAIRE DE ROUSSEAU.
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RANZ DES VACHES DE ZWINGER

So—— ] A e RS e — 1 .- =
i g;:ﬁ-;_r_:.;é IEEE N TR IR e e e e
—— S = 3 [ oo -o-—0——| 0ol o oo "' o0

&

—

Su———
—

" - o N Bosg L -~ 2T
= E::E!:.' e e B s e e j
oy o P — C =

-

s

=

e

R e

. — i S — T — —— — — T T i— e —p— ﬂ.



123

Bier ©Sdhweiger-ZTdanye
Nro. 1.

3
]
]
z

__r___ N EERE . _ _ __ ____
| ﬁ L.LP - i.w. “ ?EL_ITV !r_v._, _ “ | __
_..I.“_ _,*,, P T / | N *ﬂ |
1 {~elml slleH | mwi,hm i
i _ | .__; I ! ._.._” ."r._ L m
ﬁﬁr_z, __\.,I ~ _3 . -_ﬁ | ]
R 1 I S I I i w
- | | | ollaln o U7 | elel e .l | | _
_ e 1 | ¢llladn @\
N | slel_ o ﬂ+ T j 4___
N LT [Tl _...._.L% oldl Bl 1
| 74k | | _ | ERE ]
el ekl .._wEL (s a bl i |
_._._._ & ffr.t..ﬂ-v --_V_# e ._:l-.___h_ ___
ER _ I .__ ﬂ.....m. ’ﬂ__ﬂnl_- ["lh!l
il ales ol ailel] .jJ..w T |
_, | .._.4|TT1 _hf_p . _h_....”r
AN W e
¢ { ;W/ _ _ hr_r . LWWE. ”L.S“L.,ur ﬂh_i_ |
_ + | %_._ .__.U. i._._._ l_n. J;r m __
i L.m i i
W\ see. !l ihm._ll_ﬁ . el :_H _L.._, n |
NN VT L8 S0 i
i A =l 1™t |l
\EE} HiRifiit | , . Eesd
.i ahlll H_.T L | el elRL s HE
Y | eAL el | ellels o8 A
! : I E Lt \ * |
%.i “ F_f i LML L ! @ | o .H.r ﬁn_.__. 1113
ST T N JaL ‘. im LT ST T
il 1 G roelal LAl e _
"I | N [ | _ < 11 wwn il 5w L LN I--ur_
NN UsRL el [ ey enb | ey T
SN Wbl | R e
—+r_#/ & _ ‘ | @ g ._hl_.ﬂI. lt._,l_._..u.. l._r_
__*— | | | 1} .ﬁ | 1 N I
._,1_ ol WJ JiN um i Jﬁﬂ_
Risi; e Wl ee WL g8 Al




124 ~

Nro. 2.
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Nro. 3.
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%ortert'lﬁrungem

"Ricbt pollitandig , aber boffentlich fur den Nufmerfiamen doch Hin-
teichend follen bier die fchwicrimten TWorte und Wortformen der vor-
fiehbenden deutfchen Lieder und Kubreiben exlantert werden,  Abficht.
lich baben wir indef dic vielen oft unerflarlichen Namen von Kiiben,
befonders in den Kibreiben &, 1 und 24 weggelafien.  Eine grofie
Menge vort {chocigerifchen Wortformen it ebentalld weggeblichen,
weil man nach Achnlichfeit derer, die wir licfern , wobl alle jiem-
lich leicht fich felbst deuten Fann,  Sip, filr fent, dry fiir drein,
ftivbe fiir fterbe, und fo noch hundert Ubfiirzungen, BVofalvers

anderunigen und aud wobl Debnungen, wird jeder Teichtlich verfte.
ben. Der Schweiger macht haufig ausd den Dipbthongen ¢infache
Bofale, verfchluckt gerne den Endeonfonanten, und verdoppelt oder vey-
cinfacht die Confonanten, nicht fowobl nach Regeln , ald nach bher-
fommlicher Ausiprache , meift aud e¢iner gewiffen Bequemlichieit,
oder im CSrreben nadh groferem Nadhdrud. Gelebrte Sprachbemer-
fungen find , als nidht dicfes Ortes, unterdriicft worden, fo von
felbit fie fich auch darboten, Stalders diotifon, und ebendefel-
ben Dialeftologic des Shweigerdeutfdhen greift bier ein,

i *—-—_——

A, an.

Ube, Abend , 3°Ab e, des Ubendd., Abefin, Abendgefelfchaft die
sufammenfint.

abe, binab und berab,

abgnappe, abflemmen, abdriicken. dbe, chen.

ai, eins aim, einem. Dad 4 witd haufig fur e gefest , gumal in

- ber Aarganifchen Mundart, 3. V. s fiir eo,

ainifd, fur einifd), einmal, einf.

ane, driben; d'ane, fir Da ane, da dritbens dnet, jenfeits,

Aettt, auch wobl Att, der Vater, aufri oder auti, unfre.

Heugleni, fleine Augen,

afab , anfangen.

albe oder alme, vormals, fomit , bigher.

alege, alegge, anlegen , angichen,

allewnle, allivwnl, alleseit , immer,

AUlp, Alpe, Alpe und Alpen, Bevgmweidens 5 ALy , auf die Berg-
weide , wo das BVieh gefommert wird.

amene, aneme, an ¢mmem,

Amma, Ammann , ¢in Beamteter , ein Vorfteher.

ane, binan , berans ume und ane, bin und per.

anfore, anfive, anfenern, Feuer anmachen.

angeri, angri, andere. arig, artiqg.

Unfe, Butrer, ad, ald, ayo, alfo. au, aud.

Dal, balb. ‘
BDare, Dabre, die Futtcrraufe , daber 3 BDaven, an dic Babhre
geordnet. Bad, beffer, ‘

Bafel (Tod von), mwabricheinlich eine Anfpiclung auf den Tod-
tentang, der bis in die neutten Zeiten gu Bajel (angeblich
von Holbein) an einer Kirchhofmauner gemalt war,

Bapeariibler, cin Habfudytiger, der allenthalben nach BVagen (nadh
Geld und Gewinn ) griibelt oder firebt.

p’chonne, b chenne, Fennen, von etiwas wiffen.

beiten, warten, belure, belauren, uberliften.

Benyi, Beng, Abfiirsung des Namens Benedift,

Bergma, eincr der auf den Bergen weilt , ein Aelpler, '

b’ba audy, eb’bha, bebalten , gujammenbalten , behaupten , mit
Kraft 3wingen, _ _

big, fen: die befehleude Form von bin, biff,

Bipli, (Berfleinerungswort von Big) ein Bisdhen,

b’lange, belangen, D, i. fich febnen, :

Bliiefl i, ( Verfleinerungsmwort von Blueft ) Fleine Blithen.

Bodesdaife, Bodenginfe, eine Abgabe von dem Boden,

Bott, tﬁb%ug; oder bé}%ott;ﬁemt Betheurung.

breiche, bereichen, erreichen , trefren. o |

Brente, Branteund Brentli, grofies und fleines Mildygefds,
an Tragriemen auf dem Riden ju tragen.

bricgge , weinen, bringe, cinem dag Glas bringen, jemand ju.
trinfen,

brodhe, serbrochen , gerrifien. _

b’fchnife , unfauber machen ; fonf burtg?en.

Bue, Bueb, Knabe, Funge, nicht in bijem Sinne, wic das deut.

{che Bube.
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Biihli, Viichli, (das Werfleinerungsmwort von dem deutfchen
~ Duble,) der und die Gelicbte.

Bititri, Bdauverin, Bur und Buur, Bauer.

Bufchele , Dufd), Handvoll , Bund,

Boge, auch Schyterbnae, dad aufgeriiftete Scheiter - Holj,

bobfte, feuchen, {chwerrallig den Athem Fiehen.

Coa, tann; chaft, fannik s ¢hew, chonnid, fonnen,

¢hami, chamti, fame, fommen wiivde.

@bﬁgc!if Kaplein, " Duurechapeli, Danernfipchen,

€he ;ﬁ( die ) Kerfer. c¢hegle, feacln , fegelfpiclen, Chetti,

ctte.
Chilbe, Chilbi, Kivdhweibe , Dorfef.
Chilt, " Chilt, yum ndacdhtlichen Befud). Chilter, ein Liebha-
~ ber der fein Madchen ndchtlid) befucht,

€hiltblume, Herbfigeitlofe, Colchicum autumnale.

Chind, Chindleni, €hing, Chingleni, Kind, Kinder,

Kindlein.

Chirfe, aud) Chriefi, Kirfchen,

Chlapperiut, Klapperleute , Klappermauler,

¢cbly, fleins ¢ chly, ein wenigs ed ehinfeli, cinflein wenig.

¢ho, fommen; chond, fommt! Cholbe, Kolben , Geroehriolben.

¢chrame, framen, cinfoufen, und Cingefauftes, befonders vom

~ Marfte , jemanden fdyenken,

Chriiger, Kreuper, fleine Miinge , 4 Kr. machen einen BVagen ,

seh'n Basen cinen Schweizerfranfen, deren vier auf einen
_ Laubtbaler geb'n. _

Chuedhli, Kudylein, fleine Kudyen , cin Badwerf von Meblteig in
serlaflence Butter, '

chumm, fomm! chunnt, fommt, .

chunm, faum. churge, furg werden. c¢Hhybig, unwillig.

9.& y dDer, Diefer, N |

ddich e, denten, daidh, uch denfe, oder befeblend : dent!

dAnne, dannen, hinweg,

Daufeli, (nad) Stalder ) ein fleines holgernes , ovales Trinfge.
f{chire , dad man in den Handen trdaqt, .

D¢, mit langem e, dann ; — mit furgem e, du, oder audh den,

dberbinger, darbinter , binterfich.

dert, anch dore, dort. didifch, oftmals, die, ife.

do, da, dann. Ddobe, oben, da oben, dort oben.

Dorfe, (es) ein Dorfen, ecin gemeinfames Kofen ben traulicher
Sufammentunft. DMan fagt auch dorfen, auf foldhe Weife
sufammen fommen und plaudern,

dra, davan, dry, darcin, 2’9, dad.
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Drad, eigentlich Dradhes bim Drack, cine Betheurung, Viel-
[eicht it Drache mit Teufel bicr qleichaeltend,

Drcidhle, Dringlen, Kubgloden, Dreicheldyuelh, dicjenige
fub, welche die grofte Glode trage , und im Jug ciner Heers
ve gemobnlid) voranaebt,

oroble, fid) walgen, Fugelartig, leicht und von felbft vollen,

druf, druffe, binauf, darauf , droben.

Dubehuus, Taubenbaus , Taubenfchlag. _

duecht, dimmft. dure, dur, duve, durd, hindurd.

diiiffele, leife unmerflich auftreten , fchleichen,

d’uffe, draufien, da draufien , dort draufien,

€, cin. ech, eud. | |

Chrbarfeit, das Chren- ober Sittengericht.

¢im, einem, einifch, einnal '

eid, eing, cined, cismal, auf einmal, ploslich,

€ifi, auch wobl €11i, Clifabeth,

CIlfis, (&, 77 ) bas €lfas. |

eme, emem;y en ey enere , ciner,

Eng, Ende, (nach barter baurifcher Ausdfpradhe).

€Entli, (& 22) viclleidht die Landichaft Sutlibud.
erduure, erdauern , prufen , crwagen.

ere, by, ihrer , ciner. N :
ergalte, wird von den Kiihen gefagt , wenn fie die Milch verlieven.
ergo, ergeben, exlange , erreichen, _
erwalle, wallend , fochend machen, cufe, unfer. ¢ufi, unfre,

Feufi, fiif, fifi/ finf, P
Fivit, Gicbel eined Haufes, Grat und Gipfel cincs Berges
Slub, in der Mebrsabl Fliieb, dritter Beugefall: de Fluchne,
Feld, Feldwande, den Felswanden. Fluehlerdye, Berglerdhen.
folge, Folge leifien , gehorchen,
fron, fy, {ogar, ja fogar, doch. |
fron, feone, fittfam, gutmichig, Frntig, Frentag.
fiire, furers, vorfiive, bervor, vorwarts , Ieiter VOrwares,
mebr vornenbin, :
ieli, fleine Fure, d, i Furde, BVerticfung, o
ubhre, (viclleicht rvichtiger fuere) vollfuttern, vedht jattigen.
ful, fuul, ligig , ver{chlagen. furt, fore.
Suufierli, ;%n fleines Milchgefchivy , das mit der Faufi getra-
gen wird,
Xyrtig, cin Fepertag, Fefitag.

Ba oder gab, gehen,andh go; i gange, ich gebe. gang, gehe!
gange, gegangen;figange, fie gehenier geit, dugeift,
er aebt, du aehit s 18 giengid , e giengen,.



Gade, Gemach, Kammer; — verlleinert GBadeli,

g, gebens gat oder getd gebts git, giebt, o

Gaiffejage, Jiegenjagen, Jiegenbiiten, vou Gaif oder Geif,
Biege. Gaisle, (D) bie Geifel,

gal, gel, gelb. gatl, gell, gelt ? nicht wabr ?

galt , wird von Kuben getfagt, die wegen Kraniheit oder naben Kal-
beng Feine Milch meby gedens galt feyn , galt geben,
vie Galte.

gauggle, gaudelin , tandeln.

gawme , buten, bewachen und pflegen; befonders Kinder,

Gemfcdhi, Gemti, Gemfen : Gemsli, Gemslein, |

geng;, tq:;nt)r, (wabricheinlich das deutfche gang, in gang und

t L

a’'ba, gebabt, g’beit, wad g beit ¢d mi, wad {chiers ¢d mich ?

Gigi, Gipibod , Jidlein, minnliches Jidklein,

gleiti, aleitig, gerchmwind, &’Lut, GO¢lante.

gln, gleicdh , auch in der Bedeutung von bald,

g’'mach, gemach; gmachli, gemachlich, obne Hayten.

Gnade, ’Gnade, ju Gnaden, ju Gott, vou dev untergehenden
Sonne: {i ifdh 3’Gnade gange, |

no, genommen., goble, ganceln, jauchen , luftig feyn,
ranne, (die) cin fauerfehendes IH¢ib.

Srasli, Graslein, fleiner Gragvorrath.

Grat, Bergarat, Bergriifen, grothe, gerathen.

griifeli,grutfeli, grauslich, was Graufen crwedt,

grune, grin werden , Caussufprechen: gruene),

grone, greinen , laut weinen.

GBidar, Gefdher , wad cinen {chicrt , plagt.

g’ {fchraue, gefchricen. g’feb, fehen, gefeben.

_ gewefen, :
a’fpagia, fragbaft , fonderbar , wunderlich.
Gugger, der Gudud., gulte, gegolten,
Gunte, Conto, Rechnung, guitig, wabricheinlicdh luftig, munter,

( Ctwa wie junges Sufivieh , d. 1. wie Rinder?)
Gyme, Spdlte, Liiden, gumal im Holy.

Da, babens i ha, ichbabe; Hab, babe! du Haft oder heft, du
bait; er bet, er bats miv Hand oderbei, wir haben e
oder {1 beig, baigi, baig, er oder fichabes hattid,
baben oder hatten , u. f. 1.

Hanfi, Hanfi, Hang , Hinschen.

bafiig, mirrifch , barich abfertigend.

bar, aud) bor, wie hob, ho , cin Juruf, etwa hieher!—

Deftlhi, was sum Anbeften, sum Feftbinden dient,

afi, afy,

b:ibli;"g[ug beidifdy, ecigentlich Deidnifch, Ddaber ungemein,

graglich.

Hermli, (a3 ) das Wiefeldhen (Hermelin),

bey, hei, beim. (4. auch ba.) bene, (o!) ein Ausruf,

binger, bintery; binger'm, binter dem.

bivte, das BVich fiittern; usbhivete, volends fitttern,

Holderfiod, Hollunderiaude. Horn, Hovner, Felszacen,

borue, bornen, dasg Horn, gumal das Alphorn blajen. F 0’6
BDett borne, nadh Kubn: ein Scharimari machen, Jdh
reif nicht ob es nicht heifen fonnte: cin Standdhen geben.

Hof d}n;ftinmﬁmlbungﬁwott bey'm AUnilopfen, damit man drinnen
aurmache,

botte und biibfte, von hott und hiibit, swen Fubrmannswor-
tern um die Pferde vechts oder linfd geben ju machen , oft
auch nur ye angutreiben,

Hubel, Anbibe, Hugel.

bubfdhli, fuchte. budir, beuer, dicfes Fabr. _

Hifi, Hiifeni, tleine HDauschens i Hufene, in Haundchen.

Huri, Cule, Kaug. buuyfe, baushalten , {paven,

X iy, in, ive, indas. iq, id.
Fabr, d’8 Fabr, im folgenden Fabre,
fani, ein etwad perigarites ja , ja ficherlich,

iba, ibe oder nhe, berain und bhinein,
Fmbig, (Smbif) Mittageffen. 8. uns,

foble, frobliches Gejchrey machen s dad Fohle, dad Gejubel.

Kainifd , feinmal , nie. £4, tdne, f¢, fei, tene, fed, fein,
feiner, fom, feing, b

Kiuner oder Chitfeyr, Chiuiefer, Kubbirt. -

Fafen, Kdje machen, Kasbretter , Bretter , ywifdhen denen der
Kare qeprest wird,

Qa,lab, laf! laffensi Ta, i Tab, ichTaffe; Tat oderfabt, [db¢,
[ot, [ond, laffet! q’La , aclafien.

Taub, Laubi, Lobe, Loba, Tube, fanft, mild, lieh, befonders
von Kibeny my Laubi, meine Gure, Licbe,

gndeviand, das Enttibuch und die demofratifchen Fleinen Kan.
tone , Uri , Schons , Unterwalden,

att, Lebm , Letren, leit, [eiti, legt, legte,

ehchudye, Lebtudyen , Prefier - oder Honigtuchen, oft find fie
pergoldet , und die Liebi, d. b, cin fich fufiendes Paar iff
varauf abgebildet. | -

Ten, linf, unreht; Lep thue , unwirid), bofe thun,

[ideli, leidlich, genug, Liehi, Licbe, und fich Lichende,
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Lifdhe, Riedgrasd , -vorjuglich su Streune henupt,
Yofe, borchen, guboren. los, horch !

[nege, fchauen, guden; [ueg , gud!

Idine, [ue,fuje, [iimwen, brillen wic dag Rindvieh.
Inre, levern, langfam dreben, saudern. I[nt, liegt.

Dia, Manns ma, mabh, mags; me, man; mer, mir, nnd
_audy wir,

Maidli, Maidli, Meidli, Meitli, Magd, Madchen , Fung-
frau, Maidfchi, Meidfchi, Weiteli, depgleichen ,
noch etwas verfleinernd.

Marencli, Mariechen,

meh, mebr. mange, menge, mengi, mengsd, mancher ,
mandye , mandyes. mdangifd) oder mengifd) , manchmal,

Melche, die Melche , Kube die Milch geben.

melche, melfen: g'mulehe, gemolfens i mill, i meldye,
ich mette: Muldhe, begretit den Gewinn cines gangen Som-
mers von Gemolfenem , vorsiglich an Kafen,

Mepger, Fleifdher , Schlachter,

meut, mogets meuw, mogen (i men ),

Wene , Manmonat , aud) Blumenfiraus. mi, mid,

MWilchrutia, Meldhrufig, Gerdthe sur Aufberabrung der
Milch , und jum Melfen. Meldruftig ware wobhl &, 3
Lin. 13 von unten die richtigere Xefart,

micra,mira, meinetbalben, mifien, Mift baufen, fortfchaffenn, dgl,

Monfdy, MWontfdy, Menfd).

mote, morn, morgen , des andern Tags.

miend, mifen. Mieti, Mueterli, Nutterchen.

Mintfhent, Miindfdi, Vaunichen , Kufe.

Mutife , (de) den Manfen. muufe, Maufe fangen.

Muite, Muclte, cin holsernes Gefaf , nady Avt cines Cimers
doch oft mit viel nicdrigerm Rande,

Muni, (der ) der Bulle , Bullochs , Judhtfticr.

Mufchgate, Mufcaten , Mufcatniiffe , Specerey, |

my, mys, myr , mein, meines , meiner. myni, meine,

Nadifd , fowie nottiund niifis BVerficherungsworte von eis
genen Abitufungen : dennod), denn dody, gleichwohl, nidyts.
defformeniger. ) = ot

ndbed-{i, neben fich , feitmiets, nachti, geftern Abends,

Nageli, Nelfen, auch Sewury-Nelfen.

Nabrig, Nabrung. naimis, etwas, irgend was.

ne, ibn und ibnen, nci, ni, nein. :

Nidlen , (mit langem i) Nabm: Nideli, Verfleinerungsmwort
davon s Pelg-Nideli, vecdht dider Rabm,

niene, nirgendwo, nit, nicht s niit, nichs.

nimme, niimme , nicht mebr, nume, numue, Aue.

Nunbemler, Reunbemlere, dic Wursel von allium victo-
rialis , die mechrere Hullen ( gleichfam neun Hemder ) hat,
und von den Abcrglaubifchen febr hoch gehalten wird.

O/ 09, audy. 66, ob.

# i 8

oppe, oppis, etwa, etrwas; oppige, etwann, in der Dedens
tung von cingt , ehmals,

oll, fouit auch old und ald, oder.

Padrri, Vadechen. pfldanne, flennen, beftig weinen,
Pfung, Pfund , Pfunde, PofLi , Pofchen,

NRdaife, veife, cinvichten , anfiellen. vaf, fdharf, gefalsen.

Rene, Reveli, Licder, Liederwetfen , Melodieen,

Ring , Rind , Rindvieh. Ringgi, cin Hunde - Name,

tuch, vauh, Rung ., Kebr, Mal , Reibe.

rpfe, (S.87) ¢ed fabt a vyfe, ¢ fangt an Reife (gefrovnen
Thau ) su geben,

S, (bob fd, fd!) cin Lodruf fiir viele Thicre , wenn man iHnen
etiwas geben will.  Auch gegen Menfdyen wird ¢ gebrandyt fur
nimm.

fage, fagen s fait, fdit, feit, fagt. fdg,foig, fage!

Sang, Sand, (baurifche Ausfprache). fauft, wobl, leichtlidh.

6d}nf‘_§b;["6cbmnf. fdlimm, {chlaw , merfiam. {chlieg,

ige.

Gd;nce;mlln fpanifcher Flicder. {dhnuufe, {dnauben, {dhoce
athmen,

Sdoche, cin Heubaufe. Sdyotte, Molfen, _

(hume, {chivmen. Schwalmli, Sdhwalmeli, Schwalbern.

fdhwingen, vingen, nach Avt mehrerer Hivtenvolfer in unferm
Schmeizerlande. (Bergl. Stalders Fragmente uber das Entles
budy 1¢. 11, 12-48, Haud- Utlas fur Reifende in das Bers
ner - Oberland, Bern 1816, &, 78 1. )

Senn, Aelpler, Bergbivt, Sente, Senteli, Sennthum,
grofere oder fleinere Heerde von Kiben, unter der Leitung
eines Sennen, Senne-Hemmeli, Sennenhemdchen, um
Uchermwerfen. o

Sitte, Sirwete, was nach peransgenommenem Kaje in dem
Sifefefjel bleibt, | LN -

{oCig, felig, fottig, foldhe. fott, fottifd, folfte , follteft.

Syittel, Spital, Armenhaus, |

Spydher, wic das deutidhe Sycicher, dod) hier befonders yur Aufbe-
wabrung der Kafe. |

Standleni, Standden, Anckdoten , Spage. .

fab, fiebens ftait, feit, fiches fooud veriab, verfeit e



Storge, Strunt, 3. B. von Koblfopfen.

Stosmwulde , Stoswolfen, frodende Getvittermolfen.

firauig, von Strohy ed firanigs Rigeli, ein Ricgel von

Ctroh, der alfo feinen Widevitand lenjten foll,

Stritehli, ¢in Strudelfopf , dev alled yu haitig angreift. Hey e
Striehli, der bexenmdafig alled vermwiree , oder wic verbegt
alles ungefchicft ubereilt,

Stiibleni, Stubchen. Studeli, fleine Standen.

ﬂt&‘[: fteif , befonders in der Bedentung von nett, geordnet.

{1t , fitit, fonft, fuferli, fufer, fuberli, fauberlich.

Sufit, Suffi, (vonfufen, faufen, trinfen ) ein Gemifch von Jieger
und Molfen, _

Sunde, Sunnte, Sonntag, 1y, find. {vg, fvai, ey,

Sidter; Todter , Sungfrau.

taune, taglobnern, bavte Avbeit vervichten,

Sttqffi; Tiefe. ':_-El)fl'[i.r S:[J'ﬁld]fﬂ.

thoi{ch, thuefch, thueft, thup.
thue 1c. L o

trdge , tragen. treit, trait, teagts tragid, tragen,

Treichle, Tringle, Viehgloden, Schellen,

trijab, triine , sunchmen, fett werden, gedeiben,

trunli, trenlich. Trumme, Trommel,

tugeli, tugendlich, fachte , forgfaltig. Tulipa, Tulpe, Tulpen.

Tufig, Taufend; 3'tufig, Taufends- (3. B. Kexl ).

Meberniitlt, bey fich felber diberdenft. dibercho, befommen,
g, ufe, Gifri, ifra e, und, unfer, unfre, unfern,

Ueterli, BVerfleinerungswort von Uter , Euter,

uf, ufe, uff, auf, binanf, droben, . |

umbi, umbin, binum:; ume, umme, um, hinum, wicderum,
ungfchulte, ungefcholten. ufe, hinaus, aus,

Ustig, Jrubling, Austag , Jeit sum Ausgehen,

LBeh, Vehli aud) Bych, BVieh, Viehchen.
BVeyeli, Veildyen, verchiinde, verfiunden, BVerlobte von der
Kanzel aufrufen, (S, 40)

thue, thiie, thun, thiii,
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perratfchen, obrenblaferifch verflagen, ,

verfdhnuufe, aufboren {hiwer su athbmen, dad Athemsiehen toieder
sur Rube fommen Laffen, |

perfchmere, verfchworen, verfiab, verfeit, verfichen, verftebt.

perfuche , foiten, probiven. vo, von. _

BVorbruch , der Kas, fobald ¢r im Kafeleffel gefchicden und ge-
brochen ift.

porhange, vorbanden.

Breneli, BVerfleinerungsmwort von Vreni, Bevena,

Wager, licher , ficher! mabhrlich !

mabeli, warli, wabrlidh! walle, fochen , fiecden,

wdnd, wollen; wdander, wollt ibrs it wott, id will; du
woticd, oder witt, ev wott, du will{, er will; wei,
wollen s wett , wollte,

waf, waif, weif.

Webel, Weibel, Serichtsbedienter,

wemmer, wann mir. weneli, Verfleinerung von

werche, Werf vervichten , arbeiten.

wetterieine, wetterieyne, wetterleuchten. ! _

Winde, (S.96) Dacdyboden, Haus - Cftvichy , wo baufig Winden
oder Hifpel sum Smporgichen angebradyt {ind.

pungerarig, wunderartig , febr artig,

wybe, ¢in Weib nehmen, Wybergfraf, Weibergeficht,

Wyfenfeiner-Chas, Kife von dem Weientein , einer Hobe
des Fura bey Solothurn, wyfet, wird wei,

D/ cin, binein; whe, wue, herein und hinein,
nitalle, cingallen, in den Stall thun,

3’/ anftatt yu. gelle, exyliblen.

3 Dand, algbald , fofort, — auf den Abend,

3'mip, mitten, §'{dme, gufommen. 3'vollem, vollends, gar,

opf l% ’ d)sﬁpfcbcn ; Qipfel, Supfli, Geflochtenesd, (&. 47 ) Daar-
edyten,

weidli, hurtig, _
ent, wenig,

sue, su; gueche, suba, Hergn, bingu, gug’ornet, jugeordnet,
Fwing, Begirf, Umbreid,
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TRADUCTION INTERLINEALAIRE
du Ranz des Vaches d’Appenzell , p. 24.

QBdnber iha, Loba! Al
Voulez - vous dedans (c’est - a - dire: entrer) , Vaches! toutes
famma, mitNRama, bdie Ulten, die Jungen, die Alten™)
ensemble nommément , les vieilles, les jeunes, les vieilles,
allfamma , Roba ! — ChHhond allfamma €oba !
toutes ensemble, Vaches ! — Venez toutes ensemble ! Vaches!

Wenn & anem Beh™) ba pfiffas fo  ¢hond  all:
Quand moi a une béte  jai siflé, alors viennent toutes
famma juba {hindha.  Wobh! juba,
ensemble proche (de moi) en trainant. Bien proche (de moi)
dba juba! Jendb  iha  allfamma ! twohl juba !
ici proche ! Chasse dedans toutes ensemble ! bien proche!

bef'r juba!  Hubfd find's, und fry holdfelig
mieux [ plus] proche. Jolies sont elles, et bien gracieuses
baju ; Loba!

aussi; Vaches !

MWag  wohl wenn — mer 3 Singe  vergaht,
(Je) sais bien, quand a2 moi le chanter passe, (c’est)
enn  jwo  Wiegle - n - § der Stube ftabt,

quand deux berceaux dans la chambre se trouvent,
oennt  der Ma  mit Sdufta ory  {dhlat, und
quand le mari avec les poings dedans frappe (oubat), et

be Wind u alla Lédhra inna  blagt; Loba!

le vent par tous les trous dedans souflle; Vaches!

*) Tarenne a mis: Die Aene, ce qui signifie les grand-meéres.

*) Tarenne: ,, Wenn 1 ibna f&p [afdb] pfifa , quand je leur com.
mence a sifler, *

Trpb  iha  allfamma! Die Hinfet, die Stinlet,
Chasse dedans toutes ensemble!la boiteuse,la puante ,
bie ‘Blaget, bdie G'fchectet, bdie Blafet, die flectet,
la tachetée , la mouchetée, la pile, la pie,
die Sdywanere, Sangere, Glingere ,
celle qui dresse la queue , la capricieuse , la brillante,
Blingere , d Cehnere, b Fehneve ,
celle qui clignote , celle qui se penche , celle qui vient de la
b'Haslere , b Sdymaljere,
montagne de Fehner , celle du Hasli, celle qui a beaucoup
b Mofere,
de graisse , celle qui est chargée de fiente (comme de la
'8 Halbdhrli , 's Morli,
mousse ), celle qui a de courtes oreilles, la petite Maure,
's Aeugli*), 's Trdufdugli, die erft &ar, und
le petit oeil , la chassieuse, la premiére jaune, et
die Altfchromba™*) , und die a, ber Grofbud,
la vieille bancroche , et I'autre , le gros-ventre,
und die Rudy), d'Langbdnere, b'Hagleh:
et le velu, celle quia de longues jambes, celle quise
nere ! Lend  iba, wobhl juba,
frotte contre les hayes! Chasse dedans , bien proche,
dba juba, bag juba! Loba !
ici proche, plus proche! Vaches!
*) Tarenne met &ddugli , [ SebAugli ] celle qui a bonne vue.

™) Tarenne: ,, Die erit Galt, die Alt, die Stomba sc. “ C'est-a-dire,
celle qui est préte a véler , et la vieille , la bancroche.



o N
Seit  baf i gwobet  ba, Ba-n-i ¢8  Brobd o if§ ja

Depuis que moi pris femme j’ai , j’ai moi point de pain
meh gba; feit  dag i  groybet ba, ba-n-itq
plus eu; depuis que moi pris femme j’ai, )ai moi point 'S ift fane
Gk meh gbha ! Loba !
de bonheur plus eu! Vaches !

Wenn's afo wohl gaht und niena ftillftabt ,

Quand il ainsi bien va, et jamais ne s’arréte,

grotha ;  foba!

alors est (cela a) surement réussi; Vaches !

itha bag , als iifre Kubjas
Il n’est a aucune personne mieux, qu'a nos vaches;

fie trinfet ufem $Bad), und mdget trihja!

elle boivent du  ruisseau, et  savent s’engraisser!

NB. Le texte de Mr. TaArRenNE différant un peu du nétre , nous avons jugé a propos , d’en marquer les paroles , qui nous
paraissent préférables aux notres , en supprimant celles, qui ne sont guéres plus authentiques ou meilleures.
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Bevbefferungen in der Mufikt.
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Seite 30 Cuftes 6 Faft 5
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Seite 32 Goftem 4 Taft 2
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Seite 33 CSoftem 2 Taft 1 und 2
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Seite 37 Coftem 1 Zaft 4

Seite 41 Goften 2 Taft 3 und 4
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Seite 41 Suﬂem 4 Toft 2, 3 und 6
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Geite 41 Coftem 5§ Iaft 7
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Seite 44 OGofiem 3 Taft 8
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Seite 45 Onjtem 2 Ialt 7

Seite 47T Coftem 2 Falt 4

g
Seite 51 Gyftem 1 Jaft 2
—y
__:Z,e 4

Seite 58 Onftem 1 Taft 6 und 7
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Seite 60 Coftem 4 Zaft 4
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Geite 65 Gonftemt 1 Iaft 6
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Seite 67 Syftem 1 Zaft 7
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~ Geite T4 Oyftes 6 Talt 4
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Geite 78 Swftem 3 Taft 4
_...-..__._._
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Seite 79 Softem 1 Jaft 9
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Seite 79 OGoftem 4 Zaft 6
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Seite 80 Softem 4 Zaft 2
_._7cl'_.
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Seite 82 Gujtem 6 muf hinter der erfien
Viertelspaufe ein Taltfivich fiehen.
Seite 85 Ownftem 4 Kaft 2

e
—— 3
Geite 86 Sujtem 2 Taft 9, muf ftatt ¢in

X ¢in % fiehen
Seite 68 Cyftemn 3 Faft 3

N
i, A
i F_ :“._'L._
r. 5
- Geite 89 Cyftem 2 Jaft 4
2
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Geite 89 Syftem 3 Taft 4 und 5
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Seite 96 Opftem 3 Jaft 1
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Seite 100 Goftemn 1 Zalt 3
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_.-._'L_i.__q__d—_il
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Seite 100 Gonjtem 4 Faft 2

:“"::&«_:‘__
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Seite 103 Softem 2 Zaft 2

Stite 105 mnf die Takt-Art % (e,
Seite 110 Snftem 3 Taft 3 und 4

— _'dt."" — -
A e Hﬁ
ey
Seite 112 Gnftem 2 muf swifchen dem
sten und 9ten Taft cin Taftiirich

fteben,

NB. Entfernung vom Deucorte und oftere Jwifdhengefchifte mogen die, trop forglicher BVerbiitung, eingefchlichenen Febler entfchuldigen, und
der nachfichtige Spicler , insbefondre der Mufitfenner , wird wobl die fleine Miibe fibernehmen fie ju verbefiern. Eben o bitten nod
einige im Druce nicht binlinglich hervorgefommene Punfte und Stridhe su Achtels - oder Sechszehntels » Noten, fo wie cbenfalld {olche
di¢ amg unvechten Orte fich bliden laffen , um Entidhuldigung.
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Bevbeffervrungen,

9:‘: fchroeiserifche DMundart iff nodh fo reeigy fuir den Deud bearbeitet worden,
daf man fidy in der grofiten Berlegenbeit befinvet , 1wad filr Grundfde man
dabey bejolgen folle. Diefem Umiande mogen nachfichtige Lefer es entfdyuls
bigend jufdyreiben , daf mehreve Ungleichbeiten der Schreibung ibnen begege
nen, die feneswegs Deudfebler find. Da 3. B. der Schweizer gewdbnlich
ft und fy ausfpricht wie febt, und febp, und & wie €h, fo wird man
bald bag eine, bald das andere finden. Ein v begeichnet meift die Lange des
t, oDer die Berdoppelung deffelben in ij , ward aber bisweilen auch gefebt,
o Das t gentigt baben wiirde. Durdh ein ¢ hinter dem u, wie in guet,
thue, tc. bat man ein flumpfes Debnen binter dem i, dem u, und dem
i begeichnen wollen , dag an andern Stellen verfiumt ward angudeuten. Mit
€inem YWorte : nodh bat man fich nicht gang entfchicden, ob die fchweizerie
fche Ausfprache durdh eigene BVuchftaben anjudeuten fev, oder ob fie mit der
bochdeutfchen Schretbung fidy begniigen jolle. Wenn der Sdweijer Hodhe
peutfcn ltest ; fo foricht er doch meifiens fdhreizerifdh aus: hingegen der Hoch-
beutfche wird die Cigentbiimlichfeiten fdneijerifher Ausfprache gewif nicht
abnen , wenn man ibm nicht durdy eigene Buchffaben fie merflich macht.
Soldherley BVerfdhicdenbeiten und gugleich etwas Uncegelmdfiges in der
&ebung von groflen und von fleinen Vuchfiaben swifchen der Mufit als un-
wefentlidy bier befeitigend, wollen wiv nur diejenigen Stellen verbeffern , wo

der Sinn oder die Wortform verfeblt worden if. Bugleih miiffen wiv ent
fdhuldigen , daf nicht dem BVerfprechen in der 2ten BVorvede gemdif die cigene
thiimlichen Rieder und Mufif-Stiid'e diefer ten Ausgabe mit cinem Sterndhen
begeichnet wurden ; ¢ bdtte dief aefcheben follen bey den Nummern 24,
25/ 1. bis anefchlieflich su 44, und dann wieder bey M. 45, 46, 47, 49,
50, 51 und 52,

&. 4. Col. 1. Beile 7 von oben, flatt liv-¢, Tied: Iive.

— 15,  gwepmal — €huli, — Cbhueli.
i ‘s ~— 3vonunten — Kalbe, — Ebhalbeli.
— 18, in der Heberfchrift, — Emmethaler. — Gmmenthaler.
— 22, — 1. - 5= — =1 — 4 [ich].
(Gben da ift 3 mal Ju, flatt Sub. gefebt. —)
— 38, — 4. — 3 von oben — Miti, — Mideti
— 52, {1 — — — Duy —_ ,Du.
— 86, — 2, — 7 von unten — Flieh-Lerdhe, — Fliiehe
,. Ehrane )
— 108, — 2. — 2 ven oben — fin, — fini. '

*) Die Flibfrdbe’, corvus frugilegus , Eaatfrdbe , deutet durdy ihe
Erfcheinen in den Thilern der Schweis auf den nabenden Winter.



